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، فالفضل في ذلك ه المذكّرةنجاز هذلإ الحمد الله الذي وفقني 
.یرجع إلى االله  

م( االحمد الله الذي بعث محمد ففتح   : )صلى االله علیه وسلّ
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م   ).من لم یشكر الناس لم یشكر االله: ()وسلّ
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  .في إنجاز هذا العمل

  مد الله الذي تتم بنعمته الصالحاتالح
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  :مةمقدّ 
مفاتیح العلوم مصطلحاتها، ومصطلحات العلوم ثمارها القصوى، فهي مجمع حقائقها 

ا سواه، ولیس من مسلك یتوسل به الإنسان واحد منها عمّ  ز كلّ ة وعنوان ما به یتمیّ المعرفیّ 
              بالمصطلح وحده تتم مقایضة المعارف ة،ألفاظه الاصطلاحیّ إلى منطق العلم غیر 

 مواضعةال هي تلك قدي المنهجيالوعي النّ  تبلور أجلى صورة تعكس كما أنّ  و الأفكار،
 واصلوالتّ  ،لى شفرة قابلة للفهمالمصطلح إل یقادرة على تحو ال ،والفكریة قافیةثّ الجتماعیة و الا

 إلىقدي في الحكم النّ  والانتقال من العشوائیة ،منهجاللاّ من أجل القضاء على ، المشترك
من أكادیمیا  معترف بها ،مشتركة القائم على أسس ومعاییر اصطلاحیة، الوعي المنهجيّ 

م في ، قدیةقبل المؤسسة الثقافیة والنّ  ثم إن التحكّم في المصطلح هو في نهایة الأمر تحكُّ
 آلیاتعلى  -اخصوص قدیةالنّ  - المصطلحات وضع یعتمدإذ المعرفة المراد إیصالها، 

 بوصفه الاصطلاحي ولیدالتّ  أنّ  كما علیه، یدل مصطلح مفهوم لأي لیصبح متعددة؛ طرائقو 
 غةاللّ  فقه یتیحها التي والآلیات الوسائل من عددا بیتطلّ  غویةاللّ  نمیةالتّ  أشكال من شكلا

 .المصطلحات بإنتاج تضطلع والتي العربیة،
 ،خصوصا قديالنّ و المصطلح  عموما، لأهمیة التي یحظى بها المصطلحهذه انظرا ل

شكالاته عند آلیات صیاغة المصطلح النّ "الموضوع المعنون بـ  كان اختیاري لهذا قدي وإ
ه یمیط اللّ  "یوسف وغلیسي  الغموض الذي یكتنف المصطلحعن  ،یسیرالجزء بالولو ، ثام علّ

  .قدیةراسات النّ ، ویكون إضافة في حقل الدّ قديالنّ 
قدیة لدراسات النّ إلى اإلى اختیار هذا الموضوع هو المیل  -أیضا -اني ومما دع

و الوقوف  ،قديطلع لمعرفة الآلیات المعتمدة في صیاغة المصطلح النّ ة، وكذا التّ المصطلحیّ 
  .الوظائف المنوطة بهعلى أبرز الإشكالات التي تحول دون تحقیق 

  :ساؤلات التي انطلق منها هذا البحث نذكرمن أبرز التّ  و
  ته؟ما المقصود بالمصطلح؟ وما أهمیّ  -
  قدي؟ما هي الآلیات التي اعتمد علیها یوسف وغلیسي لصیاغة المصطلح النّ  -
  ؟قديالنّ  بالمصطلحأحاطت التي  الإشكالاتما أبرز و  -
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: عنوانب مدخلفة بدأتها بمقدمة تمهیدا للموضوع، خطّ  لمعالجة هذه الإشكالیة وضعت
الأساسیة  ناتهمكوّ غوي والاصطلاحي و مفهومه اللّ  عنفیه  ثتتحدّ  ؛تهوأهمیّ  المصطلح حدّ 

عْتُ ته، أهمیّ و ه ظائفكذا و  وإضافة إلى خصائصه،  بَ تُه أولاً  فصلا المدخل وأَتْ سَمْ  :بـ وَ
 وأهمّ الاصطلاحي،  معاییر الحدّ تناولت فیه  معاییره وآلیات صیاغته،: قديالمصطلح النّ 

حت، الوضع، عریب، النّ الاشتقاق، المجاز، الإحیاء، التّ ( قديالمصطلح النّ آلیات صیاغة 
نتُه بـ فصلا ثانیا أدرجتُ كما  ،معالجته لما تمّ وختمته بخلاصة  )الترجمة المصطلح  :عنوَ

لالة وذلك قة بالدّ المتعلّ  الإشكالاتإلى ، تطرقت فیه لالة والحدودالنقدي الجدید إشكالات الدّ 
ى الحقول المصطلحیة، كما عرضت لأبرز دراسة نماذج من المصطلحات بین شتّ من خلال 

لغط من ته وما یلحقه وترجم هق منها بتعریبالحد الاصطلاحي خاصة ما تعلّ  شكالاتإ
استنتاجه من هذه  ما تمّ أبرز یها رصدتُ فموجزة الفصل بخلاصة هذا ، وأنهیت طلاحياص
ل إلیها وبعض النتائج المتوصّ  أهمّ نت ، وختمت بحثي بخاتمة تضمّ راسة المصطلحیةالدّ 

  .من هذه الفوضى المصطلحیة ات للتقلیلالاقتراح
هذا البحث  ب إنجازوقد تطلّ ، عتمدا في دراسة هذا الموضوع على المنهج الوصفيمُ 

  :هامجموعة من المصادر والمراجع؛ أهمّ 
-  ّ   .قدي العربي الجدید لیوسف وغلیسيإشكالیة المصطلح في الخطاب الن
  .قدي لعبد السلام المسديالمصطلح النّ  -
  .بحوث مصطلحیة لأحمد مطلوب -

ة الإلمام بالمادّ  عليَّ صعّب مما  ،عوبات التي لقیتها، ضیق الوقتالصّ  أبرزومن 
  .ى جوانبهمعالجة الموضوع من شتّ ل ،على أكمل وجه م فیهاالتحكّ و   -رغم كثرتها – العلمیة

ریب أو ید العون والمساعدة من قم لي بالشكر الجزیل لكل من قدّ  مأتقدّ في الأخیر 
كما لا یفوتني التّقدم بأسمى  لأستاذ المشرف؛ الدكتور الحسین بركات،كر ابالذّ  ، وأخصّ بعید

بتوجیهاته، راجیا من المولى  الذي لم یبخل عليَّ  بركة ناصر،عبارات الشكر والتقدیر للدكتور 
 .دادالتوفیق والسّ 



  
  
  

ته المصطلح حدّ : مدخل   وأهمیّ
  .مه لغة واصطلاحامفهو  -أولا
  .لغة -1
  .اصطلاحا -2
  .الأساسیة تهمكوّنا -3

  .ه الفارقة ووظائفهخصائص - ثانیا
  .خصائصه -1
  .هوظائف -2
  .تهأهمیّ  -3
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  :واصطلاحامه لغة مفهو  - أولا
مع جواز ضم ) صلح(وهو مشتق من مادة ... : "جاء في معجم مقاییس اللغة :لغة -1

اللام وفتحها وجواز المصدرین الصلاح و الصلوح، وجاء أیضا أن الصاد واللام والحاء 
  .1"أصل واحد یدل على خلاف الفساد

حُ : صلح: "في لسان العربكما ورد  حَ، یصْلَ حُ الصلاح ضد الفساد، صَلَ ویصلُ
تصالح : ، وأصلح الشيء بعد إفساده، والصلحالإفسادصلوحا، والاصطلاح نقیض  صلاحا و

وقد اصطلحوا وصالحوا وتصالحوا واصّالحوا مشددة الصاد، قلبوا . القوم بینهم، والصلح السلم
وح متصالحون وأصلح ما بینهم  التاء صادا وأدغموها في الصاد بمعنى واحد، وقوم صَلُ

  .2"صالحة وصلاحاوصالحهم م
: زال عنه الفساد، اصطلح القوم: صلح صلاحا، وصلوحا: " وجاء في المعجم الوسیط

مصدر اصطلح، : الاصطلاح... تعارفوا علیه واتفقوا: زال ما بینهم من خلاف، وعلى الأمر
  .3"اتفاق طائفة على شيء مخصوص

تاء افتعل من (السلم، وقد اصطلحوا وتصالحوا واصّالحوا، قلبوا التاء صادا : الصلح
وأدغموها في الصاد، وقوم صلح متصالحون كأنهم وصفوا بالمصدر، وأصلحوا ما ) اصتلح

والصلح اسم منه ": بینهم، وصالحهم مصالحة وصلاحا، ویزید الفیومي اللفظ وضوحا بقوله
ومنه صلح الحدیبیة وأصلحت بین القوم وفقت، وتصالح . توفیقوهو ال) أي من الفعل صلح(

  .4"القوم واصطلحوا
نرى  مصطلحغوي للاللّ  ممفهو المن خلال التعریفات الواردة في أغلب المعاجم حول   

  .أن دلالة الكلمة تحمل في ثنایاها معنى الاتفاق والتواضع والصلح

                                                             
، ، دار 3المجلد) ط.د(، عبد السلام هارون: تح ،)مادة صلح(، معجم مقاییس اللغة: حمد ابن فارسأبي الحسین أ - 1

 .303، ص1979الفكر للطباعة والنشر، 
 ،الوهاب، محمد الصادق العبیديمحمد أمین عبد : تح ،)مادة صلح( ،لسان العرب: ابن منظورأبو الفضل جمال الدین  -2
  .384، ص1999لبنان،  -، دار إحیاء التراث العربي، بیروت7الجزء ،3ط
، مصر، 2004، مكتبة الشروق الدولیة، 4، ط)مادة صلح(المعجم الوسیط : شعبان عبد العاطي عطیة وآخرون - 3

 .520ص
  .9، ص2012، الأردن، والتوزیععالم الكتب الحدیث للنشر ، 1في المعجمیة والمصطلحیة، ط: سناني سناني - 4
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            ، الدالة على صلاح الشيء )صلح(مأخوذة من المادة اللغویة  "مصطلح"كلمة   
  .نه مناسب ونافعأو صلوحه بمعنى 

 فاق، غیر أنّ نرى أن كلمة المصطلح تقابل معنى الاتّ  السابقةانطلاقا من التعاریف 
 إلاّ فاق لا یعني جمود الدلالة أو بقاءها كما هي، بل إن عامل التجدید أمر قائم، و الاتّ 

سُجنت اللغة فیقل عطاؤها، لذا فالاختلاف لا یكون حول و المعنى واستنزفت الدلالة  انغلق
وضع المصطلح ذاته فحسب، بل یتعداه إلى المصطلحات الموجودة بین الحقول المعرفیة 

ى على مستوى الحقل المعرفي الواحد، وقد یكون الاختلاف بین القدیم المختلفة، أو حتّ 
  .1والجدید

  : تعریفات اصطلاحیة للمصطلح ةالجرجاني أربعالشریف ساق  :صطلاحاا -2
   2"فاقٍ قام على تسمیة الشيء باسم ما ینقل عن موضعه الأولعبارة عن اتّ : الاصطلاح"* 
   3"فاق طائفة على وضع اللفظ بإزاء المعنىاتّ : الاصطلاح"* 
   4"بینهماغوي إلى آخر لمناسبة إخراج اللفظ من معنى لّ : الاصطلاح"* 
  .5"غوي إلى معنى آخر لبیان المرادإخراج الشيء من معنى لّ : الاصطلاح"* 

یبدو من خلال هذه التعریفات أن التعریفین الأخیرین یدلان على تغییر دلالة اللفظ 
فاق بین طائفة من معنى لغوي قدیم إلى معنى جدید، فیما یدل الأول والثاني على اتّ 

  .مخصوصة على أمر مخصوص
فه الكفوي بأنه   إخراج الشيء عن المعنى اللغوي إلى معنى آخر لبیان ": وقد عرّ

  .6"المراد

                                                             
 في الخطاب النقدي العربي المعاصر مقاربة حواریة في الأصول المعرفیة،إشكالیة تأصیل الحداثة : عبد الغني بارة - 1
 .281، ص2005الهیئة المصریة للكتاب، مصر، ، 1ط
ه، 1405، دار الكتاب العربي، بیروت، 1إبراهیم الأبیاري، ط: التعریفات، تح: الشریف علي بن محمد الجرجاني - 2

  .44ص
  .الصفحة نفسها: المرجع نفسه - 3
   .الصفحة نفسها: المرجع نفسه - 4

  .الصفحة نفسها: المرجع نفسه -5 
 درویش،عدنان : ، تحمعجم في المصطلحات والفروق اللغویة - الكلیات: أبو البقاء أیوب بن موسى الحسیني الكفوي - 6
  .129، ص1998مؤسسة الرسالة، لبنان،  ،2ط
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في مصفوفة  -ذاتها هي ) المصطلح(لفظة : " یذهب عبد السلام المسدي إلى أن
ها أن تحمل اسم مفعول مستخرج من فعل متعد إلى مفعولین، فیكون من حقّ  -المشتقات

هي مجموعة الألفاظ التي یصطلح بها أهل علم من  المصطلحات: معها مفعولیها فنقول
الخاصة بالحقل المعرفي الذي یشتغلون فیه، و یأتمنهم  ،العلوم على متصوراتهم الذهنیة

الناس علیه، ولا یحق لأحد أن یتداولها بمجرد إضمار النیة بأنها مصطلحات في ذلك الفن 
هل ذلك الاختصاص لها من مقاصد وما حدده أ ،إلا إذا طابق بین ما ینشده من دلالة لها

  .1"تطابقا تاما
رفي في غوي الصّ ى من خلال هذا التعریف أن المسدي لجأ إلى التحلیل اللّ یتجلّ هكذا 

غوي من أراد المسدي تحقیق إفادة معرفیة بتوظیف التحلیل اللّ ضبط مفهوم المصطلح، حیث 
حول مواصفات الذات المؤهلة  غوي من أسئلة ابستمولوجیةخلال ما یتضمنه ذلك التفكیك اللّ 

  :واحدة وهما وهي في الحقیقة ذاتان وقد تلتقیان في ذاتٍ  ،للخوض في إشكالیة المصطلح
سانیة وهو المتكفل غویة والمعجمیة واللّ صاحب الخبرة اللّ ) المصطلحي(عالم المصطلح  -

  . بكل جزئیاتها" الدال"بقضیة 
فهو المهتم ...طبیب، ناقد، ریاضي: ةالمتخصص في الحقل المعرفي المعني بالدراس -

  .2بالمدلول
أثناء ضبطه  -كما یؤكد المسدي مبدأ التواضع الاصطلاحي في إقامة المصطلحات 

ببیة في اقتران الدال بالمدلول، وینتج عن وهو ما یعني انعدام عامل السّ  - لمفهوم المصطلح
هو إلزامیة  ،ولیدشدید الارتباط بإشكالیة المصطلح أثناء الصیاغة والتّ  ،عمیق هذه الفكرة أثر

غات، وهذه فكرة أصلیة في تراثنا العربي، ولا اعتبار الإقرار بانتقاء تفاضل الألفاظ وكذا اللّ 
  .3راد والاستعمالواضع الاصطلاحي ما لم یشتد إلى قانون العقد وأساسه مبدأ الاطّ لمبدأ التّ 
المصطلح علامة لغویة خاصة تقوم على ركنین أساسین، " یسي بأنیرى یوسف وغل  

: ها عن مفهومها، أحدهمالا سبیل إلى فصل دالها التعبیري على مدلولها المضموني، أو حدّ 
أو المفهوم ) Sens(والآخر المعنى ). Dénominatoin( أو التسمیة) Forme(الشكل 

                                                             

 .146، ص2004لبنان،  -، دار الكتاب العربیة المتحدة، بیروت1الأدب وخطاب النقد، ط: عبد السلام المسدي 1 –
نظر - 2 ُ  .147ص ،المرجع نفسه :ی
نظر - 3 ُ  .160، 159صص  ،المرجع نفسه: ی
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)Notion (أو التصور)Concept ...( التعریف"أو " التحدید"یوحدهما) "Définition( ؛ أي
  .1"الوصف اللفظي للمتصور الذهني

كلمات أخرى من طراز ) مصطلحات( تترادف على المحیط الدلالي لكلمةو 
) الأسامي(و) الكلیات(و) التعریفات(و) الأوائل(و )المفاتیح(و ) الحدود(، و)الاصطلاحات(
، وغیرها من المرادفات التي قد تنحصر دلالاتها وینعزل )المفردات(و) الألفاظ(و ) الألقاب(و

  .2)اصطلاح(و) مصطلح(تي ماستعمالها أمام هیمنة كل
فه الدكتور علي القاسمي بقوله كلمة فة من ؤلّ المصطلح كل وحدة لغویة دالة مُ ": ویعرّ

ویسمى مفهوما محددا بشكل ) مصطلح مركب(أو من كلمات متعددة ، )مصطلح بسیط(
  .3"وحید الوجهة داخل میدان ما

  :ویحدد القاسمي صفة المصطلح الجید بشرطین
  .تمثیل كل مفهوم أو شيء بمصطلح مستقل: الأول -
  .عدم تمثیل المفهوم أو الشيء الواحد بأكثر من مصطلح واحد: الثاني -

وهذان الشرطان ربما لا یتحققان في كثیر من المصطلحات، فهناك مصطلح واحد للدلالة 
د ، وهذا راجع إلى تعدّ على عدة أشیاء، وهناك أكثر من مصطلح للدلالة على شيء واحد

  .4واضعي المصطلح واختلافهم في ترجمته
ه ویورد مصطفى الشهابي تعریفا للمصطلح  عبیر اذه للتّ خلفظ اتفق العلماء على اتّ بأنّ

المصطلحات لا توجد ارتجالا ولابد في كل مصطلح أنّ كما ، عن معنى من المعاني العلمیة
من وجود مناسبة أو مشاركة أو مشابهة كبیرة كانت أو صغیرة بین مدلوله اللغوي ومدلوله 

  5.  يالاصطلاح
  : هيو  لجملة من الشروط یجب أن تتوفر فیه من خلال هذا نفهم أن المصطلح یخضع

  .فاق العلماء علیه للدلالة على معنى من المعاني العلمیةاتّ " -
                                                             

، 2008، منشورات الاختلاف، الجزائر، 1دي العربي الجدید، طقإشكالیة المصطلح في الخطاب النّ : یوسف وغلیسي - 1
 .28، 27صص 

   .25ص، المرجع نفسه - 2
 .215، ص1987مكتبة النهضة المصریة، القاهرة، ، 2طمقدمة في علم المصطلح، : علي القاسمي - 3
  .2، ص2001لبنان،  –مكتبة لبنان ناشرون، بیروت  ،1ط العربي القدیم، لنقدمعجم مصطلحات ا: أحمد مطلوب - 4
نظر - 5 ُ  .9، ص2006مطبعة المجمع العلمي، ، )ط.د(بحوث مصطلحیة، : أحمد مطلوب: ی
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  .غویة الأولىاختلاف دلالته الجدیدة عن دلالته اللّ  -
  .غويوجود مناسبة أو مشاركة أو مشابهة بین مدلوله الجدید ومدلوله اللّ  -
  .1"الاكتفاء بلفظة واحدة للدلالة عن معنى واحد -

فهو تسمیة " یتم التبادل المنظم داخل المجتمع؛إن المصطلح أشبه بالعملة التي بها 
فنیة تتوقف على دقتها ووضوحها معرفة الأشیاء والظواهر بسیطها ومركبها، ثابتها 

ضرا بخطاب الذات، ومستقبلا احالذات و قضیة تتعلق ماضیا بفهم ": والمصطلح، 2"رهاومتغیّ 
الفهم الصحیح للماضي لن نستطیع معرفة الحاضر ولن نستطیع صنع ات، وبدون ببناء الذّ 

واصل، ولا زة في المستقبل، وبدون الفهم الدقیق للمصطلحات لن نستطیع التّ الشخصیة المتمیّ 
أن المصطلح یخضع للمحیط الذي انبثق منه سواء كان الإطار معناه وهذا ، 3"البناء بإحكام

ط الذي نشأ فیه، فالمصطلح یتمیز عن غیره من المعرفي الذي ینتمي إلیه أم المحی
  .المختلفة المصطلحات في الحقول المعرفیة الأخرى
سق الفكري النّ : قدي بأنهتعریف المصطلح النّ  إلىكما أشار عبد العزیز الدسوقي 
 الأعمالي ونختبر على ضوئه طبیعة الفنّ  الإبداعالمترابط لذي نبحث من خلاله عملیة 

  .4وسیكولوجیة مبدعها والعناصر التي شكلت ذوقهیة الفنّ 
ّ إن القراءة الواعیة لهذا التّ  قدي، بما عریف تسلم الدارس إلى حقیقة أن المصطلح الن

ر التصورات الفكریة التي یمثله من درجة عالیة من التجرید المفهومي، لغة واصفة تؤطّ 
ینتجها فعل الممارسة في العملیة النقدیة، وفق ضوابط منهجیة تقتضي توضیح دلالته وتحدید 

عة توظیفه، وتسمح له باختراق المنظومات الفكریة السائدة على طریقة الكشف طبی
  .5الإشعاعي
  
  

                                                             
  9، صبحوث مصطلحیة: أحمد مطلوب - 1
 .283إشكالیة تأصیل الحداثة في الخطاب النقدي العربي المعاصر، ص: عبد الغني بارة - 2
 .الصفحة نفسها نفسه،المرجع  - 3
نظر  - 4 ُ جامعة محمد ، 7ددعالكاریزما المصطلح النقدي العربي، مجلة أبحاث في اللغة والأدب الجزائري، : لحسن دحوی

 .211ص، 2011خیضر، بسكرة، الجزائر،
نظر - 5 ُ  . الصفحة نفسها المرجع نفسه،: ی



 وأهمیته المصطلح حدُّ                                                               مدخل
 

 
9 

نات -3 ن المصطلح من ثلاث عناصر  :ه الأساسیةمكوّ   المیدان ،المفهوم ،الشكل: هيیتكوّ
غوي؛ أي اللفظ وهو الذي یحمل المفهوم، ویدعى المصطلح هو الوعاء اللّ : الشكل -أ

یسمى مصطلحا وعندما یتكون من أكثر من كلمة ، المتكون من كلمة مصطلحا بسیطا
  ".البنیة"مركبا، ونمثل لذلك بمصطلح 

وهو الدلالة الذهنیة التي یقصدها المصطلح، فمصطلح البنیة مثلا مفهومه  :المفهوم -ب
كل مكون من ظواهر متماسكة، یتوقف كل منها على ما عداه، ولا یمكنه أن یكون ما : هو

  :ة المفهوم تتأتى من أن یكونهو إلا بفضل علاقته بما عداه، ودقّ 
  .محددا واضح المعالم الدلالیة -
  .شاریة عرضیةالاصطلاحي والمعنى علاقة إأن یكون بین الشكل  -
ُستخدم فیه، فالمصطلح الواحد یختلف باختلاف : المیدان -جـ وهو مجال النشاط الذي ی

ُستعمل فیها، فمجال مصطلح البنیة مثلا هو النّ    .1قد البنیويالمجالات التي ی
  :الحقیقیة إلا بـأكد قیمته ذ لا تتمصطلح متوقف على جملة من الأشراط؛ إونجاح ال

و نعني به أن یكون لكل مفهوم اصطلاحي دلالة واضحة على الحقل المعرفي  :وحدالتّ "* 
أن لكل مفهموم اصطلاحي شكلا خاصا لا یشاركه فیه أـحد، وأن لكل  إذ ؛الذي ینتمي إلیه
  .2"مفهوما واحدا لا یتعداه يشكل اصطلاح

  .3"استعماله لكي ینأى عن الذاتیة) المیدان(ومعناه انتشار المصطلح في نطاق  :یوعالشّ "* 
  :ه الفارقة ووظائفهخصائص - ثانیا

ینبغي فیه ": یقول محمد فهمي حجازي في سیاق تحدیده لمفهوم المصطلح  :خصائصه -1
أن یكون لفظا أو تركیبا وألا یكون عبارة طویلة تصف الشيء وتوحي به، ولیس من 
الضروري أن یحمل المصطلح كل صفات المفهوم الذي یدل علیه، فالمصطلح یحمل صفة 

لا تحمل من دلالة الكلمة إلا صفة ) ارةسیّ (واحدة على الأقل من صفات ذلك المفهوم فكلمة 
فات، وبمضي یر، ولیس من الممكن أن یحمل المصطلح من البدایة كل الصّ واحدة وهي السّ 

                                                             
نظر  - 1 ُ المصطلح النقدي السیمیائي في الخطاب النقدي المعاصر، مذكرة إشكالیة توظیف : عبد الرشید همیسي: ی

  .10،11ص ، ص2011/2012ماجستیر، كلیة الآداب واللغات، جامعة فرحات عباس، سطیف، 
  .11ص: المرجع نفسه - 2
 .، الصفحة نفسهاالمرجع نفسه - 3
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وي لتصبح الدلالة المعرفیة الاصطلاحیة دلالة مباشرة على ـغالوقت یتضاءل الأصل اللّ 
  :أن للمصطلح سمات یتمیز بها وهي المفهومیتضح من خلال هذا  .1 "هالمفهوم كل

المصطلح كلمة أو مجموعة كلمات من " :یرى بعض الباحثین أن :یكون مفردا ومركبا -أ
، ما نستشفه من هذا الكلام أن المصطلح لا یشترط فیه دائما أن یكون 2"لغة متخصصة

أنه لا ینبغي أن یأتي  إلى الإشارةمفردا بل قد یكون أیضا مجموعة من الكلمات، وهنا تجدر 
لا فقد أهم  لفظا واحدا متصلا بسیطا  لذا یجب أن یكون خصائصهعلى شكل عبارة طویلة وإ

لأنه لیس من الضروري أن یحمل المصطلح كل صفات ، أو مركبا، لا جملة من الكلام
نما قد یكتفي بصفة واحدة  من صفات ذلك المفهوم؛  -على الأقل–المفهوم الذي یدل علیه، وإ

، "یرالسّ "التي لا تحمل في دلالتها إلا صفة واحدة وهي  )ارةسیّ (كما هو الحال بالنسبة لكلمة 
فاق على جعلها دالا لهذا والاتّ  )الةفعّ (یار هذه الصفة وصیاغتها على وزن ولكن اخت

  .3هذا المصطلح لإیجادعناصر تكاملت المفهوم؛ كلها 
ُ  :ق في دلالته المتخصصةتعبیر خاص ضیّ  -ب ر عن كلمة تعبّ ": ف المصطلح بأنهعرّ ی

معجما قطاعیا "أو أن یكون  "لغة خاصة"هذا یعني أنه  "مفهوم خاص، في مجال محدد
كلمة لها في اللغة المتخصصة معنى محدد وصیغة محددة، "، وبعبارة أخرى فهو "خاصا

 ایقوم هذ. "دمجال محد إلىوعندما یظهر في اللغة العادیة یشعر المرء أن هذه الكلمة تنتمي 
ح شدة ارتباط عریف على مبدأ التقابل بین اللغة المتخصصة واللغة العامة، فهو یوضّ التّ 

خصص رغم بدلالته الواحدة في مجال التّ  غة المتخصصة، كما أنه یحتفظالمصطلح باللّ 
  .4استخدامه في اللغة العامة

ة متداخل مع مجموع غة العامّ مجال اللّ  أن هناك من یرى أنّ  إلى الإشارةهنا تجدر 
، واءالمجالین على السّ  إلىمن وجود وحدة لغویة تنتمي  صة، ولا مانعغة المتخصّ مجالات اللّ 

ن، دة فإن المصطلح لا یقتصر على مجال معیّ صة متعدّ غة المتخصّ ولما كانت مجالات اللّ 

                                                             
 .16 ،15صص ، )ت.د(، للطباعة والنشردار غریب ، )ط.د( مصطلح،الأسس اللغویة لعلم ال: محمد فهمي حجازي - 1
  .29، ص2002الهیئة المصریة العامة للكتاب،  ،)ط.د(نظریة المصطلح النقدي،: عزت محمد جاد - 2
نظر  - 3 ُ العربي، جامعة  والأدبإشكالیة المصطلح في المؤلفات العربیة، مذكرة ماجستیر، معهد اللغات : رشید عزيی

 .12، ص2008/2009العقید آكلي محند أولجاح، البویرة، 
نظر - 4 ُ   . 13ص المرجع نفسه،: ی
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نّ  شاط الإنتاجي للفعل الإنساني، فهو یشمل الفنون والعلوم یغطي تقریبا مجمل النّ  ماوإ
  .1والحرف

ه یختلف یة إلا أنّ على الرغم من ظهور المصطلح في مختلف المجالات العلمیة والفنّ 
سمیة بأحادیة الدلالة في مجال التخصص؛ فهذه التّ یتمیز "كثیرا عن ألفاظ اللغة العامة لأنه 

زة له هي التي تمنع وجود الترادف من جهة، ومن جهة أخرى فهي تمنع الالتباس الذي الممیّ 
  .2"د المعانيینتج عن تعدّ 

اللفظ الدال بشكل عتبر البعض المصطلح بمثابة یَ  :أقصى درجة ممكنة إلىواضح  -جـ
فهم واضح ودقیق للمفردات ُ  قیقة هي من أهمّ من هذا التعریف أن الدلالة الواضحة والدّ ، ی

غة؛ فالكلمة هي عبارة عن رمز مات التي یتمیز بها المصطلح عن باقي الكلمات في اللّ السّ 
یاق هو أن السّ  إلىوهذا راجع . لغوي یعطي لمحتویاته العدید من المعاني دون حدود واضحة

ارتباطا شدیدا إلى درجة أن فهم معناها یستحیل إذا  الذي یحدد معنى الكلمة لأنها مرتبطة به
مخصص لتصور محدد یاق لأنه صطلح فهو غیر مرتبط بالسّ أما الم. یاقوردت خارج السّ 

وهو موجود قبل وجود المصطلح ، نستخلص من هذا صور هو معنى المصطلح، والتّ (...) 
ر عنه أیضا أحد ا ما عبّ ر مسبق قبل وضع تسمیة له، وهذالأخیر أن المصطلح یتمتع بتصوّ 

، ولما كان الأمر "سمیةینطلق علم المصطلح من المفهوم للوصول إلى التّ ": الباحثین بقوله
كذلك فإن السؤال الذي یطرح نفسه في هذا المقام یدور حول مفهوم المصطلح الذي ینبغي 

  .3اغویة التي یظهر علیهتحدیده بوضوح قبل معرفة صیغته اللّ 
عریفات الحدیثة من التّ  :دسیاق النظام الخاص بمصطلحات فرع محدّ  یرد دائما في - د

للمصطلح التي تؤكد على قضیة موقع المصطلح الواحد في إطار المصطلحات الأخرى 
عریف في نظام متجانس یكون تسمیة المصطلح اسم قابل للتّ ": ص، نجد ما یليداخل التخصّ 

وهذا یعني . 4"اغموض فكرة أو مفهوم، ویكون منظما ویطابق دون )تسمیة لشيء(حصریة 
نة د من خلال وضعه بین مجموعة من المصطلحات المكوّ أن المعنى الدقیق للمصطلح یتحدّ 

د شكلا معینا عن یحدّ "وبعبارة أخرى فالمصطلح . ص الواحدلنظام التسمیات داخل التخصّ 
                                                             

  13، صإشكالیة المصطلح في المؤلفات العربیة: رشید عزي - 1
  .المرجع نفسه، الصفحة نفسها - 2
نظر - 3 ُ   .14ص ،المرجع نفسه: ی
 .12المصطلح، صالأسس اللغویة لعلم : محمود فهمي حجازي - 4
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وهذا ما ذهب . "البنیةطریق العلاقات التي تقیمها وحدة تركیبیة أو معجمیة بوحدة أخرى في 
مجموعة من العناصر  إن المصطلحات العلمیة والتقنیة هي": إلیه أیضا الطاهر میلة بقوله

غویة، لكن وحدات هذه العناصر سواء أكانت كلمات أو مجموعة كلمات، تحدد بالعلاقات اللّ 
لقائم ، فالمصطلحات لا تتحدد إلا وهي داخل النظام الاصطلاحي ا"المشتركة في مضمونها

  .1أساسا على العلاقات المشتركة بین مدلولات وحداته
خلاصة البحث فیها في كل عصر وكذا هي صطلحات مفاتیح العلوم، الم: هوظائف -2

، وعلى هذا الأساس فإن ببدایتها یبدأ الوجود العلني للعلم، وفي تطورها یتلخص تطور العلم
  : لها وظائف شتى وهي

الفعل الاصطلاحي مناسبة علمیة للكشف عن حجم عبقریة ف :الوظیفة اللسانیة" -2-1
ذن قدرتها على المعجمیةجذورها  اتساعغة، ومدى اللّ  ، وتعدد طرائقها الاصطلاحیة وإ

  .2"استیعاب المفاهیم المتجدّة في شتى الاختصاصات
أن المصطلح هو لغة العلم والمعرفة، ولا وجود لعلم دون  لاشكّ  :الوظیفة المعرفیة" -2-2

، لذا فقد أحسن علماؤنا القدامى صنعا حین جعلوا من )مجموعة مصطلحات(مصطلحیة 
أن یمثل أحد  -إذن-فلا عجب  "...أوائل الصناعات"و " مفاتیح العلوم"المصطلحات 

علیه یقوم  ،الكائن الحي الجهاز العصبي من"الباحثین منزلة المصطلح من العلم بمنزلة 
یكتنز وحده نظریات العلم وأطروحاته، ن المصطلح تراكم مقولي أر بقاؤه، إذ یستوبه یوجوده، 

وعلیه " مصطلحات أُحسن إنجازها"لأن العلم لدى بعض الباحثین لیس في نهایة أمره سوى 
والمصطلح لحاما بین العلم "فمن الصعب أن نتصور علما قائما دون جهاز اصطلاحي، لأن 

هو كالتماهي الذي یقوم بین الدال والمدلول في المسلمات اللغویة الأولى، فكل حدیث عن 
ا یدلنا علیه، بل كل حدیث الدال منفصلا عن مدلوله، وكل حدیث عن المدلول في معزل عمّ 

ذا لم یتوفر لل... عن علاقة الدوال بمدلولاتها إنما ینطوي على فصل بین المتلاحمات علم وإ
لت وظیفته ، وتعطّ سَوَّغَهُ   .3"مصطلحه العلمي الذي یعد مفتاحه، فقد هذا العلم مُ

                                                             

نظر  -1  ُ   .14ص إشكالیة المصطلح في المؤلفات العربیة،: رشید عزيی
 .42إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 2
  .المرجع نفسه، الصفحة نفسها - 3
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، فهو أیضا أبجدیة التواصل، كما أن المصطلح مفتاح العلم :الوظیفة التواصلیة" -2-3
نقطة الضوء الوحیدة التي تضيء النص حینما تتشابك خیوط الظلام، وبدونه یغدو وهو 

ل المثل كما یقو (حجرة مظلمة، یبحث عن قطة سوداء لا وجود لها الفكر كرجل أعمى، في 
د الحدیث في أي فن معرفي بتحاشي أدواته الاصطلاحیة یمثل ، ذلك أن تعمّ )الانكلیزي

تغاضى عنه، على أن هذه اللّ  ُ غة الاصطلاحیة من شأنها أن تفقد ضربا من التشویه لا ی
غ لغة نخبویة  -إذن –واصلیة خارج سیاق أهل ذلك الاختصاص؛ فهي فاعلیتها التّ  لا مسوّ

  .1"إلیها سبیلااس الذین لا یستطیعون لاستعمالها مع عامة النّ 
یقوم الفعل الاصطلاحي بوظیفة اقتصادیة بالغة الأهمیة،  :الوظیفة الاقتصادیة" -2-4

غویة والتعبیر بالحدود اللّ ي هائل في وحدات مصطلحیة محدودة، تمكننا من تخزین كم معرف
ن اقتصاد في الجهد القلیلة عن المفاهیم المعرفیة الكثیرة، ولا یخفى ما في هذه العملیة م

حكم غلب علیه والتّ یجعل من المصطلح سلاحا لمجابهة الزمن، یستهدف التّ  غة والوقتواللّ 
  .2"فیه
غة الاصطلاحیة لغة عالمیة بامتیاز، إنها ملتقى لاشك أن اللّ  :الوظیفة الحضاریة" -2-5

ى وتتجلّ . ، وهي الجسر الحضاري الذي یربط لغات العالم بعضها ببعضالإنسانیةالثقافات 
لغة عنها؛ حیث  التي لا غنى لأيّ ) emprunt(الاقتراض " آلیةهذه الوظیفة، خصوصا في 

غات بعضها من بعض صفات صوتیة تظل شاهدا على حضور لغة ما، حضورا تقترض اللّ 
بفعل  –تاریخیا ومعرفیا وحضاریا في نسیج لغة أخرى، وتتحول بعض المصطلحات 

نة، ، ومن الصعب أن تحتكرها لغة معیّ )Internationaux(دولیة "إلى كلمات  - الاقتراض
ح إلى وسیلة لغویة وثقافیة للتقارب ومن الصعب أن تنسب إلى لغة بذاتها، فیتحول المصطل

إن المصطلح  -زباختصار مركّ  –ألا یكفي ذلك كي نقول  .الحضاري بین الأمم المختلفة
لیس كالعلوم جسور تمتد بین الأقوام وحضاراتهم، لذلك عدت  و إنه !هو لغة العولمة؟

  .3"المصطلحات العلمیة سفراء الألسنة بعضها إلى بعض

                                                             
  .44، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید : یوسف وغلیسي  - 1
  .الصفحة نفسها، المرجع نفسه - 2
  .45ص المرجع نفسه، - 3
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تتمثل الوظیفة التأسیسیة في مسألة وجود العلم أو عدم وجوده،  :التأسیسیةالوظیفة  -2-6
بیان ذلك أن العلم لا یعرف الحیاة ولا یعرف ذاته، إلا حین وجود أسماء دالة على مفاهیمه، 

وازي باستمرار العلم، وتزداد معنى هذا أن في نشأة المصطلح نشأة العلم، ویستمر هذا التّ 
ما أدركنا أن في غیاب ة للمصطلح في صناعة المعرفة كلّ یسیّ أهمیة الوظیفة التأس

المصطلحات وعزلها ضیاعا تاما للمضامین العلمیة، وفي انتظامها انتظام لتلك المضامین، 
إلى ذلك  بالإضافةوفق هذا المنظور لیس مجرد علامة لسانیة، بل إنه  حیث أن المصطلح

ر وتبوب المعرفة وتنتظم في مجالات تصنف مقولات الفك أنساقهوعاء للمعرفة فداخل 
  .1وحقول

یدا للمعرفة، إذ بدونه تتعرض لا شك أن في المصطلح تقیِّ  :ةیدیّ الوظیفة التقیِّ  -2-7
 ّ لف، لذلك كان تمثل أهل العلوم لهذه الوظیفة منذ القدم، وهذا كان واضحا في ما مكوناتها للت

فوه في باب أحكام العلم والعالم والمتعلّ  هوا إلى ضرورة  الاهتمام بالبعد نبّ  م، حیثصنّ
ناعة تخرج الصّ ة في ضبط شؤون العلم وصیاغته، ولا المصطلحي لما له من مزیّ 

المصطلحیة بدورها عن هذا البعد، فجمع المصطلحات وتصنیفها في معجم خاص ینمّ في 
خذ ید المعرفة وفهمها، وتتنهایة الأمر عن وعي بما للمصطلح من أهمیة بالغة في تقیِّ 

الوظیفة التقییدیة في علاقة المصطلح بمفاهیم العلم موقعا بارزا، یتضح ذلك في وظائف 
  :كما یظهر من خلال التعریفات التالیة: التسمیة والتعیین والإحالة التي ینجزها المصطلح

  .المصطلح وحدة لسانیة تستخدم لتسمیة المفاهیم الخاصة: سمیةالتّ  -أ
  .المصطلح كلمة أو مجموعة كلمات تصلح لتعیین مفهوم :عیینالتّ  -ب
المصطلحات وحدات لسانیة أو غیر لسانیة تحیل على مفاهیم أو أشیاء خاصة : الإحالة -جـ

  .2بمجال معرفة أو نشاط إنساني
نّى  :نظیمیةالوظیفة التّ " -2-8 بَ تَ المصطلح علاقة إطار في  -الوظیفة التنظیمیة تَ

ویتعلق الأمر بأزمة ، غرات التي تعاني منها العلوم قدیما وحدیثاإحدى أبرز الثّ  سدّ  -بالمعرفة
دة من المفاهیم تربط بینها علاقات تبلیغ المعرفة، حیث أن العلوم كما هو معلوم أنساق معقّ 

                                                             
نظر  - 1 ُ إشكالیة المصطلح النقدي عند عبد الحمید بورایو، مذكرة مكملة لنیل شهادة الماستر، كلیة : ري الحاجعاشو ی

 .10، ص2011/2012 المسیلة، الجزائر، الآداب والعلوم الاجتماعیة، جامعة محمد بوضیاف،
  .11ص، المرجع نفسه - 2
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اة و وجودیّ منطقیّ  لا، بیان ذلك أنّ ة، فكان دور الأنساق المصطلحیة في هذا الباب فعّ
نما نسقیا بالشّ تالمصطلحات لا ت عبیر عن نسقیة كل الذي یضمن التّ ابع خطیا أو ألفبائیا، وإ

المعرفة، فالأنساق المصطلحیة تعكس على صعید العبارة مجموع العلاقات القائمة بین 
  .1"جرید والتصنیفموضوعات المعرفة الأكثر توغلا في التّ 

وقد قیل إنّ فهم  الخوارزمي،العلوم، على حدّ تعبیر المصطلحات هي مفاتیح " :تهأهمیّ  -3
المصطلحات نصف العلم، لأن المصطلح هو لفظ یعبّر عن مفهوم، والمعرفة مجموعة من 

ومن ناحیة أخرى، فإن المصطلح . المفاهیم التي یرتبط بعضها ببعض في شكل منظومة
ني على مصطلحات دقیقة ُ وقد  ،ضرورة لازمة للمنهج العلمي، إذ لا یستقیم منهج إلا إذا ب

ه أنّ ازدادت أهمیة المصطلح وتعاظم دوره في المجتمع المعاصر الذي أصبح یوصف ب
" فیینا"ة العالمیة للمصطلحات في ك، حتى أن الشب"المعرفة مجتمع"أو " مجتمع المعلومات"

والخدمات أصبحت تعتمد  الإنتاجفعملیات  ،2"لا معرفة بلا مصطلحشعار  اتخذتبالنمسا 
صال، والاتّ  تالمعلومافبفضل تكنولوجیا قنیة، المعرفة العلمیة والتّ  ةعلى المعرفة، خاصّ 

، فأخذت تصمم النموذج المختبري لمنتجاتها الإنتاج غیرت الشركات أدوات التصمیم و
كما أنها لم تعد ملزمة بالقیام بجمیع عملیات  بالحاسوب قبل أن تنفذه في المصنع،وتجربه 

نما أصبح بالإمكان تكلیف شركات متعدّ صنیع في مكان واحد وبصورة متعالتّ  دة اقبة، وإ
لتصنیع الأجزاء المختلفة في وقت واحد، ثم تقوم الشركة المنتجة بتجمیع أجزاء المنتج 

، الإنتاجیةفي التنفیذ، وتخفیض التكلفة وتحسین  الإسراعوأدت هذه التطورات إلى  ،وتسویقه
 اندماجوزیادة القدرة التنافسیة لتلك الشركات، ونتیجة للثورة التكنولوجیة المعاصرة، حصل 

دة، وصناعات أدى إلى تولید علوم جدیوترابط بین أنواع المعارف والتكنولوجیات المختلفة 
 إلىوظهرت في السوق سلع وخدمات مبنیة على تحویل المعارف  جدیدة، وخدمات جدیدة،

الحدیثة  الاقتصادیةبالسلع والخدمات المعرفیة، ولهذا اعتبرت النظریات  منتجات، تسمى
مو، بعد أن كانت النظریات یدخل بصورة مباشرة في معادلة النّ " داخلیا"المعرفة عاملا 
فكلما انتشرت المعرفة بین أفراد المجتمع،  ،"خارجیا"یمة تعدّ المعرفة عاملا الاقتصادیة القد

غة وعاء المعرفة، والمصطلح هو الحامل واللّ . تحسّن آداؤهم، وارتفع مردودهم الاقتصادي
                                                             

  .11، صإشكالیة المصطلح النقدي عند عبد الحمید بورایو: عاشوري الحاج - 1
  .265، ص2008، مكتبة لبنان ناشرون، لبنان، 1علم المصطلح أسسه النظریة وتطبیقاته العملیة، ط: علي القاسمي - 2
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في مجتمع غة، فهو أداة التعامل مع المعرفة، و أسُّ التواصل للمضمون العلمي في اللّ 
  .1"عملیة المعرفة ته الكبیرة ودوره الحاسم فيأهمیّ وفي ذلك تكمن . المعلومات

إنّ ": مداخل العلوم من أبوابها والمصطلحات مفاتیح هذه الأبواب، یقول المسدي
ثمارها القصوى، فهي مجمع حقائقها  مفاتیح العلوم مصطلحاتها، ومصطلحات العلوم

ا سواه، ولیس من مسلك یتوسل به   الإنسانالمعرفیة وعنوان ما به یتمیز كل واحد منها عمّ
فإذا استبان خطر المصطلح في كل فن ، 2"...إلى منطق العلم غیر ألفاظه الاصطلاحیة

م سوره الجامع وحصنه لتوضح أنّ السجل الاصطلاحي هو الكشف المفهومي، الذي یقیم للع
  .المنیع

                                                             
  .266ص، علم المصطلح أسسه النظریة وتطبیقاته العملیة: علي القاسمي - 1
، 2010لیبیا،  -، دار الكتاب الجدید المتحدة، طرابلس1مباحث تأسیسیة في اللسانیات،ط: السلام المسديعبد  - 2

 .43ص
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  :الاصطلاحي معاییر الحدّ  - أولا
المصطلحات هي رحیق العلوم، إن صحّ التشبیه؛ فهي خلاصات "من المؤكّد أنّ   

فترض فیها أن تمثل صورا مصغرة وافیة للمفاهیم التي تعبّر عنها؛  ُ ب معرفیة ی حیث تُبوّ
رف التي شأنها أن تع غویة الغائبةالكلمة الاصطلاحیة الواحدة عن عشرات الكلمات اللّ 

ترجمة أو  –وما دام الأمر كذلك، فإن وضع المصطلحات . المفهوم المعرفي المرجو تقدیمه
ى لابد أن یمثل حالة لغویة خاصة من حالات الطّوارئ الدلالیة القصوى واستنفار شتّ  -ابتكارا

  .1"الآلیات التي یتیحها النظام العام للغة
الهیّن ، لأنه یتطلب تمكنا من المادة و فقها في بالأمر لیس وضع المصطلحات "  

حاطة بالتاریخ، ووقوفا على النّ  رجمة فإن الأمر ، وفي حالة التّ عاصرمشاط العلمي الاللغة، وإ
إذا صحّ هذا ، أن یكون المترجم مخضرما لغویا -ص المعرفيإلى جانب التخصّ  –یقتضي 
  .2"!التعبیر

یقترح یوسف وغلیسي إعادة بلورة الیسیر وبما أنّ وضع المصطلحات لیس بالأمر 
  :3قوانین الوضع الاصطلاحي عبر المعاییر التالیة

  .غوي المعجميال الاصطلاحي بجذره اللّ أي علاقة الدّ  :المعیار المعجمي -1
  .م و وضوح الدلالةة المفهو أي دقّ  :المعیار الدلالي -2

" إتیمولوجي"ویتكامل هذان المعیاران بشكل متداخل یتیح لنا أن نتحدّث عن معیار 
الدّال على  (Etymologie)بالمفهوم الحرفي لكلمة ...) تأثیلي أو تأصیلي أو اشتقاقي (

في الأصول الاشتقاقیة و المصادر  المعنى الحقیقي للكلمة، إضافة إلى مفاهیم البحث
راتها التّ غویة للكلمة اللّ  اریخیة، وكل ما من شأنه أن یشكّل استحضارا للمراحل الدلالیة وتطوّ

والتي تؤسس للدلالة الاصطلاحیة النهائیة (التي مرّ بها تاریخ مصطلح ما في تطوره 
–ویصب البحث " ذاكرة المصطلح"ر عنه الدكتور عبد االله الغذامي بـ ، أو ما یعبّ )للمفهوم

  .4المصطلح) حفریات"(قد نسمیه في ما  -ضمن هذه المعاییر

                                                             
  .69إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
  . المرجع نفسه، الصفحة نفسها - 2
  .78المرجع نفسه، ص - 3
نظر - 4 ُ  .المرجع نفسه، الصفحة نفسها: ی
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الاصطلاحي وما یستوجبه من  كلي من الحدّ أي الجانب الشّ  :المعیار المرفولوجي" -3
  .1"غةرفي للّ حوي و الصّ وامتثال للنظام النّ ) ذلك سبیلا إلىما استطاع (اقتصاد لغوي 

وخضوعه غة العربیة، ي مدى امتثال المصطلح لخصوصیات اللّ أ :المعیار الفقهلغوي" -4
حیاءمن اشتقاق ومجاز ؛ )كما حدّدها فقه اللغة(غوي إلى أولویات طرائق الوضع اللّ  ، ثم وإ

  .2"....تعریب ونحت
ترادف معه تأي مدى شیوع المصطلح بالقیاس إلى مصطلحات أخرى  :المعیار التّداولي -5

بث ثم  ُ بتكر فیوضع وی ُ یقذف به في دلالیا وتقاسمه محور الاستبدال؛ ذلك أن المصطلح ی
دلى بمصطلحین أو أكثر  ُ حلبة الاستعمال فإما أن یروج فیثبت، و إما أن یكسد فیختفي، وقد ی

واج ثم یحكم التداول لمتصور واحد فتتسابق المصطلحات الموضوعة وتتنافس في سوق الرّ 
لأقوى فیستبقیه و یتوارى الأضعف، لأن ما یقرر حیاة المصطلح هو الاستعمال ولیس ل

كتب له العیش والحیاة، لأن العیش الوضع،  ُ فالوضع هو بمثابة الولادة، ولیس كل مولود ی
ّ یقرّ  والمصطلح الذي یلقى . عایة والعنایةده بالرّ ره تعامل المجتمع مع المولود الجدید وتعه

ا المصطلحات  القبول والاستعمال من قبل الجمهور هو الذي یحظى بالبقاء والاستمرار، أمّ
تداول مصطلح ل فهي بمثابة موتى لا وجود لهم إلا في سجلات النّ التي لا تُستعمَ  ُ فوس، وقد ی

ُشاع  ذاع و ی ُ ته وأخطائه(ما وی ة فیه سوى أنه أندرُ )على عِلاّ فضَّل على مرادف له لا علّ ُ ، فی
خطإ مشهور خیر من صحیح  بَّ رُ  : "استعمالا، وذلك اعتبارا بالقاعدة الاصطلاحیة الشهیرة

قد تمّ هر والاختصام في ما للسّ  -في شریعة أهل الاصطلاح –ي كذلك ، ولا داع"مهجور
عن شواردها؛ اعتبارا بالقاعدة  -ملء الجفون –تعارف الناس علیه من مصطلحات، وناموا 

ةَّ : "الأخرى شَاحَّ سان في أن فلیس سهلا أن یطاوعك اللّ  ".في الاصطلاح) أو لا تَشَاحَّ (لا مُ
فتَ الناس جمیعا ینادونه باسم الرئیس ) مد خروبةحم(تنادي باسم  هواري (على من ألِ

ا عمرا طویلا؟ !)بومدین َ فتَه وكذلك فإن  !و كم یلزمك من الوقت لتغییر هذه العادة التي ألِ
  .3اختلاط و تٍ نَ من عَ  الإنسانتغییر المصطلح فیه ما في تغیر اسم "

                                                             
  .78ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید،: یوسف وغلیسي - 1
  .الصفحة نفسها، المرجع نفسه - 2

نظر 3 - ُ   .79، صالمرجع نفسه: ی
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طلح لها ثوابت معرفیة مطلقة، و ة المصیاغلام المسدي فیرى أن صا عبد السّ أمّ   
فأما الثوابت المعرفیة فتتصل بطبیعة "نوامیس لغویة عامة، وكذا مسالك نوعیة خاصة، 

وامیس اللغویة العلاقة المعقودة بین كلّ علم من العلوم ومنظومته الاصطلاحیة، وأما النّ 
وما تختص به  ،غة التي نتحدث عن قضیة المصطلح ضمن دائرتهافتقتضي تحدید نوعیة اللّ 

وعیة فإننا من فروق تنعكس على آلیات صیاغة الألفاظ ضمنها، فإذا جئنا إلى المسالك النّ 
رس، إذ رغم ما بالدّ  ةالاصطلاحیالذي نتناول آلیاته  المعرفينعني بها مجال الاختصاص 

 الة على المفاهیمبین كل حقول المعرفة من قواسم مشتركة تحكم موضوع تولید الألفاظ الدّ 
سان البشري الواحد فإن لكل فن من أفنان المعارف خصوصیات لا غرابة أن الدقیقة داخل اللّ 

  .1"غویة بكثیر من المؤالفات الواسمة تختلف من حقل علمي لآخرتأتي على الأعراف اللّ 
  :قديآلیات صیاغة المصطلح النّ  - ثانیا

حْوِجٌ إلى  -غویةنمیة اللّ بوصفه شكلا من أشكال التّ  -إنّ التولید الاصطلاحي"   فعل مُ
تیحها فقه اللّ  ُ   .غة العربیة، والتي تضطلع بإنتاج المصطلحاتعدد من الوسائل والآلیات التي ی

الاشتقاق، الاستعارة : كلة، بهذا الشّ غة العربیّ وقد رتّبها علي القاسمي، حسب أهمیتها في اللّ 
لإلحاح علیها إلى هذه العقود حت، مشیرا إلى آلیة أخرى تأخّر اعریب، النّ أو المجاز، التّ 

عتمد ) الإحیاء(أو ) التراث(منیة الأخیرة، هي الزّ  ُ مصدرا من ) التراث(بتعبیر آخر؛ حیث لم ی
ندوة توحید وضع (ر، وظهر النص علیه في مصادر المصطلحات الجدیدة إلا في وقت متأخّ 

باط )المصطلحات العربیة   .2"1981عام ، التي عُقدت في مكتب تنسیق التعریب بالرّ
والاقتباس، والاشتقاق، والترجمة  الوضع، :بینما یذكر أحمد مطلوب من هذه الوسائل  

إلا ) المجاز(عریب، ولا یخلو كلام كهذا من إسراف وتكثیر، إذ لا یبدو والمجاز، والتولید، والتّ 
ن ) تولیدا(لیس إلا ) الوضع(المعنوي، كما أن ) التولید(شكلا من أشكال  لفظیا، وإ

، كأن الاشتقاق هو الاستعمال )القیاس(لا یستوي وسیلة قائمة بذاتها في غیاب ) الاشتقاق(
  .3التطبیقي لنظریات القیاس، وهكذا تكرر هذه الوسائل بعضها بعضا

                                                             
، 1994تونس، ، مؤسسات عبد الكریم بن عبد االله للنشر والتوزیع،)ط.د(النقدي،المصطلح : عبد السلام المسدي - 1

 .10ص
  .79إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 2
نظر - 3 ُ   .80، صالمرجع نفسه: ی
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غویة، فلیس تحدیدا نهائیا، إنما هو تقدیر تها اللّ أما ترتیب هذه الوسائل بحسب أهمیّ   
  .ر الآلیة نفسها عند ذاكلآلیة لدى هذا، وتتأخّ نسبي في عمومه؛ إذ قد تتقدم هذه ا

   :الاشتقاق -1
ـمن أهم الخصوصیات السّـ" ة أنهـا لغـة اشـتقاقیة، ومـا دامـت كـذلك فـلا جـرم امیة للعربیّ

إذ یمثــل الرافــد الأكثــر تــدفقاً "، 1"غویــة فیهــا إطلاقــاأهــم وســائل التنمیــة اللّ ) الاشــتقاق(أن یكــون 
ة لكونــه یقــوم فیمــا یقــوم علــى صــیغ معروفــة لـــها دلالات خاصّــوالأقــوى انصــباباً فمــا ذاك إلا 

فتصب الجذور في قوالب یحمل كل منها هیئة مختلفة وزیادات صـوتیة، وتبقـى دلالـة الألفـاظ 
  .2"المشتقة مرتبطة إلى حد ما بالجذر

  :لغة -أ
الأخذ : واشتقاق الكلام . بنیانه من المرتجل : اشتقاق الشيء "في لسان العرب جاء 

شقق الكلام إذا أخرجه : ویقال . أخذه منه : واشتقاق الحرف من الحرف . فیه یمینا وشمالا 
تشقیق الكلام علیكم شدید أي التطلب فیه لیخرجه أحسن : وفي حدیث البیعة . أحسن مخرج 

تلاحا وأخذا في الخصومة یمینا وشمالا مع ترك القصد : واشتق الخصمان وتشاقا . مخرج 
  .3"وهو الاشتقاق

، والاشتقاق أخذ شِقِّ الشيء، وأخذ ...صَدَعَه: شَقَّه": في القاموس المحیطنجد و 
  .4"الكلمة من الكلمة

لَّد بعضه من : والكلام. شَقَّقَه مبالغة في شَقَّه": المعجم الوسیط أما في وَ وسَّعه وبیَّنه وَ
 .صاغها منها: سلكه في قوة، والكلمة من غیرها: ، واشتق طریقه في الأمر...بعض

  .5"صوغ كلمة من أخرى على حسب قوانین الصرف) في علوم العربیة(الاشتقاق 
   

                                                             
  .80لخطاب النقدي العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في ا: یوسف وغلیسي - 1
، منشورات اتحاد الكتاب )ط.د(مصطلحات النقد العربي السیماءوي الإشكالیة والحدود والامتداد، : علي بوخاتممولاي  - 2

 .60، ص2005العرب، دمشق، 
  .167، ص7:، الجزء)مادة شقق(لسان العرب : ابن منظور - 3
 –مؤسسة الرسالة، بیروت  ،8ط ،محمد نعیم العرقسوسي: تح ،)مادة شقق( القاموس المحیط: الفیروز آبادي مجد الدین - 4

  .898، ص2005لبنان، 
 .489، ص)مادة شقله(المعجم الوسیط : شعبان عبد العاطي عطیة وآخرون - 5
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  :اصطلاحا -ب
 الاشتقاق نزع لفظ من آخر بشرط مناسبتهما معنى: "الجرجاني تعریفاتفي  جاء

  . 1"وتركیبا، ومغایرتهما في الصیغة
، وقال في شرح ... الاشتقاق من أغرب كلام العرب" :في مزهر السیوطيونجد 

فاقهما معنى ومادة أصلیة، وهیئة تركیب لها الاشتقاق أخذ صیغة من أخرى مع اتّ : التسهیل
انیة على معنى الأصل، بزیادة مفیدة، لأجلها اختلفا حروفا أو هیئة؛ كضارب من لیدل بالثّ 

   .2"ضرب، وحذرٌ من حَذِرَ 
فُ یُ كما  نزع لفظ من آخر بشرط مناسبتهما معنى وتركیبا " :هأنّ بأیضا  الاشتقاقعرَّ

ة ، وهو یقابل الجمود ویضاده، ویعتبر الاشتقاق أحد المصادر الهامّ "ومغایرتهما في الصیغة
هافي توسعة اللّ    .3غة ونموّ

توالدٌ وتكاثر یتم بین الألفاظ بعضها من  هو -أصلا وعموما –فالاشتقاق "وهكذا 
زم أن تكون من اللاّ "، على أنه 4"ولا یكون ذلك إلا بین الألفاظ ذات الأصل الواحد. بعض

  :محكومة بشروط ثلاثة لامناص منها، هي ظالعلاقة الاشتقاقیة بین الألفا
  .الاشتراك في عدد من الحروف لا یتجاوز الثلاثة في الغالب" -
  .لترتیب موحد -في مختلف المشتقات –خضوع الحروف  -
اشتراك مختلف الألفاظ في حد أدنى من المعنى الموحّد، أو تقاطعها في قاسم دلالي -

قَدَّر على الجذر الأصلي لمادة الاشتقاق ُ   .5"مشترك، ی
وغنِيٌ عن الذكر أن نشیر إلى الخلاف العتیق بین البصریین والكوفیین حول أصل   

  ).المصدر أم الفعل؟(الاشتقاق 
  

                                                             

 .43التعریفات، ص: الشریف الجرجاني 1-
، شرح وتعلیق، محمد جاد المولى 1:، الجزء)ط.د(المزهر في علوم اللغة وأنواعها، : عبد الرحمان جلال الدین السیوطي -2

 .346، ص1987بیروت،  –بك ومحمد أبو الفضل إبراهیم وعلي محمد البجاوي، المكتبة العصریة، صیدا 
بدي - 3  .116، ص1985، مؤسسة الرسالة، بیروت، 1ط ،معجم المصطلحات النحویة والصرفیة: محمد سمیر نجیب اللُ
  .80إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي -4
  .المرجع نفسھ، الصفحة نفسھا - 5
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مصدر (استخراج لفظ من لفظ قاعدي " :هأنّ ب لاشتقاقفا لیورد السعید بوطاجین تعری
نة بین اللّ  ،مع ضرورة حصول مطابقة كلیة) أو جذر   1"فظ ومعناهأو مجاورة دلالیة بیّ

  :الاشتقاقأنواع  -جـ
ذكر مجردا من أي وصف–المفاهیم المتعلقة بالاشتقاق "نشیر إلى أن  ُ ما إنّ  -حین ی

، ویسمیه بعض )الاشتقاق الصغیر(اه القدامى بــما سمّ تتعلق بضرب رئیس من الاشتقاق هو 
أول من خاض فیها أن یكون  ، تمییزا له عن ضروب أخرى، لعلّ )اشتقاقا عاما(المحدثین 

أن "، أولهما )أو أكبر(وكبیر ) أو أصغر(صغیر : م الاشتقاق إلى ضربینابن جني الذي قسّ 
أن "اني ، والثّ "ان اختلفت صیغه ومبانیهتأخذ أصلا من الأصول فتتقراه فتجمع بین معانیه، و 

تة معنى واحدا، تجمع تأخذ أصلا من الأصول الثلاثیة، فتعقد علیه وعلى تقالیبه السّ 
وهو ضرب أعوص مذهبا وأحزن " تة وما یتصرف من كل واحد منها علیهالتراكیب السّ 

  .2"بدالبالقلب والإ -لدى آخرین –ب ، أصبح یلقّ )صاحب الخصائص(مضطربا، في تقدیر 
  :وهكذا صار لدینا عدة أنواع من الاشتقاق، خلاصتها ما یلي

وهو ما تماثلت فیه الأحرف الأصلیة للمشتق والمأخذ  :الصغیر أو الأصغرالاشتقاق " -1
ا قد یكون في صیغة المشتق من بصرف النّ  –بأعیانها، وبنفس ترتیب مواقعها فیهما  ظر عمّ

ا في المأخذ، وذلك  ا یكون فیها من تغییر أو نقص في الحركات عمّ أحرف مزیدة، وعمّ
ر، والكتاب    .3"...من كَتَب، والمسألة من سَأَل، وهكذا الكتیبةو كاشتقاق الخِبرة من خَبَ

والمأخذ، ولكن اختلف وهو ما تماثلت فیه الأحرف الأصلیة للمشتق : الاشتقاق الكبیر" -2
  :من الأمثلة لوا لذلك بنوعینومثّ . ترتیب مواقع تلك الأحرف فیهما

  .جبر وجرب وبجر وبرج وربج ورجب): ب ج ر(تقالیب المادة الواحدة مثل تقالیب * 
ریق طسم الطّ جبذ وجذب، : ما عُرف في الدراسات القدیمة باسم القلب المكاني مثل* 

  .واكرهفّ  وطمس، واكفهرّ الجوّ 
اها اشتقاقا كبیرا أو أكبر ،وقد اقتصر ابن جني على التقالیب ى جماعةٌ هذا النوع . وسمّ وسمّ

اه ابن الحاجب والشوكاني والتهانوي ومحمد صدیق خان : بصورتي تطبیقه كبیرا، وسمّ
                                                             

، منشورات الاختلاف، 1الترجمة والمصطلح دراسة في إشكالیة ترجمة المصطلح النقدي الجدید، ط: السعید بوطاجین - 1
  .105، ص2009الجزائر، 

  .80إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 2
  .40، ص2009الآداب، القاهرة ،، مكتبة 2ط علم الاشتقاق نظریا وتطبیقیا،: محمد حسن حسن جبل - 3
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اها العلاّمة عبد االله أ ى الفخر الرازي هذا النوع بصورتیه اشتقاقا أكبر، وسمّ مین صغیرا، وسمّ
ارا أو أكبر   .1"إشتقاقا كبّ

نما تماثل بعضها : الاشتقاق الأكبر" -3 وهو ما لم تتماثل فیه كل أحرف الكلمتین، وإ
لوا لهذا وقد مثّ  -مع احتفاظها بترتیب مواقعها المتناظرة في الكلمتین –وتقارب بعضها الآخر 

  :الاشتقاق بنوعین من الأمثلة
نهق ونعق، وجرف وجلف، وسدل : صاقب، مثلباسم التّ ما عُرف في الدراسات القدیمة * 

  .وسدر
خْر مدح فلان: غوي، مثلاللّ  الإبدالما عُرف في الدراسات القدیمة باسم *  ا ومدهه، وبناتُ بَ

سْغ والرُّصغ خْر، والرُّ   .2"وبنات مَ
ار الاشتقاق الكُ " -4 نحو حت وهو ما عُرف في الدراسات القدیمة باسم النّ  ):بتشدید الباء(بّ
ى وقد سمّ . أدام االله عزّك: قال: حيّ على، ودمعزَ : قال: بسم االله، وحیعل: قال: بسمل: 

  .3"وتيالخلیل هذا نحتا كما سماه اشتقاقا، أما ابن جني فقد جعله من الاشتقاق الصّ 
سَن ضمن أنواع الاشتقاق: مثل الإتباععض المعاصرین أدخل ب" -5   .4"حَسَن، وبَ

وبحكم انتمائها إلى الأسرة " ،5"اشتقاقیة، وأبنیة المشتقات فیها كثیرةالعربیة لغة "  
نّ تختص بطبیعة توالدیة غیر الطبیعة التّ  ،السامیة ما لها قانون تكاثري یعتمد على ركیبیة، وإ

لى وقتنا هذامنذ ابن جنّ " أنه لذا ،6"الحركة الانفجاریة داخل أبنیة الكلمات أصبحت ، ي، وإ
بتقسیمات للاشتقاق، متداخلة ومتضاربة  تعجّ  -قدیمها وحدیثها –ة غویة العربیّ فات اللّ المؤلّ 

ة الاشتقاق ذاته في مجال الصیاغة الاصطلاحیة؛ فهو اشتقاق أكبر تغیب فیه أهمیّ  إلى حدٍ 
وهو أكبر وصغیر وكبیر لدى  واشتقاق أصغر لدى السیوطي الذي ینحو منحى ابن جني،

لدى علي عبد الواحد وافي، وهو ) إبدال(وأكبر ) قلب(وكبیر ) صرفي(وهو عام  الجرجاني،
تقلیب (وأكبر ) عام(وهو أصغر  لدى سمیح أبو مغلي، -ارأیضا عام وكبیر وأكبر ثم كبّ  –

                                                             
  .40ا، صعلم الاشتقاق نظریا وتطبیقی: جبلمحمد حسن حسن  - 1
  . 41ص المرجع نفسه، - 2
  .الصفحة نفسها: المرجع نفسه - 3
   .الصفحة نفسها ،المرجع نفسه - 4
  .20بحوث مصطلحیة، ص: أحمد مطلوب - 5
  .17المصطلح النقدي، ص: عبد السلام المسدي - 6
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بدال ار ) قلب(وكبیر ) إبدال(وأكبر ) صرفي(لدى حلمي خلیل، وهو أصغر ) وإ ) نحت(وكبّ
ار ) إبدال(وكبیر ) صرفي(صغیر  لدى محمد التنوجي، وهو ار ) تقلیب(وكبّ لدى ) نحت(وكبّ

ار ) إبدال(وأكبر ) تقلیب(وكبیر ) صرفي(عبد االله أمین وهو أصغر  لدى صبحي ) نحت(وكبّ
نا منها إلا الصالح، إلى آخر هذه التقسیمات المختلفة التي لا تكاد تنتهي، والتي لا یهمّ 

على اختلاف التسمیات، على ) و الأصغرالعام أو الصرفي أو الصغیر أ(نوعها الأول 
ار أو النحت(النوع الأخیر  نّ أساس أ من التجاوز أن نسمیه اشتقاقا في الأصل، لأن ) الكبّ

المشتقات تنحدر من أصل واحد، واللغة العربیة لا تسمح بـ اشتقاق كلمة من كلمتین في 
  .1"قیاس التصریف
ى المُ  النوع، عدا ة الاشتقاقأهمیّ بأن یوسف وغلیسي یقرّ هنا استخلاصه  نما یمك سمّ

ار( بـ تجاوزا في حق اللغة العربیة التي لا تسمح باشتقاق كلمتین  الذي عدّه) الاشتقاق الكُبّ
  .من كلمة واحدة اعتبارا على أن المشتقات ذات أصل واحد

الأكبر الاشتقاق الاشتقاق الكبیر و  إدراج مندا یقف متردّ عبد السلام المسدي كما نجد 
من المضني أنه  -ق حدیثه عن الاشتقاق الكبیرفي سیا -حیث یرى ضمن باب الاشتقاق 

ُ أن   یعدّ ، كما لا 2رب من الاشتقاق على أنه من الوسائل التي نمت بها العربیةد هذا الضّ ورَ ی
 من الغریبمن حیث الاستعمال و  إذ أنه سماعيّ ، ضمن أنواع الاشتقاق ) لأكبرلاشتقاق اا(

أما ثالث الاشتقاقات فهو الاشتقاق الأكبر ویسمى الإبدال :" یقول باب الاشتقاق في إدراجه
وهو انتزاع لفظ من لفظ مع تناسب بینهما في المعنى والمخرج واختلاف في بعض الحروف 

ة بأقل غرابة من غة العربیّ ولیس إدراجه ضمن وسائل نمو اللّ ....نحو عنوان الرسالة وعلوانها
ة غیر ذي هو من حیث الاستعمال سماعيّ مطلقا، ومن حیث القیمة الوظیفیّ  إدراج سابقه إذ

  .3"دلاليّ  إثراءمردود معجمي ولا 
ما كانا في یوم ما وعین من الاشتقاق أن هذین النّ  فاق بین الناقدین، علىإذن هناك اتّ 

 - في لغة العرب –طریقة ناجعة في وضع المصطلحات، ومجيء كلیهما سماعیا محضا 

                                                             
  .82إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: وغلیسي یوسف -1
نظر -2 ُ ، )ط.د(عربي مع مقدمة في علم المصطلح،- فرنسي، فرنسي -قاموس اللسانیات، عربي: عبد السلام المسدي: ی

  .33، ص)ت.د(الدار العربیة للكتاب،
 .34، صالمرجع نفسه -3
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تفسیر بعض "غة، ویجعل دورهما مقتصرا على أي قول عنهما في مجال إنماء اللّ یقطع 
  .1الظواهر اللغویة

مثلما یسمیه -" )الاشتقاق التولیدي"الصرفي، أو العام، أو (أما الاشتقاق الصغیر 
فهو مقصودنا بوصفه آلیة أساسیة من آلیات الفعل الاصطلاحي، لأنه الاشتقاق  -2المسدي

 ئیسة لتولید الألفاظ الجدیدة، وأهمّ ریقة الرّ الطّ "و 3مو المصطلحية في النّ الأكثر إنتاجیة وفاعلیّ 
یقوم ه لما الاشتقاق الصغیر ؛ ذلك أنّ ةالعربیّ غة رحم اللّ  -حقا -إنه ةغة العربیّ وسائل تنمیة اللّ 

میزان دلالاته  رفیة المعروفة، وكان لكلّ غویة وفقا للموازین الصّ على تفجیر الجذور اللّ 
تمكنت هذه الموازین من الاكتفاء بذاتها  رف، فإننا سنرى إلى أي حدّ المشروحة في علم الصّ 

  .4..."وتغطیة الحاجة في میدان ترجمة المصطلح
أي الاشتقاق  -رب من الاشتقاق الضّ یركّز على هذا وغلیسي  هنا أنّ  ستنتجهن ما  
ال في إثراء اللّ ملحاّ على أهمّ  -الصغیر ة غة العربیّ یته البالغة في تولید الألفاظ ودوره الفعّ

هذا " ثمة إجماع على أنّ  إذتها، وبهذا ینحو منحى الكثیر من الباحثین في هذا الباب وتنمیّ 
كاء غة عموما من خلال الاتّ المصطلح واللّ رب من الاشتقاق یلعب دورا رئیسا في تشكیل الضّ 

ه یمكن القول إن لغتنا على ما لا حصر له من صیغ معیاریة قابلة للقیاس علیها، حتى أنّ 
ة أبد الدهر، فلم تزل على خصوبتها ة بهذا التشریع المواكب لوضعیتها صارت لغة حیّ العربیّ 
لآن ذاته تبقى لها بكارتها ما فراخ لغة من لغة، بما یجعلها لغة كل العصور، وفي اإفي 

  .5"استطعنا أن نحفظ لها تلك الأصول الأولى
الحدیث على  غوي العربيّ شریع اللّ الاشتقاق خصوبة وثراءً مع انفتاح التّ  ازداد"وقد   

ة جدیدة لكثیر الاشتقاق من أسماء الأعیان والمعربات والأسماء الجامدة، ووضع أوزان قیاسیّ 
ها المعجمات القدیمة، و لتكوین أفعال جدیدة لم تذكر ة ضوابط قیاسیّ من المشتقات، ووضع 

غویة، تحت ف في عداد المحظورات اللّ شاكل ذلك من القضایا التي كانت تُصنّ  إباحة ما

                                                             
نظر -1 ُ  .82في الخطاب النقدي العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح : یوسف وغلیسي: ی
نظر -2 ُ   .33قاموس اللسانیات، ص: عبد السلام المسدي: ی
نظر -3 ُ   .98مقدمة في علم المصطلح، ص: علي القاسمي: ی
  .83، 82ص ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید،: یوسف وغلیسي -4
  .55نظریة المصطلح النقدي، ص: عزت محمد جاد -5
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لِّحة،  إلى استمرار القیاس حتى على السماع المحدود من  بالإضافةوطأة الضرورة العلمیة المُ
  1"...فهو من كلام العربلى كلام العرب باب أن ما قیس ع
الاشتقاق هو عملیة  باعتبار لة بین الاشتقاق والقیاسعلاقة وثیقة الصّ  إذن توجد

الاستخراج لفظ من لفظ أو صیغة من أخرى، والقیاس هو الأساس الذي تُبنى علیه هذه 
حدیثه عن علاقة  أثناءهذا ما أشار إلیه وغلیسي و . ، فالأول یعمل بعلم الثاني2العملیة

  .الاشتقاق بالقیاس
صورة من صور الاشتقاق غرضه استعمال كلمة  الاجتزاءإبراهیم أنیس  یرىفي حین 

ق بینهما، ؛ واحدة عوضا عن كلمتین أو أكثر لسنا ندري ما لهذا "یقول إلاّ أنّ وغلیسي یفرّ
لا یعني أكثر من ) الاجتزاء(فلا صلة لأحدهما بالآخر؛ لأن هذا ! وما للاشتقاق؟ )الاجتزاء(

الاكتفاء التلقائي بكلمة دون كلمتین وكان الأولى أن یلحق ذلك بباب النسب لأن المثال 
المصطلحات المركبة، وتستوجب  إلىالمذكور هو مجرد انصیاع لقاعدة قدیمة تتعلق بالنسب 

عبدي؛ نسبة إلى عبد : مثال(لمكون الآخر الاكتفاء بالنسب إلى مكون واحد وحذف ا
من وصل هذه المسألة بموضوع الاشتقاق، لأنها لا تخدمه  -في نظرنا -، ولا جدوى )القیس

  .3"في شيء
  :المجاز -2
  :لغة  - أ

أما المجاز فكل كلمة أُرید بها غیر ما وقعت له في : "...جاء في أسرار البلاغة
ل، فهي مجاز وان شئت قلتوضع واضعها، لملاحظةٍ بین الثاني  كلّ كلمة جُزت بها : والأوّ

  .4"ما وقعت به في وضع الواضع إلى ما لم توضع له
وزًا و جزت الطریق ، وجاز الموضع " :لسان العرب فيكما ورد  ا جوازً جوزًا و جؤُ

: بمعنى جزته ، والمجاز والمجازةجِوازاً سار فیه وسلكه ، وجاوزت الموضع : اومجازً 
  .5"الموضع

                                                             
  .83إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
نظر -2 ُ  .62، ص1978، مكتبة الأنجلو المصریة، القاهرة، 6من أسرار اللغة، ط: إبراهیم أنیس: ی
  .83،84ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي -3
 .249، ص2001لبنان،  -، دار الكتب العلمیة، بیروت1ط أسرار البلاغة في علم البیان، :عبد القاهر الجرجاني - 4
 .416، ص3:، الجزء)مادة جوز(لسان العرب : ابن منظور -5
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وزًا و جاز الموضع : "القاموس المحیط فيونجد  وجاز به  اا ومجازً جوازً جوزًا و جؤُ
ُ : وجاوزه جِوازا زَه ُ وجاوَ ه فهُ وأجاز غیرَ   .1"سار فیه، وخلَّ

جازُ "وفي المعجم الوسیط  رُ : المَ عْبَ جازُ من الكلام .  المَ ضع له : و المَ ما تجاوز ما وُ
  .2"من المعنى

  .ضع لهوتجاوز ما وُ ... وسلكه فیه سار:  في ینحصر للمجاز غوياللّ  المعنى إذًا
  :اصطلاحا -ب

المجاز اسم لما أرید به غیر ما وضع له لمناسبة : "جاء في التعریفات للجرجاني  
  .3"بینهما كتسمیة الشجاع أسدا

آخر،  إلىاسم للمكان الذي یجاز فیه وحقیقته هي الانتقال من مكان " :و المجاز
  .4"وأخذ هذا المعنى واستعمل للدلالة على نقل الألفاظ من معنى إلى آخر

ضع له لعلاقة مع قرینة مانعة من استعمال اللّ "یدل على  و المجاز فظ في غیر ما وُ
وهو عند  ...أمطرت السماء نباتا، أي مطرا یتسبب عنه النبات: المعنى الحقیقي مثل إرادة

لكلام، وهو أبلغ من الحقیقة وأحسن موقعا في القلوب ابن رشیق یقع في كثیر من ا
  .5"والأسماع

ضع له أصلا، أي نقله من دلالاته المعجمیة وُ  فظ في غیر مااستعمال اللّ "و هو 
جدیدة على أن ) مجازیة أو اصطلاحیة(إلى دلالة علمیة ) الأصلیة أو الوضعیة أو الحقیقیة(

  .6"تكون هناك مناسبة بین الدلالتین
راد التّ "و، ول الكلمة من الحقیقة إلى المجازتتح وهكذا عبیر المجازي غالبا بما أن اطّ

ــــاز إذا كثر لحق بالحقیـــالمج: يـــاعدة ابن جنّ ــــوفقا لق(ى حقیقة ــــــه إلــــلما یحوّ   ، فإنّ )قةـــ

                                                             
  .506، ص)مادة جوز(القاموس المحیط : الفیروز آبادي -1
  .147، ص)مادة الجائز(المعجم الوسیط : شعبان عبد العاطي عطیة وآخرون - 2
 .257التعریفات، ص: لشریف الجرجانيا - 3
 .354معجم مصطلحات النقد العربي القدیم، ص: أحمد مطلوب - 4
 305، ص)ت.د(دار الشرق العربي، بیروت، لبنان، ) ط.د(المصطلح النقدي في التراث الأدبي العربي، : محمد عزام - 5
 .84د، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدی: یوسف وغلیسي - 6
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ــــالكل ــــــ جدیدا، وتتحول من ى حقیقیا كأنما تكتسب معن إذ تستقر على هذا المعنى المجازيمة ـ
  .1")مصطلح(إلى ) كلمة(
  :علماء البلاغة المجاز قسمین میقسِّ  :المجازأقسام  -جـ

إلى غیر ما  ویكون في الإسناد، أي في إسناد الفعل أو ما في معناه :المجاز العقلي" - أولا
  .2"المجازي، و لا یكون إلاّ في التركیب والإسنادویسمى المجاز الحكمي، . هو له
أخرى بینها  غویة إلى معانٍ ویكون في نقل الألفاظ من حقائقها اللّ  :غويالمجاز اللّ " - ثانیا

ركیب المستعمل في غیر ما وهذا المجاز یكون في المفرد، كما یكون في التّ . صلة ومناسبة
ضع له، وهذا المجاز اللّ    :غوي نوعانوُ

وهي مجاز لغويّ تكون العلاقة فیه بین المعنى الحقیقي والمعنى المجازي  :الاستعارة -أ
  .المشابهة

قیَّد  :المجاز المرسل -ب ُ ه لم ی رسَلا لأنّ ي مُ وهو مجاز تكون العلاقة فیه غیر المشابهة، وسُمّ
  .3"ىبعلاقة المشابهة، أو لأنّ له علاقات شتّ 

حیث   4"في التعامل مع المفاهیم إنه إحدى الطرائق الأساسیة"ة وسیلة مهمّ  المجاز
بوحداتها المعجمیة  -في ذلك –كي تطور نفسها بنفسها، مكتفیة  بهذه الوسیلة غةتستعین اللّ 

عة الدلالیة بحیث تستوعب دلالات التي تغدو من السّ ) رة مدلولاتهاها، المتغیّ الثابتة دوالّ (
  .5و المشابهةلالات الأصلیة سوى وشائج المناسبة جدیدة لا تربطها بالدّ 

ر المسدي - 6"م الحیوي في الكائنشأن المجاز من اللغة كشأن الدّ " - عن ذلككما عبّ
یجددها وینفخ فیها من روحه، فیبعث فیها الحیاة من جدید، ویزیدها حركیة ونشاطا دائمین إذ 

قل، واتر فینتج النّ یتعامل المجاز مع التّ "، حیث 7لالیةلات الدّ قائمین على سلسلة من التحوّ 

                                                             
 .84ص ،في الخطاب النقدي العربي الجدیدإشكالیة المصطلح : یوسف وغلیسي - 1
،  1985، دار النهضة العربیة للطباعة والنشر، بیروت، )ط.د(في البلاغة العربیة علم البیان، : عبد العزیز عتیق - 2

  .143ص
  .المرجع نفسھ، الصفحة نفسھا - 3
  .106الترجمة والمصطلح دراسة في إشكالیة ترجمة المصطلح النقدي الجدید، ص: السعید بوطاجین - 4
 .84إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 5
  .45قاموس اللسانیات، ص: عبد السلام المسدي - 6
نظر - 7 ُ   .84النقدي العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخطاب : یوسف وغلیسي: ی
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غوي ي فیوضع المصطلح، عندئذ یكون المجاز سبیل الرصید اللّ فظ الفنّ قل مع اللّ ویقترن النّ 
  .1"صید الخاص المعرفي الذي هو رصید المصطلحات العلمیةالعام إلى الرّ 

ة تعمل ة البالغة لآلیة المجاز التي تعتبر وسیلة مهمّ ما یمكن استخلاصه هنا الأهمیّ 
  .غة اعتمادا على وحداتها المعجمیةطور الذاتي للّ على التّ 

غة كلها حقیقیة وذهب أن اللّ  إلىفذهب بعضهم وقد اختلف القدماء في المجاز؛ 
وقد استعمل العرب . حقیقة ومجاز أنهامجاز، وقال غیر هذین الفریقین  أنها إلىالآخرون 

ي عند القدماء الفنّ  صویرالتّ ویكاد المجاز یكون من وسائل ... ونین في كلامهماللّ 
غة، ویمكن الاستعانة به في وضع وسیلة من وسائل نمو اللّ  -فضلا عن ذلك –والمعاصرین 

  .2المصطلحات العلمیة والألفاظ الحضاریة على سبیل تغییر الدلالة
ر عنه آخرون بتسمیة أقل شهرة في  مجال الآلیات الاصطلاحیة، هي المجاز قد یعبّ   

رس لأنه من رواسب الدّ  -حسب ما ذهب إلیه وغلیسي– ك، و لا ضیر في ذل)الاستعارة(
البلاغي الذي یسمي المجاز استعارة في حال قیام العلاقة بین المعنى الوضعي والمعنى 

فیما ألفینا الدكتورة وجیهة السطل تطلق على المجاز مصطلحا  3.المجازي على المشابهة
أندر تداولا و أهون قوة  هذا المصطلحإلا أن وغلیسي یرى أنّ  ، )التطویر الدلالي(آخر هو 

لیس إلا  -نظرنا -ه في إنّ "، حیث یقول للمجاز وما هو إلا مصطلحا تعریفیا اصطلاحیة،
  .4!تعریفا للمجاز وتحدیدا لوظیفته، لا تسمیة له

فظ من معناه الحقیقي إلى المجازي، وهو وسیلة ما نستخلصه هو أن المجاز انتقال اللّ 
لكي تطور نفسها بالمحافظة على الوحدات المعجمیة نفسها والتي تتسع غة تستعین بها اللّ 

  .شابهةدلالیا لتستوعب دلالات جدیدة لا تربطها بالدلالات الأصلیة سوى خاصیة الم
   

                                                             

 .44قاموس اللسانیات، ص: عبد السلام المسدي 1-
نظر -2 ُ  .22بحوث مصطلحیة، ص: أحمد مطلوب: ی
نظر -3 ُ  .84إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
نظر -4 ُ  .85ص ،المرجع نفسه: ی
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  :الإحیاء -3
 :لغة   - أ

ُ : "جاء في لسان العرب     ا، والمحیا: أحیاه مفعلٌ من الحیاة ویقع على : جعله حیّ
، استبقاه ولم یقتله: والمكان، واستحیاهالمصدر والزمان    .1"أبقاه حیاّ

ُ : "نجد و في القاموس المحیط ، واستحیاه استبقاه: أحیاه   .2"جعله حیاً
يَ حیاةً : "ا في المعجم الوجیزأمّ  أحیا االله ...كان ذا نماء، حي یحیا فهو حيٌّ : حیِ

  .3"جعله حیا: فلانا
ابتعاث " :عند عبد السلام المسدي هوف) لدى آخرین" التراث"أو  ( الإحیاء:اصطلاحا -ب
وهو عند ممدوح ، 4"بمعنى علمي حدیث یضاهیه فظ القدیم ومحاكاة معناه العلمي الموروثاللّ 

  5" الجدیدة والدلالات بالمفاهیم القدیمة الألفاظ شحن: "محمد خسارة
جوء إلى الماضي، للتّ " أیضا هوو  عبیر بالحدود الاصطلاحیة مجابهة الحاضر باللّ

العودة إلى التراث لاستكناه مصطلحاته "ن باب أفضلیة مالتراثیة عن المفاهیم الحدیثة، 
فرداته راث واستثمار مالحفر في التّ و  ،6"والاستفادة منها في التعبیر عن أغراضنا المستجدة

وذلك بإفراغ لفظ المصطلح المزمع إحیاؤه من حمولته  ؛بما یوافق المعطى المعاصر
عادة شحنه بالدلالات الجدیدة  .الاصطلاحیة المتعارف علیها، وإ

توحید (كانت ندوة  فقد ،قبولا واستحسانا عند بعض الباحثین» الإحیاء«لاقى فعل 
اً على هذه الوسیلة  1981) منهجیات وضع المصطلح العلمي العربي قد حرصت حرصا جمّ

ها، داعیة إلى  حیاء التراث العربي "الاصطلاحیة، وجعلتها على رأس الوسائل كلّ استقراء  وإ
ستعمل منه من مصطلحات علمیة عربیة صالحة للاستعمال الحدیث تعدّ و ، 7"وخاصة ما اُ

قاد في غویون والنّ غویة الحدیثة التي طالما انتهجها اللّ من الوسائل اللّ "وسیلة الإحیاء 
                                                             

  .425، ص3:، الجزء)مادة حیا(لسان العرب : ابن منظور - 1
  .1278، ص)مادة حیي(القاموس المحیط : الفیروز آبادي - 2
يَ (المعجم الوجیز، : مصطفي حجازي - 3   .182، ص1989دار التحریر للطباعة والنشر، ) ط.د(، )مادة حیٍ
 .105المصطلح النقدي، ص: عبد السلام المسدي  - 4
، 78المعاجم الغویة وأهمیتها في وضع المصطلحات، مجلة مجمع اللغة العربیة ، المجلد: د خسارةممدوح محم - 5

  .729، ص2003، دمشق، 3الجزء
  .85إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 6
  .الصفحة نفسها، المرجع نفسه - 7
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ومحاولة استیعاب ذلك الكم الهائل من المصطلحات  ،غویةتولید المصطلحات اللّ استراتیجیة 
  .1"قد العربي المعاصردة إلى ساحة النّ الأجنبیة الواف

راثیة تشكل رصیدا مشتركا لابد من الإفادة المصطلحات التّ "یرى بعض الدارسین أن 
نطلاقا من ضرورة الوعي او " ،2"غویة الحدیثةمنه على نحو واضح في إیجاد المصطلحات اللّ 

ق في دراسته، وضرورة الانطلاق نحو الانفتاح والتغیر والتطور من موقع راث، والتعمّ بالتّ 
مداده أبعادا دلالیة دأب الغذامي على إحیاء المصطلح التّ  وعي الذات، راثي القدیم، وإ

  3."حداثیة
وضرورة الاستفادة راث المصطلحي التّ العودة إلى ة یؤكد علي القاسمي على أهمیّ كما 
غة تتوفر على مصطلحات في تراثها، وعمدنا إلى إغفال تلك إذا كانت اللّ " منه، یقول

همالها، وعملنا على وضع مصطلحات جدیدة تعبّ  ر عن ذات المفاهیم التي المصطلحات وإ
منهما أو  ي إلى نتیجتین لا مفرّ ر عنها تلك المصطلحات التراثیة، فإن ذلك سیؤدّ تعبّ 

مّ اللّ  دإما انقطاع توال: كلتیهما ا ازدواجیة مصطلحیة لا تخدم غة وانفصام استمراریتها، وإ
  . 4"عبیر الدقیق والتفاهم السریعغرضنا في التّ 
ومنهم عبد القادر الفاسي  عند باحثین آخرین الإحیائيرفض هذا الفعل  وقد تمّ 

الابتعاد عن استعمال المصطلح المتوفر القدیم في مقابل المصطلح (الفهري، الذي دعا إلى
ل الدّ  اخل، لأن توظیف المصطلح القدیم لنقل مفاهیم جدیدة من شأنه أن یفسد علینا تمثّ

المصطلح القدیم سواء، ولا یمكن إعادة تعریف  المفاهیم الواردة والمفاهیم المحلیة على حدّ 
والرأي ذاته یقرّ به یوسف وغلیسي، إذ یعتبر أن الظفر . 5)وتخصیصه إذا كان موظفا

قه محدودة جدا، ومهما لمفهوم معرفي مستحدث، تظل نسبة تحقّ  وازٍ بمعادل اصطلاحي مُ 

                                                             
  .85السیماءوي الإشكالیة والحدود والامتداد، صمصطلحات النقد العربي : مولاي علي بوخاتم -1
  .233الأسس اللغویة لعلم المصطلح، ص: محمود فهمي حجازي -2
،  2011، عُمان، أبریل66المصطلح النقدي عند عبد االله الغذامي، مجلة نزوى الالكترونیة، العدد: محمد حمودي -3

 )17:30: الساعة) 20/02/2017: بتاریخ /http://www.nizwa.com/archives/nizwa-66( .64ص
  .35، ص1993دیسمبر1، المغرب، 6لماذا أُهمل المصطلح التراثي؟، مجلة المناظرة، العدد : علي القاسمي - 4
  .64ند عبد االله الغذامي، مجلة نزوى، صالمصطلح النقدي ع: محمد حمودي - 5
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 ّ قت فإن نسبة وقوع الحافر على الحافر تظل غایة من الصعب إدراكها، ذلك أنه من غیر تحق
  .1مة عن أسئلة العصرراث بأجوبة متقدّ أن نطالب التّ  المنطقي

باط، بالتّ الندوة التي نظّمتها كلّ نجد  عاون مع الخزانة یة الآداب والعلوم الإنسانیة بالرّ
، قد جعلت دعوة الندوة الأولى محل مساءلة 1991باط، عام العامة للكتب والوثائق بالرّ 

اركین حیث حذّر كثیر من المش ،2)ال والإهمالالمصطلح التراثي بین الإعم(علمیة عنوانها 
ع وراء تلك الدعوة التراثیة؛ ة الانزلاق القومي والحماسة المفرطة والجري المتسرّ بّ فیها، من مغ
راثي، أو استعمال المصطلح التّ ر الدكتور محمد عابد الجابري أن ر الكبیإذ رأى المفكّ 

على ت عملیة محفوفة بالمخاطر إذا ما تمّ إعماله، للتعبیر عن معطیات الحضارة الحدیثة 
المشدود إلى  -في هذه الحالة –فالمصطلح التراثي . روفوجه الاستعجال وتحت ضغط الظّ 

فقد هذه  ُ مرجعیة خاصة تختلف تماما عن مرجعیة المعطیات الحضاریة الحدیثة، قد ی
  .3ایرة تماماها إلى مضامین مغالمعطیات حداثتها ویفرغها من مضامینها الجدیدة لیشدّ 

لفظ المصطلح القدیم لمفهوم  أن عملیة تمحیض"وكذلك رأى الدكتور أحمد متوكل   
ــلیست بالعملیة المیس ثــالمصطلح الحدی ـــالإطورة على ــ توخلاقـــ ُ   هاــــــى منــــ، وأن ما یمكن أن ی

إلى مخاطر یمكن أن  -في خضم التطبیق الفعلي –من فوائد غالبا ما ینقلب  -نظریا –
با یكاد یكون تصبح باعثا وجیها على تجنب استخدام المصطلح القدیم في عملیة الترجمة تجنّ 

  4"كلیا
ه، إلى الازورار من ه، فینقلب إلى ضدّ التراثي عن حدّ  للإحیاءإذن، قد یزید التحمس   

في  –یرد المصطلح القدیم غالبا ما "ر على الساحر؛ ذلك أنه راث أصلا، و ینقلب السحالتّ 
سق المفهومي الذي یشكل الجهاز لالة على مفهوم یتم تحدیده داخل النّ موضوعا للدّ  -أصله

ربما بشكل  –وما یصدق على المصطلح القدیم ینسحب  غوي القدیم،الواصف في الفكر اللّ 
عریب عن طریق ن بصدد التّ حین نكو  إذانحن . على المصطلح الحدیث -أوضح

نسقین مفهومیین  إلىین عن مفهومین ینتمیان مصطلحین دالّ  أمامالمصطلحات القدیمة 
المصطلح  إفراغ: اثنتین أساسیتینعریب عبر عملیتین رب من التّ ویتم هذا الضّ  ،مختلفین

                                                             
  .451الخطاب النقدي العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في : یوسف وغلیسي: یُنظر - 1
  .85، صالمرجع نفسه - 2
نظر - 3 ُ  . 86ص نفسه،المرجع : ی
 .52أنموذجا، مجلة المناظرة، صاستثمار المصطلح التراثي في اللسانیات الحدیثة اللسانیات الوظیفیة : أحمد المتوكّل - 4
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لأن  1"علیه المصطلح الحدیثالقدیم من المفهوم الذي یدل علیه وشحنه بالمفهوم الدال 
ُحدِثُ لبسا عند عن مفهومه في التّ  فراثي لمفهوم جدید مختلاستخدام المصطلح التّ " راث ی

 2"یتردد في فهم المصطلح بین الدلالة القدیمة والدلالة الجدیدة القارئورود المصطلح ویجعل 
من حمولته  إفراغهجاح في عملیة على مدى النّ  )الإحیائي(تتوقف حیاة المصطلح " اولهذ

ُحیل علیه في المفهوم الحدیثالمعرفیّ    .3"ة القدیمة وملئه بما ی
 )ةالإحیائیّ (أن نسلم بسلامة الوسیلة  إلالا یسعنا "المختلفة،  الإشكالیةوبین هذه الآراء   

رها ماتة في وضع المصطلح یعطیه خصوصیة لا توفّ العودة إلى ألفاظ مُ في ذاتها لأن 
على ما ینجرّ عن هذه  -في الوقت ذاته –مع التنبیه  4"ائعة المعروفةالألفاظ المتداولة الشّ 

التوظیف الاستعمالي، ینبغي مواجهتها بكثیر من الحیطة الدلالیة  أثناءمن مخاطر  الوسیلة
  .5والحذر المعرفيّ 

   :التعریب -4
   :لغة -أ

قال : "جاء في لسان العرب ُ أعرب عنه الإعراب والتعریب معناهما واحد وهو الإبانة، ی
ب أي أبان و أفصح به... لِسانهُ وعرّ مه العربیة، وتعریب الاسم الأعجمي: وعرّ ه أن ت: علّ تفوّ

  .6"به العرب على منهاجها
بُ،: "كما نجد في القاموس المحیط رْ نَّـثٌ،: یكِ بالضم، وبالتحر  العُ ؤَ جَمِ، مُ وهُمْ خِلاف العَ

انُ الأمصــار، أو عــامٌّ  ُ : والأَعْــرابُ مــنهم .سُــكَّ ــع ُجْمَ انُ البادیــةِ، لا واحــدَ لــه، وی  .أعاریــبَ : سُــكَّ
بٌ  ــــةٌ  وعَــــرَ بــــاءُ  عارِبَ ــــةٌ  وعَرْ ، :وعَرِبَ حاءُ ــــةٌ  صُــــرَ بَ رِّ تَعَ ةٌ  ومُ سْــــتَعْرِبَ ــــةُ : والإِعْــــرابُ  .دُخَــــلاءُ  :ومُ الإِبانَ

طِقِ من اللَّحْنِ : والتَّعْریبُ   عن الشيءِ، والإِفْصاحُ  نْ ذیبُ المَ   .7"تَهْ

                                                             
 .53استثمار المصطلح التراثي في اللسانیات الحدیثة اللسانیات الوظیفیة أنموذجا، ص: أحمد المتوكّل - 1
  .228الأسس اللغویة لعلم المصطلح، ص: محمود فهمي حجازي - 2
 .86إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 3
، 1983یولیو 1، العراق، 3المصطلح العلمي ووحدة الفكر، مجلة المجمع العلمي العراقي، العدد: جمیل الملائكة - 4

 .100ص
نظر - 5 ُ  .86إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
  .115، ص9، الجزء )مادة عرب(لسان العرب: ابن منظور - 6
  .113، ص)مادة عرب(القاموس المحیط  :الفیروز أبادي - 7
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صار دخیلا في العرب وجعل نفسه منهم، : استعربَ : "نجد الوسیطوفي المعجم 
  .1"صبغُ الكلمة بصیغة عربیة عند نقلها بلفظها الأجنبي إلى العربیة: والتعریب
ب الاسم الأعجمي" :الوجیزا في المعجم أمّ  بَ : عرّ : نطق به على منهاج العرب، تعرّ

عند نقلها بلفظها الأجنبي إلى اللغة  صوغُ الكلمة بصیغة عربیة: التعریب... تشبَّه بالعرب
  .2"العربیة

  :اصطلاحا -ب
قصد به مجموع المصطلحات التي تنتقل إلى العربیة وتتناغم مع طبیعتها البنائیة " ُ ی

  .3"والصوتیة لتغدو منها
با، ویقال فیه" عربا ومعرَّ بته : تسمي العرب اللفظ الأعجمي الذي أدخلته في لغتها مُ عرّ

  .4"عریب هو نقل اللفظ الأعجمي إلى العربیةوالتّ العرب وأعربته، 
بُ : "السیوطي یقول هو ما استعملته العرب من الألفاظ الموضوعة لمعانٍ في : المعرَ
  .5"غیر لغتها
بُ هو"و غات الأخرى، وتخضعه غة العربیة من اللّ اللفظ الذي تقترضه اللّ  المعرّ

أي إبدال حروف  ؛الإنقاص منه أو القلبیادة أو رفي عن طریق الزّ لنظامها الصوتي والصّ 
فظ الأجنبي لینسجم مع الذائقة العربیة تُسمَّى عربیة ببعض حروفه، وعملیة تغییر اللّ 

  .6"عریبالتّ 
عندما یعجز عن إیجاد المقابل ) الناقل(عریب هو طریقة یلجأ إلیها المترجمإذا التّ 

غة العربیة فظ الأجنبي إلى اللّ نقل اللّ عریب التّ "وبتعبیر أبسط؛ ، المناسب للمصطلح المنقول
مع المحافظة على أصله ما أمكن ویؤخذ فیه بأقرب نطق إلى العربیة مصطلح أقرب إلى 

                                                             
  .591، ص)مادة عَربَ (المعجم الوسیط ، : شعبان عبد العاطي عطیة وآخرون - 1
  .411، ص)مادة عَربَ (المعجم الوجیز : مصطفي حجازي - 2
  .109الترجمة والمصطلح دراسة في إشكالیة ترجمة المصطلح النقدي الجدید، ص: السعید بوطاجین - 3
  .47ص )ت. د( دار الفكر العربي، القاهرة،، )ط. د(التعریب في القدیم والحدیث، : عبد العزیز محمد حسن - 4
 .29، ص2001، عالم الكتب، القاهرة، )ط.د(التعریب في التراث اللغوي مقاییسه وعلاماته، : عبد العال سالم مكرم - 5
  .415علم المصطلح أسسه النظریة وتطبیقاته العلمیة، ص: علي القاسمي - 6
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غة العربیة دون أي تغییر، ونعتقد فیه دخیل بمعنى إدخال الكلمة الأجنبیة في اللّ لفظ التّ 
  .1"فظ الأجنبي بحروف عربیةأي رسم اللّ ) رسما(

د الدلالة، وتعدّ داول كثرة التّ اجتمع علیه قد ) عریبالتّ (لفظ یرى یوسف وغلیسي أن 
إذ صار یحیل على ثلاثة مفاهیم مختلفة، حددها شحادة " فظيالمشترك اللّ "فأوقعاه في شرك 

؛ حیث یختص المفهوم الأول 2)تعریب المجال(و) تعریب النص(و ) تعریب اللفظ(الخوري بـ
ف بدلالة تقنیة  ب(مرجعها فقه اللغة الذي یعرّ ما استعملته العرب من الألفاظ "بأنه ) المعرّ

تعریب الاسم الأجنبي أن تتفوه : قال الجوهري في الصحاح. في غیر لغتها الموضوعة لمعانٍ 
عریب مرادفا للترجمة، ویصبح ، أما المفهوم الثاني فیجعل من التّ 3"به العرب على منهاجها
ة الث بدلالة ثقافیة عامّ قله إلى العربیة، بینما یختص المفهوم الثّ تعریب نص ما یعني ن

تعریب (تقضي بجعل اللغة العربیة أداة تعبیریة في حقل معرفي ما أو فضاء تواصلي معیّن 
عریب في هذا ولا یهمنا من التّ ...). الجزائریة مثلا،  الإدارةتعریب . علیم العالي في دولة ماالتّ 

صبغ الكلمة بصبغ عربیة عند نقلها بلفظها الأجنبي إلى "الأول الدّال على مفهومه  إلاالمقام 
 على حدّ  "أعجمیة باعتبار الأصل، عربیة باعتبار الحال"فیكون الناتج كلمة  4"غة العربیةاللّ 

  .5تعبیر الجوالیقي
غات، ویندرج هذا المفهوم ضمن ظاهرة لغویة عالمیة لا تكاد تسلم منها لغة من اللّ   
غات الأخذ والعطاء، ویستعیر بعضها من ؛ حیث تتبادل اللّ )emprunt" (الاقتراض"تسمى 

بعض كلمات جاهزة تؤدي مفهوما معینا في لغاتها الأصلیة یصعب أداؤه بغیر أصوات تلك 
ذا حاولت لغة ما أن تنقل ذلك المفهوم الوافد بمعجمها المحلي، ربما أضاعت الكلمات ، وإ

فكان لزاما علیها أن تحافظ على المعنى باقتراض الحروف الأجنبیة جانبا معتبرا من المعنى، 
  .6إلیهاغة المنقول رة عن ذلك المفهوم، مع شيء من التحویر الصوتي الذي تقتضیه اللّ المعبّ 

                                                             
  .71مصطلحات النقد العربي السیماءوي الإشكالیة والحدود والامتداد، ص: مولاي علي بوخاتم - 1
نظر - 2 ُ   .87إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
  .268، ص1الجزء: المزهر في علوم اللغة: السیوطي - 3
  . 620، ص)مادة عرب(المعجم الوسیط: شعبان عبد العاطي عطیة وآخرون - 4
نظر - 5 ُ  .87إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
 .الصفحة نفسها ،المرجع نفسه - 6
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اهرة، وأفاضوا في بحثها تحت عنوان لقد انشغل فقهاء العربیة القدامى بهذه الظّ   
ب والدّ ( كلّ كلمة أجنبیة دخلت العربیة ولم تندمج في ) خیلالدّ (ب في با؛ إذ عدُّوا )خیلالمعرّ

ب(بینما محَّضوا  ...رفیةوتیة والصّ بنیتها، بل ظلت محافظة على خصائصها الصّ  ) المعرّ
ما استعمله العرب من الألفاظ التي أصلها غیر عربي، ولكنهم كتبوها بحروفهم، "لكل 

  .1"العربیةووزنوها بأوزانهم، وعاملوها معاملة الكلمة 
حضاریة و اقترضت العربیة من لغات الأمم الأخرى كثیرا من الألفاظ العلمیة وال"وقد   

إذ أحصى الدكتور محمد التونجي ما في العربیة من ألفاظ  أقرضتها أضعاف ذلك عددا،
بة فألفاها تكاد تبلغ قرابة ثلاثة آلاف لفظة فارسیة، ومئة نیّف من الحبشیة والرومیة،  معرّ
والعبریة، والهندیة، والآرامیة، ولا نستكثر هذا العدد أمام آلاف الألفاظ العربیة التي غزت هذه 

  .2"اللغات وغیرها
 إلىعوب، وازدادت الحاجة غوي بین الشّ بادل اللّ تضاعف حجم التّ "ا الیوم، فقد أمّ   

واصل كامل الحضاري وكثافة التّ التّ  إلىالاقتراض، بفعل الاستعمال والمثاقفة والحاجة 
  .3"العولمةمظهرا من مظاهر ثقافة ) الاقتراض(، وكل ما من شأنه أن یجعل من الإعلامي
إلى العربیة، وكتابته ) دخیل(ول إن مجرد دخول لفظ من جهة أخرى، یمكننا الق  

م مثلا(بحروف عربیة، وربما إضفاء لمسات عربیة خفیفة علیه  ، یجعله )كتعریفه بالألف واللاّ
با( خیل البعض بشأن انتفاء الدّ  إلیهبعید بما یذهب  حدٍ  إلىنسبیا، ویجعلنا نؤمن تعریبا ) معرّ

في الاستعمال العربي ) الدخیل(تراجع مصطلح  البحت، وربما كان ذلك سببا من أسباب
) غویةالاستعارة اللّ (قد یستعمل بعضهم و  عریب والاقتراضالمعاصر الذي غالبا ما یكتفي بالتّ 

  .4"استعارة ألفاظ من لغة أخرى عندما تدعو الحاجة إلى ذلك"بمعنى 
لدى حدیثه  ىأخر تارة  "الدخیل اللفظي"تارة و "عریبللتّ "المسدي إضافة إلى استعمال 

إن الآلیة التي نقصدها هي آلیة : "یقول ،أیضا" قلالنّ " مصطلح یستعملإنه ف عن التعریب،
ُ النقل في معنى الأخذ المباشر للفظ ال : طلق علیه في سجل علومنا اللغویةوارد وهو ما ی

                                                             
المصطلح في  إشكالیة: ، نقلا عن یوسف وغلیسي265، ص1المعجم المفصل في الأدب، الجزء: محمد التونجي - 1

 .88الخطاب النقدي العربي الجدید، ص
 .88ص ،إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید: یوسف وغلیسي - 2
 .الصفحة نفسها ،المرجع نفسه - 3
 .100مقدمة في علم المصطلح، ص: علي القاسمي - 4
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، ویعدُّ المسدي آلیة النقل الاصطلاحي في بعض الأحیان من الضرورات القاهرة 1"التعریب
قة إذا بحثتَ لها في لغتك عن بدیل مطابق أعوزتك الحیلة خصوصیات بالغة الدّ  لأنها تمسّ 

فتها عما هي علیه عند أهلها ذا ترجمتها على سبیل التقریب أو المحاكاة حرّ   .2وإ
الوسائل التي نلجأ إلیها لتكثیر اللغة وتطویعها للمصطلحات  من أهم"عریب إن التّ 

نه یسهمالعلمیة الجدیدة الدكتور مبارك ف". غة من خارجهاإغناء اللّ "في  -بعید حدٍ  إلى -، وإ
غة تكون حیة بمقدار ما الدخیل، بل إن اللّ  العربیة من الأجنبيّ  على لا خوف"ربیع یرى أن 

 - في نظر ریمون طحان –، لأن ذلك "فیها من الأجنبي والدخیل، وبقدر ما تستطیع تمثله
  .3توسیع شبكة مفردات اللغة والى تنمیة مواد حقولها المفهومیة إلىیؤدي 

ُ "عریب لتّ ا إلى أنّ  أحمد مطلوبیذهب  غة ورفد العلوم من وسائل نمو اللّ  عدّ ی
غة خیل على اللّ المستحدثة بمصطلحات دقیقة، ولكن یجب أن لا یتوسع فیه لئلا یطغى الدّ 

في الأعلام وأسماء الأجناس وبعض  عریبالعربیة ولذلك رأى المعتدلون أن یكون التّ 
المصطلحات التي یصعب وضع مقابل عربي لها، وهذا رأي سدید فیه صونٌ للعربیة وتطور 

  .4"لها
ب كثیرا، لحظ على الغذامي عدم نزوعه إلى اصطناع المصطلح المعرّ یُ  في حین ما

: نذكر ومن المصطلحات التي اقترضها، ارسین العربلشأن لدى كثیر من الدّ كما هو ا
  .Sémiologie "5 سیمیولوجیا"، "phoneme الفونیم"

ل لدى كثیر من الكتّاب إلى التّ  أنّ وغلیسي  یرىومن جهة أخرى  عریب قد تحوّ
بالانتساب الشكلي إلى الثقافة الأجنبیة، وتحتم  -في أقصى غایاتها –تشي ) موضة لغویة(

معرفیة في  دخیلة لا تقتضیها دواعٍ هم العربیة بما استطاعوا من ألفاظ تعلیهم توشیة كتابا
ا لابد منه في مجال التّ ) عریبالتّ (ومع ذلك یظل ! أغلب الأحوال غویة و الوضع نمیة اللّ شرّ

                                                             
 .29المصطلح النقدي، ص: عبد السلام المسدي - 1
نظر - 2 ُ   .30ص نفسه،المرجع : ی
نظر - 3 ُ  .89إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
 .27بحوث مصطلحیة، ص: أحمد مطلوب - 4
نظر - 5 ُ   .65المصطلح النقدي عند عبد االله الغذامي، مجلة نزوى، ص: محمد حمودي: ی
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الاصطلاحي؛ إذ هو أسهل الوسائل وأسرعها إیتاءً للأُكُل المعرفي، إنه الوسیلة الفریدة حین 
  .1إلى أخرى بل ویتعذّر نقل المعرفة من لغةتعزّ الوسائل وتضیق السّ 

فإن  ،غة وصفاتها وسلامتها من العجمة والرطانةومن باب الحرص على نقاء اللّ 
عریب قدر المستطاع، إلا في حالات الضرورة القصوى ب التّ تجنّ  إلى قد دعتهناك طائفة 

بأنه لا  إقرارهغویة، وعلى رأسهم أحمد مطلوب، رغم ومن هؤلاء كثیر من أهل المجامع اللّ 
ب ولا یرفضه كل الرّ  عریب إلا عند فض، إلا أنه دعا صراحة إلى عدم الأخذ بالتّ ینكر المعرّ

غة خیل والقضاء على فاعلیة اللّ الدّ  إشاعةالضرورة القصوى، لأن فتح الباب أمامه یعني 
رط جوء الاضطراري، یشت، وفي حالات اللّ 2عریب إلا مكرهینالعربیة، ولم ینزع العرب على التّ 

  : أحمد مطلوب مراعاة
  .عریبتّ الاقتصاد في ال -1"
ب على وزن عربي من الأوزان القیاسیة أو السماعیة -2   .أن یكون المعرّ
س اللّ  -3 ب الذوق العربي و جرْ س المعرّ   .فظ العربيّ أن یلائم جرْ
ا تألفه اللّ  -4   .3"غة العربیةأن لا یكون نافرا عمّ

كد السعید بوطاجین عریب لیس ضروریا من حیث أنّ هناك ما كثیرا من التّ أن  كما یؤّ
ستاتیك (لقد وجدنا في بعض الكتب مصطلح " :یقول .غة العربیةیفي بمعناه، في اللّ 

statique (أو . ثابت، جامد: ولا نعتقد أن ذلك یتطلب اجتهادا لمعرفة ما یدل علیه
فونیم، : واجد منذ القدمآلي، وما إلى ذلك من المصطلحات الأخرى التي لها ت: میكانیكي

 4..."مونیم، موتیف، سیمیم
ة وسیلة موقوتة لاستقبال المصطلحات العلمیّ هذه الآلیة من المفید إذا أن نجعل من "  

ترسیم هذه الوسیلة  -مع مرور الزمن –أن یجري  الخطأالوافدة من الخارج، لكن من 
، ومادام الأمر كذلك فإن استخدامه  5"الموقوتة مقابلا أبدیا للمفهوم المعرفي المراد احتضانه

                                                             
نظر - 1 ُ  .90العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي : یوسف وغلیسي: ی
نظر - 2 ُ  .6معجم مصطلحات النقد العربي القدیم، ص: أحمد مطلوب: ی
 . 7ص المرجع نفسه، - 3
 .110الترجمة والمصطلح دراسة في إشكالیة ترجمة المصطلح النقدي الجدید، ص: السعید بوطاجین - 4
 .90ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید،: یوسف وغلیسي - 5
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لجأ إلیه حتى یظهر مصطلح :"الي جرید الاصطلاحي وبالتّ لا یتجاوز مرحلة من مراحل التّ  یُ
  .1"محدد مرن عربيّ 

  :ما یمكن استخلاصه
ولید، والاصـطلاح المـستقبلي لابـد أن یكـون اصطلاحا آلیة من آلیات التّ  عریبالتّ  یعدّ  -

 .ائل من المصطلحات التي نحتاج إلیهالآلي نظرا للعدد الهاولید مرتبطا بالتّ 
د والاستمرار والمواكبة مالا تحمله ولید ومسائل التجدّ غة العربیة تحمل من مظاهر التّ اللّ  إنّ  -

لغات كثیرة، فهي غنیة المفردات، غزیرة المعاني والدلالات، ومرد ذلك یعود إلى قضیة 
  . یتماشى والتطور التكنولوجي المعاصرغة بما ولید التي تمد اللّ التّ 
 .غات تؤثر وتتأثر ، بین الأخذ والعطاء، وهي في تلاقـح مستمرغة العربیة كسائر اللّ اللّ  إنّ  -
بةمراعاة كتابة الكلمة  - غات الأجنبیة والحرص في أن یصبح وما یقابلها باللّ  المعرّ

  .المصطلح موافقا للصیغة وللنسیج العربي
غویة لة بدلالته اللّ مصطلح وثیق الصّ ) لدى آخرین" الاشتقاق الكُبَّار"أو( " :حتالنّ  -5

  .2"الأولى
  :لغة -أ

ارِ الخَشَبَ  :تُ حْ والنَّ . النَّشرُ والقَشْر: النَّحتُ : "جاء في لسان العرب   حْتُ النَّجَّ ... نَ
حِتُهُ  نْ حَتَ الجبل یَ ه: ونَ عَ ، بالكسر، نَ ... قَطَ حَتهُ ینحِتُهُ راه والنُّحاتةُ حْتاً أي نَ ُ : بَ   .3"رایةالب

حَتُه: "أما في القاموس المحیط   نْ حَتَهُ یَ راه، والنَّحْتُ والنَّحات والنَّحیتَةُ : نَ بیعة، : بَ الطَّ
حَتُ : والنُّحاتَةُ بالضم ، والمِنْ رایةُ ُ حَتُ به: الب نْ ُ   .4"ما ی

حَتَ : "نجد وفي المعجم الوجیز حَتَ التِّمثال: الشيء نَ ُ وبراه، و نَ ُ وأكمل : قَشّره اه سوّ
حَتَ الكلمة   .5"أخذها وركّبها من كلمتین أو كلمات: شكله، ونَ

  
  

                                                             
  .28قاموس اللسانیات، ص: عبد السلام المسدي - 1
 90إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 2
  .67، ص14: ، الجزء)مادة نحت(لسان العرب : ابن منظور - 3
 .161، ص)مادة نحت(القاموس المحیط : الفیروز أبادي - 4
 .605، ص)مادة نحت(المعجم الوجیز : مصطفي حجازي - 5
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  :اصطلاحا -ب
نتزع من كلمتین أو أكثر، كلمة جدیدة تدلّ على معنى ما "حت في الاصطلاح النّ  ُ أن ی

  .1"انتزعت منه
فه أحمد مطلوب على أنه كلمتین أو أكثر مع المناسبة بین  من أخذ كلمة: "ویعرّ

  .2"غة للاختصاراللّ  أصحابالمأخوذ والمأخوذ منه لكي لا یقع التباس ویلجأ إلیه 
انتزاع كلمة من كلمتین أو أكثر على أن یكون تناسب في اللفظ والمعنى بین "هو و 

  .3"البرمائي من البرّ والماء: المنحوت والمنحوت منه، مثل
ف   .4"كلمة واحدة من كلمتین أو أكثر استخراج: "أنهعلى  أنیس إبراهیم هیعرّ
العرب تنحت من كلمتین أو ثلاث كلمة واحدة، "للثعالبي أن ) غةفقه اللّ (جاء في كما 

شمي نسبة إلى عبد شمس، وأنشد الخلیل: وهو جنس من الاختصار، كقولهم   :رجل عبْ
  المناديألم یُحزنك حیعلة *** ن جارٍ یأقول لها ودمع الع

  .5..."من قولهم حيّ على الصلاة
نتَزع من ابتداع كلمة مركّ "حت یعني وعلى هذا فالنّ    بة حروفها من كلمتین أو أكثر، تُ

نتَزع منها    .6")المنحوت منها(حروفها الدلالة على معنى هو مزیج من دلالات الكلمات المُ
قسَّ  :حتقســـــــام النّ أ -جـ ُ   :هي أنواع أربعة إلىحت م النّ ی
نتزع من الجملة فعل یدلّ  وفیه: حت الفعليالنّ " -1 ُ على مضمونها،  أوطق بها على النّ  ی

نتزَعة من ) حمدل: (مثل   ).باالله إلالا حول ولا قوة ( المأخوذة من ) حوقل(و، )الحمد الله(المُ
ُ : حت النسبيالنّ -2 التي تشیر  )طبرخزي(مكانین، مثل  إلىشيء  أونسب شخص وفیه ی

ُ ) خوارزم(و) طبرستان(بلدتي  إلىالنسبة  إلى قبیلة مركب  أواسم مكان  إلىنسب معا، أو ی
         المنحوتة من ) عبشمي(، و )حصن كیفا(المنحوتة من ) فيكَ صْ حَ (:مثل إضافیاتركیبا 

  .)عبد شمس(
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ر(تدل على معناهما، مثل  وفیه تنتزع من كلمتین صفة :حت الوصفيالنّ  -3 طَ ) ضِبْ
ـــافـــوهو شدید الح) صلدم(للدلالة على الرجل الحازم، ومثل ) ضبر(و) ضبط(من  المنتزعة  رــ

  .)صدم(و) صلد(من المنحوتة 
نتزع الاسم من كلمتین، مثل  :حت الاسميالنّ  -4 ُ ) جلد(المنحوتة من  )جَلمود(وفیه ی
قَر(ومثل ) جمد(و   .1")قر(و) حب(للبرد المنحوتة من ) حَبْ

كثیرا من المنحوتات، مهما كان نوعها، یخضع لقواعد العربیة "وینبغي أن نلاحظ أن 
قُ : فنقول. كالاشتقاق، والتثنیة، والجمع لِ ُحَوْ قَ ی لَ سْمِلٌ، و حَوْ بَ ةً فهو مُ لَ سْمَ سْمِلُ بَ بَ ُ لَ ی سْمَ بَ

قٌ، كما في قول الشاعر لِ حَوْ قَةً فهو مُ لَ   :حَوْ
ا ساله العر ***فداك من الأقوام كل مبخلي ُحولق إمّ   .2"ف سائلی

: ه معظم القدماء سماعیا ومن ذلكغة العربیة وعدّ ا في اللّ حت لیس كثیر النّ "كما أنّ 
دَلَ  ، و3"من بسم االله" البسملة" قَ )الحمد الله: قال(حَمْ لَ ، جَعْفَدَ )لا حول ولا قوة إلا باالله(، حَوْ
حَلَ )جعلت فداك( لْبَق )سبحان االله(، سَبْ زَ ، )أطال االله بقاءك(، طَ عَ ، )أدام االله عزّك(دَمْ

ُسمّ "وهي مما ... ى في كلام العرب المنحوت، ومعناه أن الكلمة منحوتة من كلمتین كما ی
  .4"ینحت النجّار خشبتین ویجعلهما واحدة

ستعمل منذ القدم بغرض الإیجاز، وكان حت اُ النّ "إلى أن اجین طبو  یذهب السعید
القوامیس بألفاظ أخرى، مع الحفاظ على  یهدف إلى تفادي أشباه الجمل من أجل إثراء

  .5"النویات الدلالیة لفعل الجمع بین الكلمتین
مات أن و  الذي هو أصلٌ ) حتالنّ (ة لیس من طبیعتها العربیة لغة اشتقاقیّ "من المسلّ

یؤكد المسدي على منافاة هذه  إذ ،6"من أصول اللغات الهندوأوروبیة ذات الطبیعة الإلصاقیة
ولا ‘ غة العربیةحت في صوغ المصطلحات یظل آلیة غریبة عن اللّ النّ " الآلیة للسلیقة العربیة 

كاء على ا، ولا هو اتّ نفتأ بهذا الصدد نؤكد أن منافاته للسلیقة العربیة لیس حكما ارتسامیّ 
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د الذّ  نما هو احتكام إلى نوامیس اللّ مجرّ ولا شكّ أن ... اخللها من الدّ  الضابطة ةغوق، وإ
  .1"حت یظل أسلوبا ناشزا في صیاغة المصطلحات العربیةالنّ 

ولم یلتزم فیه الأخذ من كلّ  غة قدیما و حدیثا،حتاجت إلیها اللّ ا ظاهرة لغویة" حتالنّ 
ومن ثم  ته،اتجیز قیاسوقد وردت من هذا النوع كثرة  مات ولا موافقة الحركات والسكنات،الكل

ُراعى ما أمكن  یجوز أن ینحت من كلمتین أو أكثر اسم وفعل عند الحاجة، على أن ی
وائد، فإن كان المنحوت اسما اشترط أن یكون على استخدام الأصلي من الحروف دون الزّ 

لَ (وزن عربي والوصف منه بإضافة یاء النسب، و إن كان فعلا كان على وزن  لَ أو  )فَعْ
لَ ( لَ فَعْ   .2"ذا اقتضت الضرورة غیر ذلك، وذلك جریا على ما ورد من الكلمات المنحوتةإلا إ )تَ

ولید غوي والتّ جدید اللّ حت في مجال التّ ظریة التي یكتسیها النّ ة النّ وعلى عكس الأهمیّ   
قدر  –الاصطلاحي، فإن هناك شبه إجماع لدى الباحثین المعاصرین على ضرورة تحاشیه 

ة؛ حیث یبدو قرار المجمع العلمي غوي عامّ خلال الفعل الاصطلاحي واللّ  -المستطاع
كمِلا لموقف مجمع القاهرة الزّ  حت إلا عند عدم عدم جواز النّ : "حتاهد في النّ العراقي مُ

ستعارة لغویة غة من اشتقاق ومجاز وال تنمیة اللّ قدیم واستنفاد وسائ العثور على لفظ عربيّ 
لجئ وترجمة،  ُراعى في اللّ على أن تُ وق العربي فظ المنحوت الذّ إلیه ضرورة قصوى، وأن ی
عدم التّوسع "حت، إذ یدعو إلى ، ومثل ذلك رأي الدكتور علي القاسمي في النّ 3"بسوعدم اللّ 

ولأن المنحوت  وق العربيّ باستعماله في تولید المصطلحات الجدیدة لأنه یتنافى مع الذّ 
حت فعلا وسیلة النّ "، وكذلك ترى الدكتورة وجیهة السطل أن 4"نهیطمس معنى المنحوت م

غة العربیة حین تعجزنا الوسائل الأخرى تساعدنا في الحصول على مصطلح جدید في اللّ 
لت ولكن الوسیلة إذا كانت بلا ضابط ینظمها ویبیّ  إذا –ن للجمیع طریقة الحصول علیها، تحوّ

حت هو فالحكم الوحید في النّ . غةوالعبث بألفاظ اللّ إلى نوع من الفوضى  -أبحناها مطلقا
وق أمر نسبي، وكثیرا ما تكون الترجمة الدلالیة للمصطلح لیم للناقل، وسلامة الذّ وق السّ الذّ 

على المعنى، وأفضل من إدخال مجموعة من الألفاظ الغریبة التي لا  بكلمتین أفصح و أدلّ 
 إلىحت، بغیر حدود ولا ذوق، قد قادنا في النّ  الإفراط، ثم إن غةوق العربي إلى اللّ یقبلها الذّ 
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تعیدها  أنالاصطدام بكلمات هجینة غریبة تنغلق مفاهیمها دون هوامش طویلة تشرحها بعد 
ا أهون، وساعتها تغدو الجمل الاصطلاحیة الطویلة أصولها إلى أرحم على المفهوم و  شرّ

  . 1ىمات شتّ كلالعربي من المصطلح المفرد المنحوت من بالمتلقي 
قد یصلح وسیلة من وسائل وضع المصطلح على  -كما یرى احمد مطلوب-حت فالنّ 

غة المعروفة، وذلك عند الضرورة وق العربي وأبنیة اللّ فظة منسجمة مع الذّ أن تكون اللّ 
فحمس، أو فسكر، ): (فحم السكر(القصوى، فأي ضرورة دعت عبد االله أمین إلى القول في 

فأتى بكلمة أعسر  ألیس المصطلح الأول أقرب وأوضح إلى العربیة؟ )أو فحسك، أو فحكر
من الكلمتین اللتین أراد دمجهما، فكان كالهارب من الدبّ یقع في الجبّ لذلك لاحظ محمد 

  .2عناني أن التوسع في النحت غیر محمود العواقب لا لسبب إلا لتعذر فهمه
الصناعة الاصطلاحیة، وجعلوه في حت في مجال ل معظم الدارسین من شأن النّ قلّ 

مبدأ "، على أساس أن 3فضیل في الوضع المصطلحيمرتبة دنیا، هي أدنى درجات التّ 
ُ إذ ، 4"حت غیر مخصب في اللغة العربیةالنّ  غة العربیة عتبر الاشتقاق أفضل الطرق في اللّ ی

إذا أعیانا حت إلا النّ  إلىیجب أن لا نلجأ " لتكوین كلمات دالة على معان جدیدة، لذا
ب على اللّ ، إضافة إلى هذا یذهب المسدي إلى تفضیل اللّ 5"الاشتقاق فظ المنحوت فظ المعرّ

درك كیف كان أمر احتضان اللّ ع لتاریخ اللّ المتتبّ "حیث أنّ  ُ فظ الأعجمي أهون غة العربیة ی
 حت الذي یؤدي إلى شذوذ في الأوزان أو عجمة في ترتیبجوء إلى النّ على العرب من اللّ 

  .6"الأوزان وتوزیع المقاطع
حت لا یعدو أن یكون صورة من ر أن ما نسمیه بالنّ لیس من المغالاة إذا أن نقرّ "

كثیرا في  یقدحأن كل ذلك لا  بید" 7"غویینصور الاختزال التي أشار لها المحدثون من اللّ 
حت، ویكاد ینفرد بها، هي ولا ینتقص من أهم میزة اصطلاحیة یمتاز بها النّ ، حت النّ 
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كلمات  إلىغوي، لأنه الوسیلة الأساس في نقل المعرفة من جُمل لغویة طویلة الاقتصاد اللّ 
لاسیما حین ، الكبیرةحت من حیث قدرته الاختزالیة النّ  إلىظر وبالنّ . مفردات مقتضبات

نجد بعض  ، لذا1"زنه أداة اصطلاحیة بامتیاأتمتزج هذه القدرة بالوضوح، یمكن القول 
إبراهیم أنیس حت وعلى رأسهم ظر في موقف الجمهور من النّ الباحثین یدعون إلى إعادة النّ 

یمكن أن یساعدنا على تنمیة الألفاظ في إذ حت في بعض الأحیان ضروري أن النّ  الذي یرى
حت فوائد في الدكتور محمد ضاري أن للنّ  كما اعتبر. 2قف منه موقفا معتدلاو  لذاغة اللّ 

: الأول: ةولید الجدید للكلمات، ویشترط أمران یراهما غایة في الأهمیّ تیسیر الاختصار، والتّ 
حت أحد النّ  د على أنیؤكّ  صادق قنبيالدكتور ، كما نجد 3؟كیف ننحت: متى ننحت؟ والثاني

غة المعاصرة، وخاصة في مجال المصطلحات العلمیة، والألفاظ الحضاریة روافد تنمیة اللّ 
  .4...في المرتبة الأخیرة یأتياس، ولكنه رافد ر دورانها على ألسنة النّ التي یكث

على  إجماعهم إلىحت، إضافة عن النّ ) المحافظین(لعل ما رغّب بعض المعاصرین 
عدم قیاساته لقلة ما ورد منه، هو ما یمكن أن ینجرّ عنه من كلمات مبهمة معقدة، فضلا 

 إلى ببعضهمحت، مما حدا عملیة النّ  إلیهاعن غیاب ضوابط معیاریة واضحة تحتكم 
في علیها لمسات حت وتضیر التي تضبط آلیة النّ لمعایِّ الاجتهاد في وضع بعض القواعد وا

ب النّ عربیّ    :نذكر یرغة العربیة، ومن بین تلك المعایّ حت ذاته من خصائص اللّ ة تقرّ
  .حروف أربعةعدد حروف الكلمة المنحوتة عن  یقلَّ  ألاّ  -"
، الأخرىكلمة من الكلمات المنحوت منها معنى مختلف عن معنى الكلمة  یكون لكلِّ ن أ -

  .لتجتمع المعاني في الكلمة المنحوتة
  .أن ننحت من الكلمات الأكثر تداولا واستعمالا -
  .حتأن تبقى حروف المنحوت منه على ترتیبها بعد النّ  -
كلمة المنحوتة بالحذر من الوقوع في وتي للسیج الصّ التحقق من الائتلاف المطلوب في النّ  -

اد والجیم، الصّ (تنافر الحروف؛ إذ لا یستساغ اجتماع حرفین متنافرین في كلمة عربیة مثل 
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اي بعد اء، الزّ والهاء والعین، والعین والخاء، الجیم والقاف، الطاء والجیم، النون بعد الرّ 
  ...)الالدّ 
عرابمة المنحوتة حاجات العربیة ملكأن تؤدي ال -   ...ن إفراد وتثنیة ونسبة وإ
لَ (، قدر الإمكان، كأن تكون على وزن أن تكون على وزن عربيّ  - لَ (أو ) فَعلَ فَعلَ إذا ) تَ

  .1"كانت فعلا
هذه ما یمكننا قوله أنه رغم الخلاف القائم بین الطرفین بخصوص الاعتماد على 

رورة، الضّ یجیزها عند اهرة بالقغة العربیة مجمع اللّ  ألفینا ،صیاغة المصطلحات عندلیة الآ
هذا یعني أنه لا  2"رورة العلمیةحت عندما تلجأ إلیه الضّ یجوز النّ : "هونصّ القرار على أنّ 

ولعل هذا راجع إلى صعوبة وضع القواعد التي  ،یمكن الاعتماد علیه إلا عند الضرورة
تضبط ما سقط منه من حروف وما یتبقى منها عند التحام الكلمتین وهو ما جعل بعض 

من الإشكالات التي تعترض سبیل  للحدّ  یضعون قواعد وأسس) العاصرین( المحافظین
  .كما ذكرنا سابقا احت،النّ 
  :الوضع -6
  :لغة -أ

، ": لسان العربجاء في  ضْعاً وموضُوعاً هُ وَ هُ یَضَعُ الوضع ضدّ الرفع، وضَعَ
ٌ : والمواضع ضع وْ   .3"اسم المكان: معروفة، واحدها مَ

هُ : "ونجد في القاموس المحیط ، یَضَعُ هُ ضَعَ   .4"حطَّهُ : وَ
، وموضوعاً : "ا في المعجم الوسیطأمّ  ضْعاً ، وَ ُ ، یَضَع َ ضَع َ ضَ وَ ...أسرع في سبره: وَ ع

ُ : فلان الشيء هُ ( من یده وحطَّهُ  ألقاه فَعَ   .5")ضد رَ
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  .771، ص)مادة وضع(القاموس المحیط : وز آباديالفیر  - 4
َ (المعجم الوسیط : شعبان عبد العاطي عطیة وآخرون - 5 اضَع   .1039، ص)مادة وَ
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  .)أو الارتجال لدى آخرین(الوضع  :اصطلاحا -ب
الوضع  تخصیص شيء بشيء متى أطلق أو أحسن : "جاء في التعریفات للجرجاني

رادة المعنى استعماله الشيء الثاني والمراد بالإطلاق الشيء الأول فهم من   .1"اللفظ وإ
فه علي القاسمي بكما    .2"اختراع كلمة لم توجد من قبل: "ه أنّ یعرّ

یوسف  رأي على حدّ  ولید الاصطلاحي،ة في مجال التّ نادرة الأهمیّ آلیة الوضع 
معظم الباحثین  على اعتبار أن ،قد اكتفى بالإشارة لها دون تفصیلنجده  ولهذا وغلیسي،

ُ اللّ  فَهُ طرق الوضع اللغويغویین المحدثین ی  إضافة إلى أنّ  ،جمعون على أن الارتجال أَتْ
ه كلما كانت غة؛ أي أنّ غویة تتناسب تناسبا عكسیا مع عمر اللّ منیة اللّ ة الوضع في التّ أهمیّ 

  . 3ة الوضعغة أصغر عمرا وأحدث نشأة كلما ازدادت أهمیّ اللّ 
اقترح وغلیسي إعادة بلورة  لذا بالأمر الهیّن الیسیرلیس كما أن وضع المصطلحات   

أثناء حدیثنا  -سابقا – یر التي أشرنا لهاقوانین الوضع الاصطلاحي عبر جملة من المعایّ 
  .عن معاییر الحد الاصطلاحي

لا  -غةلاسیما أصحاب فقه اللّ -غویین القدماء من اللّ  أن إلىأنیس  إبراهیمیذهب 
، ومن الغریب أن كثیرا من علماء )الارتجال(الوضع  ون على أمر في تفسیریكادون یستقرّ 

في فهم هذا الارتجال نفس المسلك الذي جرى علیه  العربیة في العصر الحدیث یسلكون
نا نستشف من كلامهم أنهم كانوا في غالب الأحیان غیر أنّ . القدماء دون تحدید أو تدقیق

یدة في معناها أو جدیدة في صورتها، م بكلمة جدیعون بالارتجال الاختراع؛ كأن ینطق المتكلّ 
، وقد انقسم المحدثون إلى فریقین غة بصلة، ولا تناظر صیغة من صیغهافلا تمت لمواد اللّ 

 ، وآخر یرفضه رفضا باتا زاعما أنّ جارب الخاصةوالتّ  بالأمثلةفي أمر الارتجال، فریق یؤیده 
   .4ما یرویه المؤیدون لیس في حقیقته إلا نوعا من العبث

تباینهم في تحدید المراد من كلمة الارتجال  إلىالخلاف بین الفریقین  ربما یرجع سرّ 
قوا نه الخلق من العدم، وبذلك ضیّ أغة فالذین رفضوه قد فهموا الارتجال على والاختراع في اللّ 

                                                             
  .326التعریفات، ص: الجرجانيالشریف  - 1
  .67مقدمة في علم المصطلح، ص: علي القاسمي - 2
نظر - 3 ُ  .105العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي : یوسف وغلیسي: ی
نظر- 4 ُ  .104من أسرار اللغة، ص: إبراهیم أنیس: ی
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عناها، والتي لا ممن دائرة معنى الارتجال، وقصروه على تلك الكلمات الجدیدة في لفظها و 
  .غة أو صیغها بصلة مااد اللّ تمت لمو 

ه مهما تكن قیمة الارتجالأحمد مطیرى  فالأخذ به نافع في وضع ، لوب أنّ
غة العربیة ما یعین علیه، فحروفها تخلق أبلاف الكلمات لم وفي اللّ  ،المصطلحات الجدیدة

مكن الإفادة من غیر المستعمل أو المهمل، و  ُ ُستعمل منها إلاّ القلیل، وی ترك ما لا شترط فیه ای
اء ولا اء ولا القاف ولا الطّ یجوز ائتلافه في كلام العرب، كالجیم التي لا یمكن أن تقارن الظّ 

  .1رالغین بتقدیم ولا بتأخی
غة أثناء صیاغة الأدنى من نوامیس اللّ  ضرورة الإحاطة بالحدّ  إلىالمسدي أشار 
غاضي عن التّ  یمكنفلا  -في بعض الأوقات - استحداثها بالوضع اضطرارا و المصطلحات

لا ینساق الباحث وراء محاصرة الفكرة المنبثقة في ظنه فیندفع إلى "غویة، حتىتلك القوانین اللّ 
بها  جربة التي یمرّ ، كالذي رام أن یبرز فكرة التّ غةفظ غافلا عن أبسط حقوق اللّ تولید اللّ 

یشه الإنسان فاستعمل الإنسان عبر التاریخ في نطاق الحدیث عن الأسطورة معبرا عما یع
المعیوش : الأسطوري في الجاهلیة(اسم المفعول من فعل عاش فقال في عنوان بحثه 

غة فجاء بالقالب الذي لا یرد ذكره عادة إلا عند تدریس قواعد اللّ ) عريالتاریخي والمرموز الشّ 
لى لبیان أن اسم المفعول من الفعل الأجوف الیائي كمبیع و معیش یأتي في الصیاغة ع

  .2"فعیل التي هي منقلبة في الأصل عن مفعول
ما یمكن استخلاصه هنا أن المسدي یقرّ بإمكانیة الاعتماد على آلیة الوضع في 

ولِّدُ المصطلح على وعي تام بنوامیس اللّ  -اضطرارا –أوقات بعینها    .غةكما یجب أن یكون مُ
  :رجمةالتّ  -7
  :لغة -أ

سان: انالتُّرجُمان والتَّرجمَ : ترجم:" جاء في لسان العرب فسِّر للّ الترجمان، ... المُ
  .3"أي نقله من لغة إلى لغة أخرى: هو الذي یترجم الكلام: م والفتحبالضّ 

قان: "في القاموس المحیط ونجد ُ ه یْ نفُوان وزَعْفَران ورَ فَسِّرُ للسان: التُرجمان، كعُ   4"المُ
                                                             

نظر - 1 ُ  .17بحوث مصطلحیة، ص: أحمد مطلوب: ی
 .20المصطلح النقدي، ص: عبد السلام المسدي - 2
  .26، ص2: ، الجزء)مادة ترج(لسان العرب : ابن منظور - 3
 .1082ص، )مادة تریم(القاموس المحیط : الفیروز آبادي - 4
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جَمَ الكلامَ : "أما في المعجم الوجیز ، وترجم كلام غیره: تَرْ حهُ هُ من لغة : بیَّنهُ ووضَّ قَلَ نَ
   .1"إلى أخرى

  .والإبانة فسیرغویة تتفق على معنى التّ عاریف اللّ التّ  ما یمكن ملاحظته أن جلّ 
  :اصطلاحا -ب

فها محمد مدني بقوله   إلى  الإنسانرجمة نشاط ثقافي معرفي ظهر مع حاجة التّ : "یعرّ
  .2"قافیة المختلفةغات الثّ فاهم بین اللّ البحث عن وسیلة یحقق بها التّ 

  .3"غة العربیةفظ الأعجمي بمعناه إلى ما یقابله في اللّ نقل اللّ " والترجمة
، من لغة أخرى إلى لغة المتلقي أو الآخر یقوله ویكتبه شرح وتفسیر ما" :أیضا هيو 
  .4"فهي بالنسبة للمترجم تفسیر فكرة مصاغة من قبل غیره ضمن لغة أخرى. المستمع

فسیر عریف أو التّ رجمة هي التّ التّ : "معجم مصطلحات النقد لأحمد مطلوبجاء في 
غة غات الأجنبیة إلى اللّ قل من لغة إلى أخرى وقد عرفها العرب ونقلوا العلوم من اللّ وهي النّ 
  .5"العربیة

قل من لغة إلى أخرى رجمة هي النّ اب المترجمون على أنّ التّ رون والكتّ فق المنظّ اتّ 
باعتبارها العملیة رجمة رجمة كنتیجة لعملیة محددة، التّ التّ : رجمة بهذا المعنى معنیانوللتّ 
 غات إلى إنتاجعرف الترجمة عملیة تحویل إنتاج كلامي في إحدى اللّ تات واستناداً لـهذا بالذّ 

  .ابت أي على معنىالثّ  يكلامي في لغة أخرى مع المحافظة على الجانب المضمون
قل النّ رح وكذا فسیر والشّ لا تخرج عن دائرة التّ إذا نجد معظم المفاهیم الاصطلاحیة 

  . من لغة إلى أخرى
  :دة نذكر منها ما یليرجمة أنواع كثیرة ومتعدّ للتّ  :رجمةالتّ  أنواع -جـ

توفر رؤیة : رجمة العلمیة حسب مركز دراسات الوحدة العربیة التّ : رجمة العلمیةالتّ " - أولا
یمان بدور الإنسان العام صاحب المصلحة الذي یعایش مناخا  إستراتیجیة تنمویة شاملة، وإ

فكیر ة یتأهل بفضلها للانتماء إلى المعرفة العلمیة والتّ عاما وتنشئة اجتماعیة وتعلیمیّ 
                                                             

 .74، ص)مادة تَرجَمَ (المعجم الوجیز : مصطفي حجازي - 1
  .19، ص)ت.د(، دار الهدى للنشر والتوزیع، )ط.د(النقد وترجمة النص المسرحي، : محمد مدني - 2
  .76مصطلحات النقد العربي السیماءوي الإشكالیة والحدود والامتداد، ص: مولاي علي بوخاتم - 3
 .6، ص1999، منشورات اتحاد الكتاب العرب، )ط.د(في خدمة الثقافة الجماهریة، الترجمة: سالم العیس - 4
 .148معجم مصطلحات النقد العربي القدیم، ص: أحمد مطلوب - 5
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رجمة العلمیة لا تخضع لاختیارات فردیة أو التّ  ما نستشفه من هذا الكلام أنّ ، 1"العلمي
من هنا تختلف الترجمة في العلوم عن ترجمة الأعمال الأدبیة أو الفنون، وذلك عشوائیة، و 

  .لأن المصطلح العلمي ینبغي أن یكون محددا بدقّة مقارنة باللفظ الأدبي
عریبیة هي نقل الأفكار والمعارف الى العربیة، مع الترجمة التّ  :عریبیةرجمة التّ التّ " - ثانیا
إذ بفضل هذه  ،2"وهي تألیف مستند إلى مصادر أجنبیة أساساصرف، یف والتّ رح والتكیّ الشّ 

یتخلص المترجم من الحرفیة من جهة، ومن جهة أخرى فهو یعید تركیب الجمل  الترجمة
ظام العربي من تقدیم وتأخیر، ولعل هذا ما جعل محمد الدیداوي حسب ما یتوافق مع النّ 

  .3عریبة والتّ ة في منزلة وسطى بین الترجمعریبیّ یضع الترجمة التّ 
 Discourse as)لها تسمیة أخرى تتمثل في عملیة خطابیة : ةرجمة الفوریّ التّ " - ثالثا

process)  ّفها أحد فاهي، فاعل الشّ ، أما معناها فهي تعني جزء من عملیة الت وقد عرّ
فهذه العملیة  ،ة یتبادل خلالها الأفراد الكلام عبر المترجمهي عملیة تحادثیّ : الباحثین بقوله

  .4"إذن تتطلب مشاركة المترجم الفعالة في تنظیم وتبادل الأدوار بین المرسل والمرسل إلیه
ة هي تك الترجمة التي یكون نصها غایة في الترجمة البیانیّ : ةرجمة البیانیّ التّ " - رابعا
 إذا إلاوهذا یعني أن هذه الترجمة لا تتحقق  5"والإیجازقة والوضوح نجاز بالسلاسة مع الدّ الإ

  .أیضا أن یكون له نصیب وافر من البیانخلص صاحبها في العمل كما یشترط فیه أتفنن و 
ة تتضمن میزات الترجمة الحرفیة وهي تهتم الترجمة المفهومیّ  :ةرجمة المفهومیّ التّ " -خامسا

اللغة المترجم عنها، وهي تنقل المفاهیم الواردة في النص الأصلي  إلىبالمفهوم وتمیل 
ر یغیّ  أنبعبارات مألوفة اعتیادیة، ویحاول المترجم من خلالها ترجمة النص حرفیا من غیر 

  .6"غویة الواردة في النص الأصليحویة واللّ القوالب النّ 

                                                             
 .34إشكالیة المصطلح في المؤلفات العربیة، ص: رشید عزي - 1
، 2007لبنان،  - ، المركز الثقافي العربي، بیروت1مفاهیم الترجمة المنظور التعریبي لنقل المعرفة، ط: محمد الدیداوي - 2

 .78ص
نظر - 3 ُ  .35إشكالیة المصطلح في المؤلفات العربیة، ص: رشید عزي: ی
  .  الصفحة نفسها ،المرجع نفسه - 4
  .104مفاهیم الترجمة المنظور التعریبي لنقل المعرفة، ص: محمد الدیداوي - 5
نظر - 6 ُ  ،2002الثقافیة للنشر، القاهرة،  ، الدار1الترجمة ومناهجها التطبیقیة بین العربیة والفارسیة، ط: رضا ناظمیان :ی

  .39، 38صص 
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الواردة في النص بالقوالب  الأفكارهي ترجمة تحاول نقل  :ةرجمة التواصلیّ التّ " -سادسا
غة المترجم إلیها، ویحاول المترجم في هذه عابیر والمفردات الشائعة في اللّ و التّ حویة النّ 

ص المكتوب أساسا في لغته فهي أثیر الذي یتركه النّ الطریقة أن یترك القارئ على نفس التّ 
  .1"ترجم إلیهاغة المُ لسة وانحیازها إلى اللّ وتمتاز بلغتها السّ  ،تهتم بالقارئ

  :بعة في الترجمة نذكرالمتّ  الإجراءاتمن  :رجمةالتّ تقنیات  - د
قصد بالترجمة المباشرة النّ  :رجمة المباشرةالتّ  -1 ُ وافق تقل من لغة إلى أخرى، وذلك إما لی

وفي هذا الموضع . غات الهندیة الأوروبیةبنیوي أو اصطلاحي كما هو الحال مثلا بالنسبة للّ 
غة وافق في هذه الحالة مع اللّ الإشارة إلى أن محمد رشاد الحمزاوي یرى أن التّ تجدر بنا 

فینتج عن . غة المترجَم إلیهاناتج غالبا عن ثغرات وفراغات توجد في اللّ العربیة معدوم لأنه 
  :وتنقسم الترجمة المباشرة إلى، 2ذلك تشویش في مستوى المعجم

قل الحرفي النّ "؛ وهي تعني "عریبالتّ "تسمى الاستعارة أیضا عند الحمزاوي  :الاستعارة -أ
دخالها في اللّ  البراغماتیة "ومثال ذلك  3"الفجوة ترجم إلیها لسدّ غة المُ للمصطلحات أو التعبیر وإ

)Pragmatique"(  
ترجم المُ غة نوع من الاستعارة الخاصة وذلك بأن نأخذ العبارة من اللّ : "سخ هوالنّ : سخالنّ  -ب

ومن الأمثلة على  ،"استعمال جدید یبدو غریباو  عنها وتترجم ترجمة مباشرة تستوجب إدخال
  .Littérateure blanche"(4(أدب أبیض : "وع من أنواع الترجمة المباشرة نذكرهذا النّ 

إن ما یسمى بالتضخیم بالمعنى الفیزیائي لا یحدث إلا : ضخیم بالمعنى الفیزیائيالتّ  -جـ
غة المترجم ترجَم إلیها كلمات أكثر من تلك المتواجدة في اللّ غة المُ استعمالنا في اللّ عند 
  .La logique formelle(5(علم المنطق الصوري : "سبیل المثال نذكر على، )الأصل(منها

ضخیم، لكن رغم ذلك فهما یختلفان من حیث عدد حشیة كثیرا من التّ تقترب التّ : حشیةالتّ  - د
علم : "ضخیم، والمثال على ذلكحشیة مقارنة بنظیرتها في التّ تكون كثیرة في التّ الألفاظ؛ فهي 

                                                             
  .39ص ، ارسیةالترجمة ومناهجها التطبیقیة بین العربیة والف: رضا ناظمیان - 1
نظر - 2 ُ   .31إشكالیة المصطلح في المؤلفات العربیة، ص: رشید عزي: ی
  .89مفاهیم الترجمة المنظور التعریبي لنقل المعرفة، ص: محمد الدیداوي - 3
، دار الغرب الإسلامي، بیروت، 1ط المنهجیة العامة لترجمة المصطلحات وتوحیدها وتنمیطها،: د الحمزاويامحمد رش - 4

  .54ص، 1986
نظر - 5 ُ   .54، ص2006، دار الكتاب الجدید المتحدة، لبنان، 5الأسلوب والأسلوبیة، ط: عبد السلام المسدي:ی
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 La logique( 1علم وظائف الأصوات"و )" La logique générale(المنطق العام 
phonologie  (ففي المثال الأول عند ترجمتنا للمصطلح الأجنبيLa logique) 

générale (ربیة، في حین عند ترجمة المصطلح أضفنا كلمة واحدة فقط في اللغة الع
غة العربیة، وبالتالي فالمصطلح أضفنا كلمتین في اللّ ) La phonologie(الأجنبي الثاني 

  .2حشیةأما المصطلح الثاني فیدرج ضمن التّ " التضخیم بالمعنى الفیزیائي"الأول یدخل ضمن 
  :أقسام وهيوتنقسم بدورها إلى ثلاثة : )الجانبیة(غیر المباشرة رجمة التّ  -2
تعبیر غة الأصل مع اعتماد عبیر عن مصطلح اللّ نه التّ أفه الحمزاوي على ویعرّ : كافؤالتّ " -أ

-Semi(ین ، أشباه أصوات اللّ (Allongement vocalique)مختلف مثل إشباع الحركات 
voyelle("3.  

 بلغة أخرى من لغة ما لتأدیة معنى خاصّ  اعتماد مقابل خاصّ  تعني المؤالفة: المؤالفة" -ب
  .4"(Préfixe)، و صدر )Infinitif(مصدر : ومثال ذلك

، وبعبارة 5"جدید والقطیعة بین المفاهیم القدیمة والحدیثةحویر على  التّ یدل التّ : حویرالتّ " -جـ
أخرى فإن مصطلحاته لا تؤخذ من المعاجم بل تكون من وضع المترجمین بغیة تأدیة مفاهیم 

 Laxe(محور الاختیار : "ة كثیرة؛ منها مثلاغة العربیّ حویر في اللّ جدیدة، والأمثلة على التّ 
de sélection(6.  

شاط الإنساني إلى أعماق الماضي إلى فجر رجمة كنوع من أنواع النّ ترجع التّ "
قافة الفارسیة كالثّ  ،قافات المختلفةلاع على الثّ شاط لتعذّر علینا الاطّ هذا النّ  لاولو  ،البشریة

، لأن المراد "ترجمة الدلالة" وركّز على تها، وقد أقرَّ وغلیسي بأهمیّ 7"قافة الیونانیةوالهندیة والثّ 
غویة، وبهذا لدیه هو نقل كلمة من لغة إلى أخرى عندما تتشابه مفاهیم أصول الدلالة اللّ  منها

غة العربیة بمعناه لا بلفظه، إلى اللّ  نقل المصطلح الأجنبيّ : رأیه رجمة على حدّ تكون التّ 

                                                             
نظر - 1 ُ  .  176، 169ص، ص الأسلوب والأسلوبیة: عبد السلام المسدي: ی
نظر - 2 ُ   .32لعربیة، صإشكالیة المصطلح في المؤلفات ا: رشید عزي: ی
  .33، صالمرجع نفسه - 3
 .المرجع نفسه، الصفحة نفسها - 4
 .55المنجیة العامة لترجمة المصطلحات وتوحیدها وتنمیطها، ص: محمد رشاد الحمزاوي - 5
نظر - 6 ُ   .116الأسلوب والأسلوبیة، ص: عبد السلام المسدي: ی
 .74مصطلحات النقد العربي السیماءوي الإشكالیة والحدود والامتداد، ص: مولاي علي بوخاتم - 7
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ر المترجم من الألفاظ العربیّ  ة ما یقابل معنى المصطلح الأجنبي، وهنا تغدو الترجمة فیتخیّ
لم یسهب  ، لذا1رجمة لفظیة فتغدو تعریباشكلا من أشكال الاشتقاق تماما، كما لو تكون التّ 

 في الحدیث عن هذه الآلیة مرجعا ذلك انتمائها بشكل آو بآخر إلى إحدى الآلیات السابقة
   .)ریب والاشتقاقعالتّ (

ق و  رجمة هي نقل الأفكار التّ عریب لأن رجمة والتّ بین التّ نجد محمد الدیداوي یفرّ
عریب فهو الرجوع والمفاهیم من لغة إلى أخرى على أدق صورة ودون تشویه المعنى، أما التّ 

غة والتعبیر بها بالأسالیب الصحیحة لحفظ أصالتها فكیر بهذه اللّ غة القومیة بالتّ إلى اللّ 
ونجد . 2الأمور أحداثعبیر عن روریة للتّ المصطلحات الجدیدة الضّ  إدخالوخصائصها رغم 

ة إلى ما یقابل رجمة هي نقل من لغة أجنبیّ فالتّ "ز بینهما؛ ، تمیّ نجاة عبد العزیز المطوعأیضا 
ونجاحها یعتمد على مدى استیعاب المترجم  ة،غة العربیّ ص أو المصطلح العلمي باللّ النّ 
جادته لفنّ للغ عریب فإنه محاولة نقل الكلمات أو المصطلحات التّ أماّ ....رجمةالتّ  تین وإ

ة، مع تحویرها نطقا لتلائم النطق العربي، ولغتنا غة العربیّ ة إلى اللّ ة من لغة أجنبیّ العلمیّ 
ب   .3"تزخر منذ زمن طویل بالمصطلح المعرّ

 ،تبحث عن تسمیة أو تسمیات لمفهوم ما"رجمة یرى السعید بوطاجین أن التّ في حین 
د تحدیدا واضحا فتسعى إلى تصحیحها بأن تحدّ  ،صةوغالبا ما تشمل المصطلحات المتخصِّ 

حیث تكون العلاقات بین المفاهیم عاملا حاسما لبیان معنى ، ةأو الفرعیّ  ةالمیادین الرئیسیّ 
ص بأكبر قدر مستطاع من التمكین من التواصل المتخصّ كل منها والهدف منها هو 

  .4"ةالفاعلیّ 
لاقح الفكري بین قافي والتّ فاعل الثّ الوسائل التي تساهم في التّ  رجمة من أهمّ عتبر التّ تُ 

حصیلة العلوم والمعارف ة لنقل ة وأداة هامّ ة وقومیّ ضرورة إنسانیّ  نهاأالأمم، بل یمكن القول، 
یتیح  مفتاح الحداثة ومبتدى كل تطور حقیقيّ  رجمة في الوقت الحاليوتمثل التّ ، )والآداب

   .هام وثقافيّ  واصل إلى مصدر فكريّ وتتحول من أداة للتّ  ،غة أن تثبت وجودهاللّ 
                                                             

نظر - 1 ُ  .105إشكالیة ترجمة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
نظر - 2 ُ باط، ، مكتب تنسیق 38الترجمة والنقل، مجلة اللسان العربي، العدد: محمد الدیداوي: ی ، 1994التعریب، الرّ

 .181ص
  .6، ص1989الكویت،  ،19:، المجلد4آفاق الترجمة والتعریب، مجلة عالم الفكر، العدد : نجاة عبد العزیز المطوع - 3
 .110الترجمة والمصطلح دراسة في إشكالیة ترجمة المصطلح النقدي الجدید، ص: السعید بوطاجین - 4
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قدیة لانتظامها داخل شبكة یجد المترجمون صعوبة كبیرة في ترجمة النصوص النّ 
أي خطأ في ترجمة مصطلح معین قد یؤدي الى تقویض  عقید، إذ أنّ اصطلاحیة شدیدة التّ 

 ّ على مجموعة من العناصر  یقومقدیة أو تشویهها، ولأن المصطلح في الأصل النظریة الن
ر فإن مشاكل ترجمته متعددة ومختلفة یعیها المترجمون باستمرا، المتداخلة والمتشابكة

وكذا ارتباطه ... قافة مغایرة،ل ارتباط المصطلح بثمن هذه المشاكویعملون على تجاوزها، 
ینبغي للمترجم أن لذا  1...غات الأخرىإذ یصعب إیجاد مقابل له داخل اللّ ...بفلسفة معینة

 اس منه، وضماناً یحرص على ملاءمة المصطلح المنقول للغة المنقول إلیها؛ اتّقاءَ نفور النّ 
رورته وتقبُّل الجمهور له ولیته في إن المصطلح النّ " :يیقول المسد، لسیْ ُ قدي تزداد حظوظ مقْب

مة الإبداعیةداخل والتأثیر كلما توفّ التّ  مات المواءَ   .2"رت فیه مقوِّ
رجمة أن تكون التّ ": هياجحة ة النّ رجمة العربیّ ویرى أحد الباحثین أن من مواصفات التّ 

حو والمعجم رف والنّ تكون جمیلة عندما یحترم فیها المترجم قواعد الصّ : جمیلة ومفهومة
 القارئ أنه یقرأ إنتاجا عربیا یفهمه فهما عادیا، ولكي والدلالة، وتكون مفهومة عندما یحسّ 

غوي العربي راث اللّ یجب علیه أن یبحث أولا في التّ  ،یضمن المترجم لترجمته هذه المواصفات
ا   .3"هعن المصطلح الملائم، فإذا وجده واطمأنّ إلیه تبنّ

 ،ةالجدید من القراء یستوعبون مفردات عربیّ إلى جعل الجیل  قد سعى الغذامي نجد
 ّ غة  وللمصطلح الأجنبي،  تهترجم فكانت ،قد الغربيتتعامل مع المستجدات في الن نقله إلى اللّ

ر المترجم من الألفاظ العربیة ما یقابل معنى المصطلح العربیة بمعناه لا بلفظه، حیث تخیّ 
  .4الأجنبي
بین الأمم والثقافات حیث تُعتبر الجسر الذي  وملرجمة أهمیة كبیرة في نقل العللتّ "

لع على ما وصل تعبر من خلاله هذه العلوم، ولأهمیّ  تها احتاج لها الإنسان منذ القدیم لیطّ
  .5"إلیه الإنسان الآخر، فهي تساهم في حوار الثقافات تضییق الفجوة القائمة بینها

                                                             
نظر - 1 ُ مشاكل ترجمة المصطلح النقدي الحدیث، أعمال ندوة قضایا المصطلح في الآداب  :عبد الحمید العبدوني: ی

  .7، ص2000المغرب،  -مكناس مطبعة فضالة، ، جامعة مولاي إسماعیل،2والعلوم الإنسانیة، الجزء
   .21المصطلح النقدي، ص: عبد السلام المسدي  - 2
أعمال ندوة قضایا المصطلح في الآداب والعلوم وحلول،  ترجمة المصطلح الأجنبي، مشاكل: عبد العزیز العماري  - 3

 .98، 97ص ، ص2الإنسانیة، الجزء
نظر - 4 ُ  .65المصطلح النقدي عند عبد االله الغذامي، مجلة نزوى، ص: محمد حمودي: ی
 20إشكالیة توظیف المصطلح النقدي السیمیائي في الخطاب النقدي العربي المعاصر، ص: عبد الرشید همیسي - 5
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على ذلك العدد المتزاید للكتب المترجمة،  ولا أدلّ رجمة أمر لا مفرّ منه التّ كما أنّ 
  .1سانیین علماء الترجمة داء ضروريوالترجمة كما یرى العدید من اللّ 

  : الأولما یمكن استخلاصه في نهایة هذا الفصل 
عدّ  - ُ دة في تولید المصطلح الآلیاتهم الاشتقاق أی  قدي لدى ناقدنا، بالنظر إلى أنّ النّ  المعتمَ

  .اشتقاقیةً بامتیازلغة العربیة 
ثرائها بترسانة مصطلحیة - عبیر عن المفهومات للتّ  ،للاشتقاق دور كبیر في تطور العربیة وإ

الجدیدة الوافدة من الحضارات والثقافات الأخرى، كما یساهم الاشتقاق أیضا في المحافظة 
  . خیلعلى نقاء العربیة وحمایتها من الهجین والدّ 

 غویة والوضع الاصطلاحيمنیة اللّ لا بدّ منه في مجال التّ  شرٌّ  بعریالتّ  یرى ناقدنا أنّ  -
الوسیلة  و أنه للأُكل المعرفي، أسهل الوسائل وأسرعها إیتاءً " عریبالتّ  را موقفه هذا بأنّ مبرّ 

  .بلق السّ الفریدة حین تعزّ الوسائل وتضیّ 
مكتفیة في ذلك، ة تستعین بها اللغة كي تطور نفسها بنفسها، وسیلة مهمّ المجاز  آلیة -

  ).ارة مدلولاتهها، المتغیّ ابتة دوالّ الثّ ( بوحداتها المعجمیة 
هة في ذاتها الوسیلة الإحیائیّ  أكدّ ناقدنا على سلامة - على ما  –في الوقت ذاته  – كما نبّ

ینبغي مواجهتها بكثیر من الحیطة إذ عنها من مخاطر أثناء التوظیف الاستعمالي،  ینجرّ 
  . المعرفي الدلالیة والحذر

الوسیلة الأساس في نقل المعرفة من جمل لغویة طویلة إلى كلمات مفردات حت النّ  -
ه أداة ظر إلى النّ مقتضبات، وبالنّ  حت من حیث قدرته على الاختزال الكبیرة، یمكن القول إنّ

  .حسب ما ذهب إلیه ناقدنا اصطلاحیة بامتیاز
ل عقبة أمام الباحثین والدارسین، ذاته یشكّ  المصطلح في حدّ  ، أنّ أیضاما یمكننا قوله 

قدي العربي المعاصر، لها إذ یمثل إشكالیة نقدیة عصیبة و معظلة من معظلات الخطاب النّ 
لالة بین ق منها بالدّ سواء ما تعلّ  ،الإشكالات یسبح في فلك الفوضى و هتبات عدیدة جعلمسبّ 

 له في الفصل تطرقطلاحي، وهذا ما سنالاص قة بالحدّ الحقول المصطلحیة، أو تلك المتعلّ 
  .الثاني

                                                             
نظر - 1 ُ محمد یحیاتن، منشورات مخبر الممارسات اللغویة، جامعة تیزي وزو، : موسوعة الترجمة، تر: جوئیل رضوان: ی
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  :المصطلحیة الحقول بین الدلالة إشكالیة - أولا
 نقل عملیة في والمترجمین النقاد بین تباینا هناك أنّ  یجد ،قدیةالنّ  راساتللدّ  عالمتتبّ  إن
 هؤلاء اجتهادات ظل وفي ،العربي الواقع إلى النشأة أرض من واقعه من ،قديالنّ  المصطلح

 ترجمة في اختلاف من الاجتهادات هذه عن یترتب ما أحد على یخفى لا الفردیة النقاد
 العادیة الكلمة وتختلط الاصطلاحیة، المفاهیم على اتيالذّ  الجانب فیطغى الواحد، المصطلح
 نظراو  ،1الاصطلاحیة الدلالات في اباضطر  و عارمة فوضى دیولّ  مما ،المختص بالمصطلح

  .ضمنها وردت التي للحقول وفقا منها نماذج سأورد دهاوتعدّ  المصطلحات لكثرة
  :والأسلوبي البنیوي الحقل -1-1
 آنیة مقاربة النصوص یقارب داخلي قدينّ  منهج عموما البنیویة" :البنیوي الحقل -1-1-1

  .2"غیره عن مستقلا بذاته، قائما كلیا ووجودا متعالقة لغویة بنیة النصّ  تتمثل محایثة،
 ثلاث اقترح قد وغلیسي نجد البنیوي الحقل لهذا الاصطلاحي الجهاز على وللوقوف

  .الموضوعاتیة والبنیویة كوینیةالتّ  والبنیویة الشكلانیة البنیویة في لةممثّ  رئیسیة تقسیمات
  :وتتضمن :الشكلانیة البنیویة -أ
  ):Structuralisme( والبنیویة )Structure( البنیة -1-أ

 مفهوم هاأهمّ  مختلفة، ةمعرفیّ  حقول ىلع الموزعة المفاهیم من لمجموعة امتداد البنیة
 ،"ودرست عرفت بنیة أقدم" بیاجي جون یراه الذي الریاضیات، في )Groupe المجموعة(

 تبقى بینما ،)Gestaltisme( الجشطلتیة السیكولوجیا في )Gestalt الشكل( ومفهوم
 يالذّ  لدوسوسیر، دینةمَ  المفهوم، لهذا اصطناعها في ،)البنیوي النقد ومعها( الحدیثة اللسانیات

 البنیة حبمصطل یصدع یكن ولم )Système( ظامالنّ  أو سقالنّ  بمصطلح ذلك عن یعبّر كان
)Structure( دوسوسیر أنّ  على أجمعوا الذین الدارسین وجمهور بیاجي جون تقریر حد على 

ى قد غوي،اللّ  الاستعمال نظامیة على إلحاحه في اه ما )نسقا( سمّ   .3)بنیة( خلفه سمّ

                                                             
نظر - 1 ُ  .298العربي المعاصر، صإشكالیة تأصیل الحداثة في الخطاب النقدي : عبد الغني بارة: ی
  .117إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 2
نظر - 3 ُ بحث في النسبة اللغویة  –البنیة والبنیویة في المعاجم والدراسات الأدبیة واللسانیة العربیة : یوسف وغلیسي: ی

، 2010مختبر الدراسات اللغویة، جامعة منتوري، قسنطینة، ، 6والاصطلاح النقدي، مجلة الدراسات اللغویة، العدد 
 .265ص
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 لغویة بكیفیات العربیة الكتابات إلى )Structure( البنیة مصطلح مفهوم انتقل" وقد
  :إلى المصطلح تُرجم فقد ،آخر حینا عنه وتنأى الغربي، ومهمفه من حینا تقترب مختلفة،
 غةاللّ  علم مصطلحات معجم و النظري غةاللّ  علم معجم( في ،)"بنیة تركیب،"(
 ،))القصة نظریة إلى مدخل( وصاحبي المسدي، السلام عبد لدى "بنیة ،هیكل"( ،))الحدیث

 جوزیف لدى "بنیان" .الواد حسین لدى "الهیكل"( ،)عناني محمد لدى ،"التركیب البناء،"(
  .1")مبارك مبارك لدى "بناء نظم، تركیب،"( ،)شریم میشال

 فقد وهكذا تُحصر، أن من أكبر فهي وحدها )البنیة( اصطنعت التي الكتابات" أما
 المركزي المصطلح أمام ...)البنیان النظم، التركیب، الهیكل، البناء البنیة،( ترادفت

)Sructure( ن ،أخرى ثانویة مصطلحات الحسبان في یأخذ لم مقلق بشكل  فإنّ  أُخذت وإ
 سبیل على– ثابت رشید محمد نجد حیث مطّردا؛ -الغالب في– یجيء لا الترجمة في ساقالاتّ 

 "البنیة" إلى الأول ینقل إذ ؛)Construction(و )Structure( مصطلحي بین یمیز -المثال
 )Structuralisme( مصطلح مع ینسجم لا أنه لولا جمیل شيء وهذا ،"البناء" إلى والثاني
  .2"الهیكلیة إلى یترجمه الذي

 )البنیة( مصطلح ترجع داولیةوالتّ  والدلالیة المعجمیة المعاییر أن الأولى للوهلة یبدو"
 المصطلحات أن بوضوح نرى حین الاصطناع بهذا قناعة ونزداد )Structure( لـ مقابلا

 الفرنسي بالمصطلح أحق یبدو الذي )التركیب(كـ دلالیا، مشغولة هي الأخرى الموازیة
)Syntaxe( و )( بمصطلح أولى هو الذي )الهیكلArmature( معرفیة حقول في المستعمل 

 بمصطلح أولى البناء أن كما مثلا، )Armture Osseuse العظمي الهیكل( مختلفة
)Cnstruction( ذا  أو "الضخم" أو "الطویل" أو "العظیم" على الغوی تدل لهیك ةمكل كانت وإ

ك أجزاء فیها تركب التي الدعامة" هي  بیت"و "المشرف البناء" على دلت وربما ،"المحرّ
، ما البنیة" :الدلالة لنا تتیح )بنى( مادة فإن ،)العرب لسان( ساناللّ  في كما ،"نامالأص تهُ یْ نَ  بَ
نى وهو نى البِ ُ  أي الكلمة بنیة ومنه البناء، هیئة" على الوسیط المعجم في تدل كما ،"والب

 دالة صفة )البنیة( تبدو حیث والبناء؛ البنیة بین الجوهریة الفروق فنتشوّ  وهكذا ،"صیغتها
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نى على البنیة وتجمع( البناء داخل المواد/العناصر -وفقها – تنتظم التي الهیئة على ُ  ب
  .1"المبني الشيء فهو البناء أما )وبنیات

ها التي الاصطلاحیة المشاكل بعض تلك كانت إذا      إلى )Structure( مصطلح جرّ
 أو بمثلها – المشاكل تلك تنسحب أن الحاصل تحصیل من فإنه العربیة، الاستعمالات

 :قبیل من مصطلحات صیاغة" تم حیث ،)Structuralisme( مصطلح على -بأضعافها
 إذ ،2"والتألیف الترجمة في فوضى فحدثت أخرى، تارة وبالكسر )بالضم( بنیویة بنویة، بنیانیة،
  :علیه وقعنا ما جلّ  هذاو  ترجمة، العشرین العربیة ترجماته قاربت

نیویة"  عبالصّ  ومن استعمالا، وأشیعها تواترا، الترجمات أكثر وهي ،)الباء بكسر( "البِ
نیویة( آثرت التي العربیة غویةواللّ  قدیةالنّ  الأسماء نحصر أن ق وأن ،)البِ  مواطن نوثّ

نیویة"( الكثیرة، تهااستعمالا ُ  لدى ؛"البناویة"( ،)التنوجي محمد لدى ونجدها ،)الباء بضم( :الب
 أقدم من طحان ریمون یكون قد التي ؛"البنیانیة"( ،)الهاشمي التهامي الراجي محمد

 ؛"البینیوانیة"( ،)المعروف لكتابه عنوانا فضل صلاح منها جعل وقد ؛"البنائیة"( ،)مستعملیها
 استخدمه وقد ؛"البنیي المذهب"( ،)السیكولوجي مجاله في زیعور علي الدكتور استخدمها وقد
ویة"( ،)الفلسفي معجمه في صلیبا جمیل تورالدك نَ  عبد الجزائري غوياللّ  العالم یكون وقد ؛"البِ

ویة( لهذه مستعمل أول الحص الحاج الرحمن  في وتشیع ؛"الهیكلیة"( ،)كبیر لغويّ  بوعي )البِنَ
 وسمیر الواد، وحسین بكار، توفیق لدى عموما؛ التونسیة الكتابات من قلیل غیر عدد كتابات

 وبین بینها یراوح الذي المسدي السلام عبد وحتى ثابت، رشید ومحمد شاكر، وجمیل المرزوقي
 ،)الریاحي ونجور الواد، حسین لدى انجده إذ لسابقتها؛ استمرار وهي ،"الهیكلانیة"( ،)البنیویة

 و "الهیكیلیة" خطى على نهج وهو الواد، حسین لدى ألفیناه وقد ،"الهیكلاني المنهج"(
 في – فوجدناهم ،"البنیویة" باستعمال آمنوا آخرین نقاد صنیع عن یختلف لا ؛"الهیكلانیة"

 النظریة(و )البنیوي هجالمن(و )البنیوي المذهب( :مصطلحات یصطنعون - أخرى سیاقات
بة الصیغة هذه اصطنع وقد ،"الستروكتورالیة"( ،))البنیویة  االله بنعبد العزیز عبد الثقیلة المعرّ

 وقد ،"التركیبیة"( ،)التركیبیة أي "Structuralisme الستروكتورالیة" :التركیب هذا في
 مجدي من كل -آخر حینا السابقة الاستعمالات أحد مع ومترادفة حینا وحدها – استعملها

                                                             
  .124إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
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 حسان تمام أورده وقد ،"الشكلي المنهج"( ،)آغا وعزة بركة، وبسام الخولي، ليع ومحمد وهبة،
  .1")خاص سیاق في

ُستخلص أن یمكن ما أهم   :یلي ما الاصطلاحي العرض هذا من ی
 الأجنبي المصطلح )الحدیثة الألسنیة الدراسات مع متضافرا( یدالجد العربي قدالنّ  واجه لقد *

نیویة،( :الاصطلاحیة المقابلات من الهائل كملا بهذا )Structuralisme( المفرد نیویة، البِ ُ  الب
ویة، البنائیة، البنیانیة، نَ  السترلاوكتورالیة، التركیبیة، الهیكلانیة، الهیكیلیة، البنییة، البنیوانیة، البِ
  .)الشكلي لمنهج الوظیفیة،

 عن لبعدها دیئة،بالرّ  إلا وصفها یمكن لا ترجمات السابق الاصطلاحي كامالرّ  یتضمن *
 أو أخرى لمفاهیم ممحض و أصلا مشغول هو ما تشغل أن تحاول لأنها أو المبتغى، المفهوم
 لا ثقیل لفظي تعریب إلى تلجأ التي االله بنعبد العزیز عبد "سترلاوكتورالیة" ذلك ومن لغرابتها،

   .تقتضیه حاجة
لإخـــــــــــتلاف الجزئـــــــــــي فـــــــــــي وضـــــــــــع مقابـــــــــــل موحـــــــــــد بـــــــــــین النقـــــــــــاد لـــــــــــنفس المصـــــــــــطلح ا*

 وبـذلك محافظتهم على الأصل المعجمي للمصطلح فـي العربیـة،، مع )structuralise(الغربي
  .2)البنویة البنائیة، البنیویة،( الحروف بعض في طفیفة فروق توجد

   ):Immanence( المحایثة -2-أ
 من مشتقة )Immanence( كلمة أن التأثیلي، معجمها في بیوكوش جاكلین تذكر"

 والمكوث البقاء فعل على لتدل تطورت وقد صغیر، ریفي قصر :على الدالة )Manoir( كلمة
 وهي ،)Séjourner( استقر أو ثوى :لتعني أو ،)Demeurer( أي السكن أو الإقامة أو

  .Rester dans("3...(في یمكث بمعنى )Immanere( الثلاثي الفل من مشتقة
 قد )المحایثة( نجد حیث )Immanence( مصطلح ترجمة في الدارسون اختلف

 بن ورشید امر،ث وفاضل عصفور وجابر المسدي، السلام عبد لدى أكبر بحضور حظیت
 ونقله ،)الداخلیة( إلى )الحدیث غةاللّ  علم مصطلحات معجم( نقله بینما حجازي، وسمیر مالك،

 ونقله ،)داخلیا غةاللّ  دراسة مبدأ(؛ )الباطنیة( إلى )اللسانیات لمصطلحات الموحد المعجم(
                                                             

 .130إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
نظر - 2 ُ ، الكویت، 456اضطراب المصطلح النقدي بین التأصیل والترجمة، مجلة البیان، العدد: خیرة حمر العین: ی
 .12، ص2008یولیو1
 .133إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 3



   والحدود الدلالة إشكالات الجدید النّقدي المصطلح                             الثاني الفصل

 
61 

لى حینا )الانبثاق( إلى فضل صلاح  بینما ،)المثولیة( إلى الهاشمي التهامي ونقله )الإنیة( وإ
 بین إسماعیل الدین عز وتراوح علوش، سعید فعل كما )الملازمة( إلى نقله آخرون فضل

 بین بركة بسام وتراوح ،)مثولیة( و )تأصل( بین سویدان سامي تراوح كما ،)محایث( و )ذاتي(
  .1)الكمون( و )المحایثة( بین الدین جلال وتراوح ،)مثولیة( و )ملازمة(

 حافظت واضحة، مكانیة دلالات على یحیل )Immanence( لكلمة المعجمي الجذر"
 وفقا رهاوتفسّ  هي، حیث اهرةالظّ  دراسة على تدل إذ الاصطلاحیة، دلالاتها حتى علیها

 لا النص أن المحایث بالتحلیل المقصود"و ،2"عنها الخارجة لا منها ابعةالنّ  یةاخلالدّ  لقوانینها
 ُ  القیاسي یوعبالشّ  واعتبارا ،3"خارجه یوجد شيء أي عن مفصولا ذاته في إلا إلیه نظری

 لمقابلة مفضلا مصطلحا وغلیسي اصطفاها لمعاصر،ا العربي قديالنّ  الاستعمال في للمحایثة
  .4الأجنبي المفهوم هذا

  ):Diachronie( مانیةوالزّ  )Synchronie( الآنیة -3-أ
 للغة دراسیة مواجهة هي "السنكرونیة أنّ  إلى المتخصصة الأجنبیة معاجمال تشیر

 غةاللّ  وقائع تتبع على "الدیاكرونیة" تدل بینما ساكنا، نظاما بوصفها معین، زمن وفي معینة،
  .الممتد التاریخي مسارها ضمن أخرى إلى مرحلة من وتغیرها تعاقبها في

 ،)Avec( المعیة على الدالة "Sun" الإغریقیة بالسابقة مصدر الأول المفهوم أن ذلك
 یفید ما یحصل الدلالتین وباجتماع )Temps( الزّمن على الةالدّ  )Chrono( حقةباللاّ  متبوعة
 الةالدّ  )Dia( السابقة الثاني المفهوم یتصدر بینما غوي،اللّ  والموضوع العلمیة راسةالدّ  تزامن
 الزمنیة، حقةاللاّ  إلى بالإضافة ...)عبر المرور خلال، التقسیم،( : یعني أن یمكن ما على

  .5المتعاقبة الزمنیة المراحل عبر أو الزمن خلال الموضوع تطور دراسة عن للتعبیر
 ُ  هي )Synchronie( التزامنیة أو الآنیة المقاربة" :دوسوسیر متصور في بالآنیة رادی

 القائمة الحالة بوصف تعنى أنها أي الزمان، من بعینها لحظة في سانياللّ  الموقف تعالج التي

                                                             
نظر - 1 ُ   .137، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید: یوسف وغلیسي: ی
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 الأشیاء بین العلاقات حسب راسةالدّ  تكون أن ضيتیق )Diachoronie( الزمانیة اأمّ  ،"ما للغة
  .1اریخيوالتّ  الزمني التغییر أساس على المتتابعة

 كلمات عن یغني الذي الإیجاز أي ؛بالدلالة مشحون بأنه یتمیز سانياللّ  المصطلح
 الإیجاز، العربي المكافئ واضع یتوخ لم الأحیان من كثیر في أنه معاجمنا في ونلاحظ كثیرة،

 أو بجملة عنه عبیرالتّ  إلى المترجمین من الكثیر یلجأ" حیث ،بعبارات وأتى المصطلح فكّك بل
 بناء في مهما یعتبر الذي الإیجاز لعنصر یفتقر یجعله مما ،واحدة كلمة بدل أكثر

 حالة في غةاللّ  دراسة ):Synchronie( مصطلح ذلك على مثال وأبرز ،المصطلحات
  .2"رتطوّ  حالة في غةاللّ  دراسة ):diachronie( استقرار،

 هذین مواجهة في احادً  اصطلاحیا إسهالا دتتكبّ  قد العربیة الكتابات أن نجد
  :التالي الجدول یبرزه ما نحو على المصطلحین،

Synchronie  
(Synchronique)  

Diachronie  
(Diachronique)  

  الترجمة مرجع

  .43 ص ،3ط النص، معرفة في :العید یمنى  تعاقب  تزامن
  .45ص الآخر، معرفة :الغانمي سعید
ّ  نظریة :إسماعیل الدین عز  ،)ترجمة( لقيالت
  .369 ،372ص

 النظریة في ردیةالسّ  البنیة :مالك بن رشید
  .51ص السیمیائیة،

  .126 ،37ص البنیوي، المنهج :بغورة الزواوي

  .58 ،197ص سانیة،اللّ  معجم :بركة بسام   تعاقب   تزامن
 المغرب، في المعاصر عرالشّ  ظاهرة :بنیس محمد   تطور   تزامن

  .519،517ص

                                                             
نظر - 1 ُ ربي الحدیث، رسالة دكتوراه، كلیة الآداب واللغات ، جامعة أسس النظریة البنیویة في النقد الع: حكیم دهیمي: ی

 .81، ص2001الحاج لخضر، باتنة، 
 3- 2 المصطلح اللساني العربي إشكالات وحلول، الملتقى الوطني حول المصطلح والمصطلحیة،: تهامي بلعقون - 2

  .473، ص2014 ر،الجزائ - ، مخبر الممارسات اللغویة في الجزائر، تیزي وزو2، الجزء 2014دیسمبر



   والحدود الدلالة إشكالات الجدید النّقدي المصطلح                             الثاني الفصل

 
63 

-150ص السردي، النص بنیة :لحمیداني حمید   زماني   تزامني
151  

 عرالشّ  نقد في الحداثة جدل :العین حمر خیرة  التعاقب أو التطور   التواقت أو التزامن
  .117ص العربي،

     .39ص البنیویة، الموضوعیة -:حسن الكریم عبد   تزمن   تزامن
  .187ص الموضوعي، المنهج -

 في محاضرات :النصر ومجید غازي یوسف
  .113ص ،)ترجمة( العامة سنیةلالأ

 البحث، مناهج في الوجیز :سلامة بن الربعي
  .46-45ص

اهن الآني   الرّ
   الحالة دراسة

  التزامنیة الحاضرة

  التاریخي الزمن،
 عبر التطور دراسة
  الزمنیة

 الحدیثة، الأدبیة المصطلحات :عناني محمد
  )60ص( دراسة )16ص( معجم

  .412- 411المقنعة،ص الرؤى دیب أبو كمال  )التعاقبي( التوالدي  التزامني
 ،2ج الأدب، في المفصل المعجم :التنوجي محمد  )تاریخي( التطور  )وصفي( التزامن

  .831ص
  .18ص ،)ترجمة( البنیویة :طرابیشي جورج  التفارق   التزامن
 ،1م ،1ج ،)علامات( مجلة الكردي، علي محمد  تغیر   تزامن

  .142ص ،1991 ماي
 ،)ترجمة( بعدها وما البنیویة :عصفور محمد   التتابع   التزامن

  17ص
 الدلائلیة، معجم :الهاشمي يالراج التهامي  تاریخي   تزامن

2/249، 1/163.  
 ،90ص الحدیث، غةاللّ  علم مصطلحات معجم  تاریخي   تزامني

18.  
 الأدبي، اقدالنّ  دلیل :البازغي سعد الرویلي، میجان  )دیاكرونیة( تاریخیة  )سینكرونیة( تزامنیة

  .35ص
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 ،85ص المعاصر، الأدبي النقد:حجازي سمیر  التعاقب  التواقت
126.  

  .19ص ،2ط العربیة، الألسنیة :طحان ریمون  التعاقب   التعاصر
  290ص) ترجمة(البنیویة عصر :جابرعصفور  تعاقب   آنیة

  .288 ،291ص الألسنیة، :زكریا میشال  تأریخي   تعاصریة
 في النحاة أئمة :غالي محمود محمد  تاریخیة   وصفیة

  .27التاریخ،ص
  .103ص البنائیة، نظریة :فضل صلاح  تاریخي تطوري،  وصفي توقیتي،

التعاقبیة،(الدایكروني  )الآنیة( السنكروني
  )الزمنیة التاریخیة،

  .152ص الثانیة، غةاللّ  :ثامر فاضل

 الأدبیة المصطحات معجم :علوش سعید   التلاحقیة   الآنیة
  .149 ،155ص المعاصرة،

  140ص سانیات،اللّ  لمصطلحات الموحد المعجم  زماني تاریخي،  قراري آني
 حال ،الثبات حال

  سكوني الاستقرار،
 الحمزاوي رشاد محمد أورده السعران، محمود  متحرك حركي،

 ،266ص الحدیثة، غویةاللّ  المصطلحات :ضمن
233.  

 )سنكرونیة( وصفیة
   الآني التوزع

 )دیاكرونیة( تاریخیة
  التزامن

  .78 ،89والأسلوب،ص غةاللّ :ذریل بن عدنان

  .203ص المحدبة، المریا :حمودة العزیز عبد   تعاقبیة   استبدالیة
  .30ص والتكفیر، الخطیئة :الغذامي االله عبد  تاریخیة تعاقبیة،  آنیة
 سانیات،اللّ  قاموس :المسدي السلام عبد   زمانیة   آنیة

  228 ،180ص
  .130 ،129ص ،3ط والأسلوب، الأسلوبیة :

 الغفران رسالة في القصصیة البنیة :الواد حسین  زمنیة   آنیة
 اللسانیات أثر :الزیدي توفیق وأیضا 88ص ،3ط
  .164ص الحدیث، العربي النقد في

 مقابلا 15 عن یقل لا بما تُرجم قد المصطلحین هذین من كلا أن الجدول هذا لنا نیبیّ 
 التوقیتي، التواقت، التزامن، السنكرونیة،( :إلى مترجم )(Synchronie فمصطلح عربیا،
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 حال الثبات، حال القراري، التعاصر، الوصفیة، الحاضرة، الحالة دراسة الراهن، الآنیة،
ا ،...)الاستبدالیة، الآني، التوزع السكوني، الاستقرار،  إلى فتُرجم ،)(Diachronie مصطلح أمّ

ن، التطور، التعاقب، الدایكرونیة، الدیاكرونیة،( :بالتحدید عربیا مقابلا 20  الزمنیة، التّزمّ
 ریخي،التا التغیر، التتابع، التفارق، ،الزمانیة التوالدي، التطور، دراسة الزمنیة، عبر التاریخیة،
  ....)العمودي التزامن، المتحرك، الحركي، التلاحقیة،

 مختلفا كان قد عریبالتّ  إلى جوءاللّ  أن الجدول، هذا في أیضا للانتباه فتاللاّ  من    
 والناقلون ،"دیاكرونیة" یقولون الفرنسیة عن فالناقلون عنها؛ المنقول الأجنبیة غةاللّ  باختلاف

ُ  كما ،"دایكرونیة" ولونیق الانكلیزیة عن  حیث ؛)ضادالتّ ( آفة في الترجمات بعض وقوع لاحظی
 خطأ وهو ،)تزامن( إلى معا نقلا قد "الدیاكرونیة" ومضاده "السنكرونیة" مصطلح أن نلاحظ
 الدیاكرونیة لترجمة -الإطلاق على– دلالیا مسوغ لا لأنه ذریل؛ بن عدنان فیه وقع ذریع

  .1وغلیسي یوسف تعبیر حد على بالتزامن
  ):Structuralism Génétique( التكوینیة البنیویة -ب

 لسعي استجابة الفرع هذا ونشأ ،...البنیویة فروع من فرع" على للدلالة مصطلح هو
 وأسس الشكلانیة صیغتها في البنیویة طروحات بین للتوفیق الماركسیین والنقاد المفكرین بعض
 للفكر الواقعي المادي رالتفسی على تركیزه في أحیانا، یسمى كما الجدلي، أو الماركسي الفكر

  . 2"عموما والثقافة
 :هما الآخر، عن لأحدهما غنى لا متكاملین، اثنین مفهومین على النظریة هذه تقوم"

 البنیة( الصغرى بالبنیة الأول یضطلع ؛)Explication( رحوالشّ  ،)Compréhension( الفهم
 الصغرى البنیة هذه یضع إذ ذلك، الثاني یتجاوز بینما للنص، البنیویة الدراسة أي؛ )النصیة

 على النظریة هذه تركز حیث ،3"بالنص المحیطة الاجتماعیة البنیة هي أكبر بنیة إطار في
  .4"أبدعه الذي الاجتماعي الوسط بدراسة للأدب النصیة الدراسة إرداف"

                                                             
نظر - 1 ُ  .143إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
، المركز الثقافي العربي، 3دلیل الناقد الأدبي إضاءة لأكثر من خمسین تیارا ومصطلحا نقدیا، ط: سعد البازغي وآخر - 2

  .76، ص2002المغرب،  -الدار البیضاء
  .146إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 3
، دار الحوار للنشر والتوزیع، سوریة، 1فضاء النص الروائي مقاربة بنیویة تكوینیة في أدب نبیل سلیمان، ط: محمد عزام - 4

  .42، ص1996
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 الجدید، العربي النقدي الخطاب مساحة على نسبیا شاسعة رقعة التكوینیة البنیویة تحتل    
 أن یمكن آخر، حینا المنهجیة وقناعاتها حینا، الإیدیولوجي بانتمائها معروفة أسماء تشغلها
 و بنیس ومحمد برادة، ومحمد العید ویمنى دیب، أبو وكمال ثابت، رشید محمد :منها نذكر
 عصفور، جابر أیضا وربما لحمداني، وحمید علوش وسعید شحید، وجمال خوري، إلیاس
  .1...العوفي ونجیب بورایو، الحمید عبد وكذلك

 ،)Structuralisme Génétique( الأجنبي لمصطلحا )وغیرهم( هؤلاء تنازع" وقد
 ؛"التولیدیة البنیویة"( :منها مصطلحا عشر الخمسة تقارب كثیرة، عربیة بمقابلات عنه فعبّروا
 ،)....عكاشة وشایف ،علوش وسعید عصفور، وجابر فضل، صلاح لدى تشیع التي

 وقد ؛"الدینامیة البنیویة"( ،)التكرلي نهاد العراقي الباحث اصطنعها وقد ؛"التوالدیة البنیویة"(
 من مختلفة مواطن يف )التولیدیة البنیویة( جانبها إلى استعمل الذي حجازي سمیر بها انفرد

 ؛"الحركیة الهیكلیة"( ،)الواد حسین یصطنعه الذي ؛"التولیدي الهیكلاني المنهج"( ،)كتاباته
 جمال كتب لأحد عنوانا جاءت وقد ؛"التركیبیة البنیویة"( ،)ثابت رشید محمد ویصطنعها

 البنیویة" تصطنع كتابات على -لاحقا– له عثرنا أننا بدلیل علیها، یستقر لم الذي شحید،
 لكتاب ترجمته في طرابیشي جورج لدى ألفیناها وقد ؛"الجدلیة البنیویة"( ،)لها عنوانا "التكوینیة
 وقد ؛"الماركسیة البنیویة" ( ،)الفرنسي الأصل في مقابلها كان كیف ندر ولم غارودي،
 البنیویة"( ،)العید یمنى باستعمالها وتنفرد ؛"البنیویة الواقعیة"( ،)حمودة العزیز عبد استعملها
 وما( مستعملیها حصر إلى تحتاج لا وهي ،وتداولا شهرة المصطلحات أكثر وتبدو ؛"التكوینیة
 تهاتبنّ  التي قدیةالنّ  الأسماء من )توثیق دون( نذكر أن یكفي استعمالاتها، مواطن أو )أكثرهم

 عزیز وشكري مرتاض، الملك وعبد لحمیداني، وحمید بنیس ومحمد برادة، محمد :من كلا
    .2")...دیب أبو وكمال ساري ومحمد سویرتي، ومحمد سویدان وسامي ماضي،

 بل البنیویة، على حكرا لیست (Thématique) الموضوعاتیة" :الموضوعاتیة البنیویة -جـ
 الظاهریة،( قدیةالنّ  والمناهج الفلسفیة الرؤى مختلف فیه تتداخل هلامي نقدي میدان هي

 المهیمنة الموضوعات التقاط ابتغاء بینها فیما تتضافر التي....)النفسانیة الـتأویلیة، الوجودیة،

                                                             
نظر - 1 ُ   .147، صي الجدیدإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العرب: یوسف وغلیسي: ی
  .149، صالمرجع نفسه - 2
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 جمیع احتواء على قابلیة" لها إذ ،1"لها الحامل غوياللّ  بالتركیب التحامها في النصوص، على
  .2"محدودة جوانب في منها الاستفادة أو المناهج

  :)Thématique( والموضوعاتیة )Thème( الموضوع -1-جـ
 الأدبي، النص في الموضوع لدراسة رةالمسخّ  المنهجیة الآلیات هي الموضوعاتیة    

 تعني كانت )Thème( الموضوع كلمة أن إلى التأثیلي قاموسها في  "بیكوش جاكلین" وتشیر
 في مسألة، أو قضیة أو محتوى أو فكرة أو مادة( "Sujet" كلمة تعنیه ما كل م13 القرن في

 Compsition( "مدرسي امتحان" :على لتدل م17و 16 القرنین في تطورت ثم ،)العربیة
Scolaire(، وترجمة )Traduction( علوم ثم م،17القرن منذ التنجیم علم دخلت وبعدها 
 القرن في ،)Thématique( الموضوعاتیة كلمة ظهرت حیث ،19القرن منذ غةواللّ  الموسیقى

  .3ذاته
ّ  النقد حقل في المنهج هذا تسمیات دتتعدّ "      على انعكس ما وهو الغربي، ظريالن

ّ " فقد ،4"لمصطلحاته العربیة الترجمة  ربتعثّ  "الموضوعاتیة" مفاهیم العربي قديالنّ  الخطاب ىتلق
 له یتیح الذي )علیه المتفق(المفتاحي المصطلح على العثور في وأخفق الأولى، العتبة في

 یبدي الذي الجدول هذا في سنرى ما نحو على قدي،النّ  المنهج أعماق إلى المنظم الولوج
  :5"المصطلح ترجمة في احادً  عربیا تضاربا

   

                                                             
  .152، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید: یوسف وغلیسي - 1
المغرب،  –، مطبعة آنفو برانت، فاس 2عن النقد الموضوعاتي في الروایة والشعر، ط-سحر الموضوع : حمید لحمیداني - 2

  .52، ص2014
نظر - 3 ُ  .153إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
 .52عن النقد الموضوعاتي في الروایة والشعر، ص –سحر الموضوع : حمید لحمیداني - 4
 155إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 5
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Thème  Thématique  الترجمة مرجع  
  1/197 الأدب، في المفصل المعجم :التنوجي محمد   التیمة

  .22ص الموضوع، سحر :لحمیداني حمید
  .79 ،77ص العربیة، الروایة فن :العید یمنى
  .490ص قدي،النّ  المصطلح نظریة :جاد محمد عزت
  118الحدیثة،معجم،ص الأدبیة المصطلحات:عناني محمد

  .69ص تودوروف، شعریة :المیلود عثماني تیماتیكیة   تیمة
  120،ص)والأسلوبیة البلاغة( ترجمة :العمري محمد  تیمائیة   تیمة

 ،2ط ،)الشعریة( ترجمة :سلامة بن رجاء :المبخوت شكري  الغرضیة   غرض
  .93ص

  .66ص قدي،النّ  المصطلح في المسدي أورده :بكار وفیقت  الأغراضیة  
 المعنى
  الرئیسي

  .94ص الحدیث، غةاللّ  علم مصطلحات معجم  

 عريالشّ  النص في ،18:الروائي النص في أبحاث( سویدان سامي  المداري المنهج  
ّ  الثقافة في الحوار جدلیة ،21:العربي   .109قدوالن

  .179ص سانیات،اللّ  قاموس :المسدي السلام عبد   مضمونیة  مضمون
  .127ص المعاصر، الفرنسي الأدبي قدالنّ  اتجاهات :التكرلي نهاد  الجذریة المدرسة   الجذر

  .158ص الثانیة، غةاللّ  :ثامر فاضل أورده منصور، أبو فؤاد  الجذریة  
ّ  :الشمعة خلدون  الثیمي الاتجاه     .187 ،48،186ص والحریة، قدالن

  .156ص المعاصرة، الأدبیة المصطلحات معجم :علوش سعید  التیمیة  التیم
 الموضوعات  

  الثیمي
  11،12ص الموضوعاتي، قدالنّ  :علوش سعید

  437ص العربیة، غةواللّ  سانیاتاللّ  :القادرالفاسي عبد    ورحم
  .28ص الغائب، :كلیطو الفتاح عبد    الموضوعة

  161صالروایة  نقد مصطلحات معجم: زیتوني لطیف
  .149/03 ،)الفلسفیة لالاند موسوعة( ترجمة :خلیل أحمد خلیل

 الغرضیة،  
  المضمونیة

  .98ص)النص جامع إلى مدخل(ترجمة :شبیل العزیز عبد
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  البنیویة الموضوعیة :حسن الكریم عبد  الموضوعیة   الموضوع
 الجزائري، الطفولة شعر في الموضوعاتیة :مرتاض محمد  موضوعاتیة  موضوع

  ).المقدمة(
  .166،ص3ج اللغوي، الخلق نظریة :عكاشة شایف

 المنهج   الموضوع
  الموضوعي

 ،45 ،13 ص ،2ط الموضوعي، المنهج :حسن الكریم عبد
46،...  

 موضوع،
  ترجمة ساق،

  .202 ،20ص سانیة،اللّ  معجم :بركة بسام  

 موضوع،
   قضیة غرض،

  .568ص الأدب، مصطلحات معجم : وهبة مجدي  

 فكرة،
 موضوع،
 تیمیة، قضیة،

  خیط

 118 ،117ص الحدیثة، الأدبیة المصطلحات :عناني محمد  
  )معجم(

 الثیمي المنهج  
  )الموضوعاتي(

  .164ص الثانیة، غةاللّ  :ثامر فاضل

 الموضوعي، المنهج حسن، الكریم عبد أورده :شریم جوزیف  الموضیعیة  
  .45ص

 ،المواضیعیة  
 الموضوعاتیة،

 نظریة
  الموضوعات

 ،93ص ،)النص جامع إلى مدخل( ترجمة :أیوب الرحمن عبد
100.  

  :الآتیة الملاحظات عبر الجدول هذا قراءة یمكننا    
 یتجاوز بما المفهومین لهذین یهتلقّ  في واضحا لغویا إسرافا العربي قديالنّ  المعجم أسرف لقد *

 :مقابلا 15 عن یقل لا بما )Thème( كلمة ترجمت فقد منهما؛ لكل عربیة مقابلات عشر
 ساق، محور، جذر، رئیسي، معنى مضمون، غرض، موضوعة، موضوع، تیمة، ثیمة، تیم،(

 13 عن یقلّ  لا بما )Thématique( كلمة ترجمت كما ،...) خیط، فكرة، قضیة، ترجمة،
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 المنهج المضمونیة، الجذریة، الأغراضیة، الغرضیة، التیماتیكیة، الثیمیة، التیماتیة،( :مقابلا
  )...المداري، الموضوعیة، المنهج الموضوعي، الموضوعاتیة، المواضیعیة، نظریة الموضوعات

العربي في غیاب  الاصطلاحي الفعل به أُبتلي الذي العالطّ  سوء على واضح دلیل وهو،
  .1التّنسیق بین القائمین على هذا الفعل

 تداول على المترجمین قادالنّ  عشجّ  قد للمصطلح ومباشر دقیق مقابل إیجاد صعوبة أن یبدو *
ب المصطلح   .2)الثیمة( صوتیا المعرّ

 تتجاوز التي الأجنبیة المصطلحات عدد ازداد كلما سوءا الاصطلاحي الفعل هذا حال تزداد *
 ,Objet, Sujet, Contenu, Racine, Radical:(نوع من ،)Thème( كلمة مع دلالیا

Motif… (كلمة ینقل مثلا ظاظا رضوان وجدنا حیث ؛ )Thème( وینقل ،"موضوع" إلى 
)Objet( قابل الذي المسدي وأن ،!"غرض" إلى )Thème( یجعل راح ،"مضمون" ــب 
  !.واحد وقت في )Objet, Sujet( لكلمتي مقابلا "الموضوع" و )Contenu( لـ مقابلا "المحتوى"
 بینها ما إدراك مع ،والموضوع والجذر والفكرة التیمیة مصطلحات استعمال بعضهم حاول *

 العراقي اقدالنّ  وكان ذلك، أو الاستعمال لهذا غاتمسوّ  عن البحث ومحاولة جوهریة، فروق من
 المصطلح على )جذر( كلمة أطلقنا " :قال حین ذلك إلى باكروا الذین أوائل من التكرلي نهاد

ترجم الذي )Thème( الفرنسي ُ   ..."بالموضوع عادة ی
 إدخال بعد الأصلیة لغته على بإبقائه وذلك ترجمته، لا المصطلح تعریب یفضل من قادالنّ  من *

بون فالذین ،3عریبالتّ  یقتضیها التي التغییرات بعض  والذین ،)تیمة( یستعملون الفرنسیة عن یعرّ
بون     .)ثیمة( ثةالمثلّ  الثاء یستعملون الانكلیزیة عن یعرّ

 ساق، :نوع من( واستهجانها، رفضها إلا یسعنا لا السابق، الجدول في واردة ترجمات هناك *
 عن بعیدة محدودة، سیاقات في إلا رادمال تفید لا موضعیة، ترجمات لأنها ،)خیط ترجمة،
ل، موسومة مستعارة نماذج هي إنما ،4المقصود قديالنّ  المنهجي الحقل  أصحابها لأنّ " بالتحوّ

                                                             
نظر - 1 ُ   .158ي العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقد: یوسف وغلیسي: ی
نظر - 2 ُ ، 1اللغة الثانیة في إشكالیة المنهج والنظریة والمصطلح في الخطاب النقدي العربي الحدیث، ط: فاضل ثامر: ی

 .158، ص1994المغرب،  -المركز الثقافي العربي، الدار البیضاء
نظر - 3 ُ قضایا المصطلح في الآداب والعلوم الإنسانیة، من قضایا ترجمة المصطلح النقدي، أعمال ندوة : محمد بوحمدي: ی

 .62، ص2الجزء
نظر - 4 ُ  .159إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
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 یسقط بعضهم جعل أمر قدي،النّ  الوعي غیاب ظلّ  في المعقولة الانتقال بعناصر یأخذوا لم
  .1"قلیدوالتّ  شویهوالتّ  كراریةالتّ  في
 إلى النسبة وتفادي ،)الموضوعي( المفرد إلى النسبة على بالحرص حسن الكریم عبد ینفرد *

 في احترامها لازما یعد لم عتیقة، لغویة لقاعدة تحقیقا ،)المواضیعي الموضوعاتي،( الجمع
 عنها الخروج تُبیح أصبحت تزمتاً  اللغویة المجامع أشد إن بل المعاصرة، غویةاللّ  الاستعمالات

  .2الدلالي للالتباس تفادیا
 هذه نستبعد ذلك ومع الدارسین، من قلیل غیر عدد لدى )الأغراضیة( و )الغرض( یشیع *

  .طةالمحنّ  دلالاته إفراغ یصعب مدرسي بمحمول مرتبطة لأنها الترجمة
 ذاته؛ في جید استعمال وهو ،)المداري المنهج(و )المدار( باستعمال سویدان سامي ینفرد *

 علم في دلالته وباستثمار الأمر، علیه یجري ما أو الدوران موضع هو -لغة – المدار لأن
 الاستعمال هذا على یعاب وما النص، فیه یدور الذي الدلالي الفلك كأنه یغدو الفلك،

  .التداولیة المحدودیة
 واقتصاره المحدودة؛ الاستعمالیة سیاقاته إلى بالنظر ،)الجذر( مصطلح تعمیم الصعب من" *
  .3"الموضوعاتي للمنهج السیكولوجي البعد على - عموما –
   :وأشكاله كرارالتّ  -2-جـ

 مقیاس خلال من یتم ما غالبا الموضوعات تحدید أنّ  على ریشار بیار جون أكدّ     
راد  على ریؤشّ  هناك أو هنا )Répétition( كرارالتّ  أن أساس على ،)Récurrence( الاطّ
 الموضوع بین الوصل في ریشار أسهب ومثلما ،)Signale L’obsession( الهوس

 یقلّ  لا ما أورد ثحی علیه؛ الةالدّ  المصطلحات بشتى كرارالتّ  تقدیم في أسرف فقد كرار،والتّ 
 متعاطیا ،)…Récurrence, Répétition, Fréquence, Itération( :منها أربعة عن
 یترجموا كي العرب المترجمین أمام المجال فسح ما وهو الترادف، من بكثیر المفاهیم هذه مثل
 الواحدة الكلمة یترجمون أخرى أحیانا و واحد، عربي بمقابل -أحیانا – الكلمات تلك كل

  :4الآتیة الاصطلاحیة المحطات في نبرزه ما نحو على متعددة، بمقابلات
                                                             

  .117، صمصطلحات النقد العربي السیماءوي الإشكالیة والأصول والامتداد: مولاي علي بوخاتم - 1
نظر - 2 ُ   .159المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، صإشكالیة : یوسف وغلیسي: ی
  .160ص المرجع نفسه، - 3
نظر - 4 ُ   .167، صالمرجع نفسه: ی
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 خصوصا، الصوتي المجال في المصطلح هذا یجري ):Fréquence( مصطلح - 1-2-جـ
 الكتابات تداولت وقد الزمنیة، الوحدة في تتم التي الدورات عدد هو الصوت تردد إن حیث

 ،)زكریا میشال و ؛المسدي السلام عبد لدى "تواتر"( :التالیة بالترجمات المصطلح هذا العربیة
 بسام لدى ؛"كثرة تكرار، تواتر، د،تردّ "( ،)مبارك مبارك لدى ؛"شیوع تكرار، تردد، تر،توا"(

 جوزیف لدى ؛"تكریر"( ،)اللسانیات لمصطلحات الموحد المعجم في ؛"تواتر د،تردّ "( ،)بركة
ذن ،)أیضا بالتكریر ذاته المقام في )Reprise( كلمة یترجم أنه رغم الشریم،  هذا تُدووِل فقد وإ
 مع ...)كثرة، شیوع، تكریر، تكرار، د،تردّ  تواتر،( عربیة ترجمات ست عن یقل لا بما المفهوم

  1".تواتر" لـ أكثر تداولي وزن
ُستخدم ):Répétition( مصطلح - 2-2-جـ  ىشتّ  ومعرفیة لغویة حقول في المصطلح هذا ی

 وقد عادیة، كلمة كان لو كما وتعامله الاصطلاحي، محموله من تُفرغه تكاد متقاربة بدلالات
  .2)كرارالتّ ( و )الإعادة( كلمتي بین عموما، العربیة، في المفهوم هذا ترجمات تراوحت

 بصیغ أخرى فرنسیة كتابات في المفهوم هذا یرد قد :)Itérativité( مصطلح - 3-2-جـ
 العربیة الكتابات تداولت وقد ).Itératif( و )Itération( ــكـ ذاتها، فظیةاللّ  العائلة من أخرى
 سعید عند ؛"التكراریة"( ،)حسن الكریم عبد عند ؛"التكرار"( :تالترجما بهذه المصطلح هذه

 ري،تكرّ "( ،)اللسانیات لمصطلحات الموحد المعجم وفي المسدي، عند ؛"التكراري"( ،)علوش
  .3)بركة بسام لدى ؛"تكراري ري،تكرّ "( ،)الدلائلیة معجم في ؛"ریةتكرّ 
 الكلمة هذه تأثیل أن البدء في نعلم أن ینبغي" ):Redondance( مصطلح - 4-2-جـ

 تدلّ  وقد الموج، على تدلّ  التي )Onde( الكلمة إلى یعود إنما والإطناب الإسهاب على الدالة
 من اللغویة دلالتها في ما استثمرت الاصطلاحیة دلالتها أن على وأمواجه، بمائه البحر على

جات  له أسلوبي، ظهور على یدل البلاغة من مستعار مصطلح على لتطلق متكررة حركیة تموّ
 ناتالمحسّ  في الإفراط إلى عادة ویشیر تقریبا، )Répétition( الإعادة معنى نفس

  .4"الأسلوبیة

                                                             
نظر - 1 ُ   .167ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید،: یوسف وغلیسي: ی
  .168ص المرجع نفسه، - 2
نظر - 3 ُ   .المرجع نفسه، الصفحة نفسها: ی
 .169ص، المرجع نفسه - 4
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قل" وقد  الراجي والتهامي المسدي، لدى ؛"إطناب"(:إلى العربیة في المصطلح هذا نُ
 الموحد المعجم في ؛)"وظیفیة( مفیدة زیادة حشو،"( ،)علوش سعید لدى ؛"ترداد(" ،)الهاشمي

 إسهاب، حشو،"( ،)بركة بسام لدى ؛"إطناب نفل، إسهاب، حشو،"( ،)سانیاتاللّ  لمصطلحات
 عربیة مقابلات سبعة عن یقل لا ما هناك أنّ  أي ).مبارك مبارك لدى ؛"لفظي تأكید إطناب،

  .1"رأسها على والحشو الإطناب یأتي الغربي، المفهوم لهذا
 نمعیّ  غويلّ  عنصر ظهور على المصطلح هذا یدلّ  ):Occurence( مصطلح - 5-2-جـ
 لدى ؛)الجمع حالة في( "الظهورات"( :إلى عربیا تُرجم وقد عدیدة، اتمرّ  خلال ما نص في
 ،)المسدي لدى ؛"توارد"( ،)الهاشمي والتهامي زكریا، میشال لدى ؛"ورود"( ،)حسن الكریم عبد

 لدى ؛"تواتر ورود، وقوع،"( ،)اللسانیات لمصطلحات الموحد المعجم في ؛"حدوث وقوع،"(
 یترجم الذي شریم، جوزیف لدى ؛"تواترات"( ،)مبارك مبارك لدى ؛"ورود تواتر،"( ،)بركة بسام
  .2)الترجمة بنفس )Récurrences( مصطلح ذاته السیاق في

 حتى المصطلح، لذلك مقابلا تكون كي قابلة الاصطلاحیة البدائل هذه كل تبدو وهكذا
  .الأقل على مقبولا أو مفضلا یكون أن یمكن - وروده قلة على – "الظهورات" مصطلح

 النحو لقواعد جوهري أساس هو المفهوم هذا" ):Récursivité( مصطلح - 6-2-جـ
 فاتالمؤلّ  في شاع وقد ،محدودة غیر بصورة یعاد ما لكل خاصیة عموما وهو التحویلي،

 ،)مبارك ومبارك الهاشمي، والتهامي بركة، بسام لدى ؛"تكراریة"( :الترجمات بهذه العربیة
 لمصطلحات الموحد المعجم في ؛"تثنیة إطالة،"( ،)المسدي السلام عبد لدى ؛"ترداد"(

  .3")حسن الكریم عبد لدى ؛"رادیةإطّ "( ،)اللسانیات
 القاموس في الدالة )Occurence( لكلمة خلافا ):Récurrence( مصطلح - 7-2-جـ

 بكلمة الوثیقة الصلة ذات – )Récurrence( كلمة فإن الأمام، إلى الجري على الفرنسي
)Récursivité(- في الكلمة هذه تستخدم لذلك بسرعة، العودة أو الوراء إلى الجري على تدل 
 عبد فعل كما دةموحّ  بكلمة ترجمتها البعض حاول وقد واء،السّ  على والفلسفة الریاضیات ةلغ

 ترجمات إلى آخرون سعى بینما غزاوي، نجیب عن نقلها التي )الاطرادیة( في حسن الكریم

                                                             
 .169ص ،إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید: یوسف وغلیسي - 1
نظر - 2 ُ   .170ص ،المرجع نفسه: ی
  .171ص المرجع نفسه، - 3
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 التهامي لدى ؛"المعاودة"( ،)شریم وجوزیف علوش، سعید لدى ؛"التواتر"( :نوع من مختلفة،
دْعَدَة"( ،)مبارك ومبارك بركة، بسام لدى ؛"ةمعاود تكرار،"( ،)بوطاجین وسعید الهاشمي،  "بَ

 ؛"تواتر ترجیع، رجوع، تكرار،"( ،)مرتاض الملك عبد لدى ؛)وعاد بدأ :الفعلین من منحوتة(
  .1)خلیل أحمد خلیل لدى

 أنواعه، بمختلف التكرار على الدالة المصطلحات هذه معالجة ختام في قوله یمكننا ما
 ,Répétition, Fréquence, Fréquentatif, Itérativité( طراز من مصطلحات أن

Itératif, Itération, Redondance, Occurrence, Récursivité, Récurrence(، 
 الكتابات أمام فلیس جوهریة، دلالیة فروق من بینها ما یزتمیِّ  یصعب بحیث الترادف من هي

 التكریر، التكرار،(الاستبدالي المحور هذا من مختارة بكلمات تستعین أن إلا - إذن – العربیة
 الورود، ،الإطناب الترجیع، التردید، التردد، الترداد، الاطراد، ، المعاودة ،الإعادة التواتر،
  .2أساسا اتفاقي بشكل الأجنبیة، نظیراتها ببعض بعضها مقابلة على وتتواضع ، ...)التوارد

 الأسلوب :المصطلحات من العدید الأسلوبي الحقل ضمن ندرجی :الأسلوبي الحقل-1-1-2
   الكلمة ،)Cercle Philologique( الفیلولوجیة الدائرة ،)Style et Stylistique( والأسلوبیة

ــــــالموض ــــ ـــوالك )Mot-Theme( وعـ ــــ ـــــفـالم لمةــــــ ــــ ـــإضاف ،)Mot-Clé( تاحــ ــــالاستب ـــلـ ةـــ ــــ ــــ  دالیةــ
)Paradigmatique( ةـــیــــبــــوالتركی )Syntagmatique( زیاحــــــالان وكذا )Ecart(، أنّ  وبما 

  .منها لاثةث على سأقتصر جمیعا لدراستها یتسع لا المجال
  ):Style et Stylistique( والأسلوبیة الأسلوب -أ

 الجرجاني القاهر عبد عند" وهو بالأسلوب، القدماء عند الأسلوبیة مصطلح رفعُ 
 إلى الحدیثة، راساتالدّ  في رتتغیّ  المصطلح تسمیة لكنّ  ،فیه والطریقة ظمالنّ  من ربالضّ 

 ،3"رهوتطوّ  الحدیث غةاللّ  علم نشأة إلى بالاستناد) الحدیث الأسلوب علم( أو )الأسلوبیة(
 أداة( "Stilus" الجذر إحداهما تشكل وحدتین، من مركّب مصطلح غةاللّ  في الأسلوبیة"و

 الوحدتین هذین تولیف وعند لاحقة، الثانیة الوحدة "Ique" وتشكل تینیةاللاّ  غةاللّ  في )الكتابة

                                                             
نظر - 1 ُ   .172، 171 صص  إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، : یوسف وغلیسي: ی
نظر - 2 ُ   .172، صالمرجع نفسه: ی
من مشكلات المصطلح النقدي في الدراسات النقدیة العربیة الحدیثة والمعاصرة، مجلة اتحاد الجامعات : منتهى الحراحشة - 3

  .211، ص2009، الأردن، 2، العدد6العربیة للآداب والعلوم الإنسانیة، المجلد
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 ظهرت أسلوب كلمة أن الأدبیة راساتالدّ  تشیر كما ،1"الأسلوب علم مصطلح على نحصل
نت كما ،19القرن بدایات في )Grimm قریم( معجم في الألماني قدالنّ  في  قاموس في ضُمّ

ستعمل فقد الفرنسي قدالنّ  في أما ،1846 عام الانجلیزي أوكسفورد ل المصطلح اُ  عام مرة لأوّ
18722.  

 عدد تتجاوز لا متقاربة، قلیلة بتسمیات العربیة إلى )Stylistique( مصطلح انتقل"
ُ  الواحدة، الید أصابع  سائر في غیرها تداولیته تفوق الذي )أسلوبیة( ائعالشّ  المقابل علیها نهیمِ ی
 علم أو بوحوش، ورابح مصلوح، سعد یصنعه الذي "الأسلوبیات" كــ الاصطلاحیة، البدائل

  .3")الحدیث غةاللّ  علم مصطلحات معجم( في الأسلوبیة مع یتوازى الذي الأسلوب
ف"  مةالمتكلّ  اتبالذّ  زبةاللاّ  صلته في الكلامي بالأسلو  بیفون جون الفرنسي العالم عرّ

 Le Style est de( :والأسلوبیة الأسلوب عن حدیث أي تفارق لا التي الجملة هذه عبر
l'homme même ( في إمعانا – وحرفها حكاها حین رولان رومین قهاعمّ  التي الجملة وهي 

 )الإنسان( من الأسلوب نقلت بدیعة، ببراعة لها )Paraphrase( شارحة جملة عبر -إجلائها
  .Le Style C'est L'âme ("4( :الإنسان )روح( إلى

 إلى نقلها المعاصرین العرب على استعصى فقد ووضوحها، العبارة تلك بساطة على"و
 حیث الجوهري، معناها تفقدها كادت مختلفة لغویة بكیفیات تداولوها إذ سلیما؛ نقلا العربیة
  :إلى ترجمت

 وكاظم بركة، وبسام ذریل، بن وعدنان وهبة، مجدي لدى ،)نفسه الإنسان هو الأسلوب( *
  .السد الدین ونور الدین، سعد

  .العمري ومحمد فضل، وصلاح مرتاض، الملك عبد لدى ،)نفسه الرجل هو الأسلوب( *
  ... ملك، آغا وعزة عزام، محمد لدى ،)الرجل هو الأسلوب( *

                                                             
یة من خلال كتابي الأسلوب والأسلوبیة دراسة وصفیة نقد"المصطلح الأسلوبي الغربي في ترجماته العربیة : فرج حمادو - 1

بلاغة وأسلوبیة، كلیة الآداب واللغات، : لبیار جیرو والأسلوبیة لمولینیه، مذكرة ماجیستیر في اللغة والأدب العربي تخصص
 .32، ص2009/2010جامعة قاصدي مرباح ورقلة، 

نظر - 2 ُ  .129المصطلح النقدي الجدید، ص الترجمة والمصطلح دراسة في إشكالیة ترجمة: السعید بوطاجین: ی
  .183إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 3
  .189المرجع نفسه، ص - 4
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  .1"المسدي السلام عبد لدى ،)عینه الإنسان هو الأسلوب( *
  :یلي ما نلاحظ أن الترجمات هذه لنا تتیح

 الفرنسیة العبارة في الماثل الإضافة، أو بطالرّ  على القفز في كلها الترجمات هذه تشترك -
)La préposition "de"(، أو التمییز على -الفرنسي النحوي الدرس في – الحرف هذا ویدل 

 بعض مع "لأجله المفعول" وربما( ببيالسّ  المكمل على یدل امثلم )Epithète( التخصیص
 دلالیة، وظیفة له أن ذلك معنى ،)Complément circonstanciel de cause( )التجاوز
  .2العربیة الترجمات هذه في ملغاة صارت

 لفظ اختیار في تختلف ولكنها المعنوي، وكیدالتّ  اصطناع في )4 ،2 ،1( الترجمات تتفق -
  .العربي حويالنّ  رسالدّ  في یتشابهان فظیناللّ  هذین أن ومعلوم ،)عینه أو نفسه( وكیدالتّ 
 بكلمة )Homme( كلمة تقابل إذ وأسلوبها، المرأة على جنایة )3و 2( الترجمتان تتضمن -

 فمن هذا وعلى .سواء والمرأة جلالرّ  على تُطلق )Homme( كلمة أن اعتبار على رجل،
 بیفون عبارة سیاق في -والأنثى كرالذّ  على أصلا الةالدّ  - الكلمة هذه تُنقل أن الكبیر التعسف

 على یطلق قد )جلالرّ ( أن یوما تسمعنا لم العربیة المعاجم أن أساس على ،"جلالرّ " إلى
  .3كذلك )المرأة(
 أداة تعني التي )Stylus( لفظة من الغربي المصطلح هذا الأسلوب علم أو الأسلوبیة"     

 الذي للعلم المنهجي البعد إلى تشیر التي )isties( حقةاللاّ  ومن تینیة،باللاّ  القلم، أو الكتابة،
) الأسلوبیة( أو بالأسلوبیات المصطلح ترجمة تبدو اویةالزّ  هذه ومن الأسلوب، موضوع یدرس
 )أسلوب( جذره بمركّ  دال إیجاد في تنجح لأنها قة؛موفّ  ترجمة المسدي السلام عبد عند

  .istics("4( ولاحقته
  ):Cercle Philologique( الفیلولوجیة ائرةالدّ  -ب

 "المثالیة الأسلوبیة" منهج على تطلق التي سمیةالتّ  هي لوجیةو الفیل ائرةالدّ "
)S.Idéaliste( سبیتزرْ .ل" :الألماني العالم صاحبها بلورها اكم)Lée Spitzer("5 هذا ؛ 

                                                             
  .190، 189ص  إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
نظر - 2 ُ  .190المرجع نفسه، ص: ی
نظر - 3 ُ  .192، 191ص نفسه، صالمرجع : ی
  .123، ص1981ینایر  1، مصر، 2الأسلوبیة الحدیثة ، مجلة فصول، العدد : محمود عیاد - 4
  .192إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 5
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 النفسي، حلیلالتّ  في فروید بآراء متأثرا الأدباء من عدد على تطبیقیة دراسات قدّم" الذي الأخیر
 Philological الفیلولوجیة ائرةالدّ " أسماه ما إلى الأسلوب تحلیل في بطریقته توصل حیث

Circle "1، قد ،)ملك آغا عزة بتعبیر الأمثلیة أو ( المثالیة الأسلوبیة هذه أن غیرو بیار ویرى 
 ألونسو، وأمادو ألونسو، داماسو :تزعمها أخرى أسلوبیة مدرسة حولها من استقطبت

 Stylistic( الأسلوبي قدالنّ  وتسمى خصوصا، أمریكا في ،...وهاتزفیلد وسبوویري،
Criticism( الجدیدة الأسلوبیة أو )New Stylistics(2.  

 اختلافا )(Cercle Philologique مصطلح ترجمة في العرب قادالنّ  اختلف وقد    
 فقه دائرة" و عزام، عند "الفیلولوجیة ائرةالدّ "و المسدي، عند "الفیلولوجي السیاج" هو فإذا یسیرا،

 الفقه السیاج" و "الفیلولوجي السیاج" بین ذریل عدنان یتردد بینما الدین، سعد كاظم عند "غةاللّ 
 وهذه( تارة "الفیلولوجیة الفقهیة ائرةالدّ " بین بركة بسام یتردد مثلما !"الاستنتاجیة ائرةالدّ " و "لغوي

 تارة "فیلولوجي سیاج لغویة، دائرة"و ،)وغلیسي یرى مثما وینوء یسوء ما الحشو من فیها ترجمة
  .3أخرى

   ):Mot-Clé( المفتاح والكلمة )Mot- Theme( الموضوع الكلمة -جـ
 بالجانب تهتم التي الإحصائیة بالأسلوبیة وثیقا ارتباطا المصطلحان هذان یرتبط"

 على تدلّ  معطیات استخلاص اجل من وذلك الأسلوبیة واهرالظّ  وصف في الإحصائي
    تعبیر حد على - یمثلان و ،4"والجمالیة البلاغیة أدواته في الأدبي الخطاب صفات

 المطلق واترالتّ  بین مییزللتّ  )Couple Terminologique( اصطلاحیا زوجا -شیفر.م.ج
)Fréquence absolue(  ّالمقارن أو النسبي واتروالت )Fréquence Comparative(، 

 لدى استعمالا الأكثر الكلمات هي الموضوعات الكلمات أن حیث الكلام، مستوى على
 من كثیرا مستعمل مثلا )Voir( المشاهدة فعل :ما نص في تواترا الأكثر الكلمات أي الكاتب،

 لأنه مفتاحا، لیشكّ  لا ولكنه ،)La vue( للرؤیة موضوعا هناك أن یعني بما فالیري،.ب قبل
  .5غةاللّ  في استعمالا الأكثر الكلمات أحد

                                                             
 .118، مجلة فصول، ص"علم الأسلوب"علم اللغة والنقد الأدبي : عبده الراجحي - 1
نظر - 2 ُ   .192إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
نظر -3 ُ   . 194 ، صالمرجع نفسه: ی
  .97، ص1997، دار هومة للطباعة والنشر، الجزائر، 1الأسلوبیة وتحلیل الخطاب، ط: نور الدین السد - 4
نظر - 5 ُ   .195الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي : یوسف وغلیسي: ی
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 متقاربة، بترجمات العربیة الأسلوبیة الدراسات بعض في المصطلحان هذان یتردد"
 "المداري فظاللّ " یكون كأن ،)المفتاح الكلمة( و )الموضوع الكلمة( الأشیع الترجمة علیها تهیمن

 مبارك عند "الرئیسیة الكلمة" و"المحور الكلمة" أو المسدي، السلام عبد عند "المفتاح فظاللّ "و
 أما )الحدیث اللغة علم مصطلحات معجم( في "المفتاح الكلمة" و "المركزیة الكلمة" أو مبارك،

 "الأساسیة الكلمة المفتاح، الكلمة" بجعل فیكتفي )سانیاتاللّ  لمصطلحات الموحد المعجم(
 ومفهوما، نطقا )Mot-clé( مصطلح مع یترادف الذي )Mot-clef( الثاني للمصطلح مقابلا

ن   .1"الكتابة عنه اختلفت وإ
  :التفكیكي و السیمیائي الحقل -1-2
 في  فلكهما تدور نرئیسیی نمحوری السیمیائي الحقل نَ تضمّ  :السیمیائي الحقل -1-2-1

ـــــالكث  والسیمیولوجیا )Sémiotique( السیمیائیة :الأول المحور ؛المصطلحات نــم یرــــ
)Sémiologie( الشعریات :الثاني والمحور )Poétique( والسردیات)Narratologie(، وقد 

تخیّ  الأول المحور على دراستي اقتصرت    .منه نماذج رامُ
 أفلاطون استعمل فقد متقاربة، علمیة سیاقات في )Sémiotique( مصطلح ستعملاُ "
 والكتابة، القراءة تعلم بمعنى )Grammatiké( مصطلح جانب إلى )Sémiotiké( مصطلح

ستعمل مثلما  م1752 سنة من ابتداءً  )Sémiologie( وأحیانا )Séméiologie( مصطلح اُ
  .2"بيالطِّ  المجال ضمن

 بمكان عوبةالصّ  من فسیكون معرفیة، علوم ةعدّ  من أصوله استمدّ  قد العلم هذا لكون"      
 مصطلح وتحدید تعریفه حول الآراء دتعدّ  إلى أدى ما وهذا له، عام مفهوم وجعل تحدیده،

ض أن فكان له، دقیق  الاصطلاحي الجهاز مع و ،3"جدا كبیرة مصطلحیة فوضى إلى تعرّ
 العربي قديالنّ  المصطلح أزمة تزداد السیمیائیة راسةالدّ  آلیات مهتقدّ  الذي دوالمعقّ  فالمكثّ 
 ینتظمها التي المصطلحیة العائلات هذه على الوقوف خلال من سنوضحه الذي كلبالشّ  ة،حدّ 

  .4السیمیائي الحقل
   

                                                             
  .196إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
 .225، صالمرجع نفسه - 2
 .11، ص2010، الدار العربیة للعلوم ناشرون، منشورات الاختلاف، الجزائر، 1معجم السیمیائیات، ط: فیصل الأحمر - 3
نظر - 4 ُ  .227الخطاب النقدي العربي الجدید، ص إشكالیة المصطلح في: یوسف وغلیسي: ی
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  :السیمیولوجیا و السیمیائیة -أ
 في مریعا تداخلا )Sémiologie( بالسیمیولوجیا )Sémiotique( السیمیائیة تتداخل"    

 ویتجاهل واحد، لمفهوم حدّان بأنهما -الأحوال أكثر في – یوحي والعربیة، الغربیة الكتابات
 هذین ودیكور تودوروف یقدم حیث تلك، عن هذه تفصل التي الیسیرة الجوهریة الفروق

 هي )السیمیولوجیا أو( السیمیائیة" :یروالتخیِّ  العطف بصیغة الموسوعي قاموسهما في المفهومین،
 لهیب أذكت أخرى أسباب إلى یضاف سبب المصطلحین بین داخلالتّ  هذا لعل و ،1"العلامات علم

  :الجدولان هذان یبرزه الذي كلالشّ ب المتقاربین، المفهومین لهذین العربیة الاصطلاحیة المواجهة
  ):Sémiologie( مصطلح -1

  المرجع  المترجم اسم  العربي المقابل
 سیمیولوجیا،
   سیمیولوجیة

  فضل صلاح -1
  
  الغذامي االله عبد -2
  عناني محمد -3
  علوش سعید -4
  مرتاض الملك عبد-5
  حمودة العزیز عبد -6
  نظیف محمد -7

  .06 :النص شفرات ،445 :البنائیة نظریة
  .115 :المعاصر قدالنّ  مناهج

  .12 :والتكفیر الخطیئة
  .153 :الحدیثة الأدبیة المصطلحات

  .71 :المعاصرة الأدبیة المصطلحات معجم
 :1993 یونیو، ،02ع ،)الحداثة تجلیات( مجلة
  .15ص

  .277 :المحدبة المرایا
 لبرنار )السیمیولوجیا هي ما( :كتاب ترجمة

  .2000 ،2ط توسان،

  .114 :نقدیا منهجا الأسلوبیة  عزام محمد  سیمیولوجیا

  .166ص،23،1985،ع)العربي ساناللّ ( ةمجلّ   االله بنعبد العزیز عبد  لسیمیولوجیاا علم

 الحدیثة غویةاللّ  المصطلحات( في الحمزاوي أورده  السعران محمود  سامیولوجیا
  .262ص ،)العربیة غةاللّ  في

                                                             
  .227إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
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  زید أبي أنطوان -1  سیمیاء
  بركة بسام -2
 یعقوب إیمیل -3
  )وآخران(
  زیتوني لطیف -4

   ،1984 غیرو، لبیار )السیمیاء( كتاب ترجمة
  186 :اللسانیة معجم

   والأدبیة غویةاللّ  المصطلحات قاموس
  

  209 :الروایة نقد مصطلحات معجم
 حاج الرحمان عبد  السیمیاء علم

  )وآخرون( صالح
  .129 :سانیاتاللّ  لمصطلحات الموحد المعجم

  .151 :والمصطلح المنهج  الشمعة خلدون  السیمیائیة

  .161 :الأسلوبیة الدراسات دلیل  شریم .م .جوزیف  السیمیائیة

  .166ص ،1985 ،23ع ،)العربي ساناللّ (  االله بنعبد العزیز عبد  السمائیة

  .1987 ،ءالبیضا الدارالسیمیائیات، في دروس  حنون مبارك   السیمیائیات

  .186 :سانیةاللّ  معجم  بركة بسام  سیامة

 القاسمي علي -1  الرموز علم
  )وآخرون(
  الدایة فایز -2

  82:الحدیث غةاللّ  علم مصطلحات معجم
  .08:العربي الدلالة علم

  .262 :الألسنیة المصطلحات معجم  مبارك مبارك  الرموزیة

  186 :سانیاتاللّ  قاموس  المسدي   العلامیة

  1988 بیروت، -القاهرة والعلاماتیة، العلامة  المطلب عبد محمد  العلاماتیة

 الراجي التهامي  الدلائلیة
  الهاشمي

 ،24ع )العربي ساناللّ ( ضمن الدلائلیة، معجم
  .148ص ،1985
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  وهبة مجدي -1   العلامات علم
  حجازي سمیر -2
  علوش سعید -3
  المسدي السلام عبد -4
  إسماعیل الدینعزّ -5
  ذریل بن عدنان -6

  .507 :الأدب مصطلحات معجم
  .82:المعاصر العربي قدالنّ  مصطلحات قاموس
  .155 :المعاصرة الأدبیة المصطلحات معجم

  .182 :والأسلوب الأسلوبیة
  372:هولب لروبر )التلقي نظریة( ترجمة
  .113 ،78 :والأسلوب اللغة

  السعران محمود -1  العلاقات علم
  عزام محمد -2

 غویةاللّ  المصطلحات( في الحمزاوي أورده
  .262 ):الحدیثة

  .114 :الأسلوبیة
  بورایو الحمید عبد -1  الدلائل علم

 الشاوش، القرمادي، -2
  عجینة

 مرسلي لدلیلة )السیمیولوجیا إلى مدخل( ترجم
  .11 ):وأخریات(

 :لدوسوسیر )العامة الألسنیة في روسد( ترجمة
37.  

 صالح الحاج -1   الأدلة علم
  )وآخرون(
  البكري محمد -2

  .129 :سانیاتاللّ  لمصطلحات الموحد المعجم
 شتاء ،1ع ،)العالمي والفكر العرب( مجلة

 )الأدلة علم في مبادئ( ترجمة +71ص ،1988
  .لبارت

  .129 :الموحد المعجم  )وآخرون( صالح الحاج  اللفظیة الدلالة علم

  .262ص السابق، الحمزاوي، أورده  حسان تمام  السیمانتیك علم
 في المعنى دراسة
  سنكرونیة حالة

  .263ص :نفسه  حسان تمام

  .291 :الألسنیة  زكریا میشال   الإشارات علم

 مجید غازي، یوسف   الأعراضیة
  النصر

 )العامة الألسنیة في محاضرات( ترجمة
  .27 :لدوسوسیر
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  ):Sémiotique( مصطلح -2
  المرجع  المترجم اسم  العربي المقابل
  المسدي -1  سیمیائیة

   ثامر فاضل -2
  المرتجي أنور -3
  المقداد قاسم -4
   علوش سعید -5
   مرتاض الملك عبد -6
  مالك بن رشید -7
  خمري حسین -8

  .186 :اللسانیات قاموس
  .15 ،07 :الثانیة اللغة

  .الأدبي النص سیمیائیة
 ،235ع ،20س ،39م السوریة، )المعرفة(

  .52ص ،81سبتمبر
  .69 ...:المصطلحات معجم

  .09ص ،1993 ،02ع الحداثة، تجلیات
  .417 :السیمیائي التحلیل مصطلحات قاموس
 دكتوراه أطروحة المعاصر، النقد في النص نظریة

  .97-96 مخطوطة،
  مرتاض الملك عبد -1  سیمائیة

  ملك آغا عزة -2
 للخطاب السیمائي التحلیل ،333 :النص قراءة

  .08:الشعري
 ،1986 آذار، ،38ع ،)المعاصر العربي الفكر( ةمجلّ 
  .87ص

  بنكراد سعید -1   سیمیائیات
   الزاهي فرید -2
   مفتاح محمد -3

 )والتفكیكیة السیمیائیات بین التأویل( كتاب ترجمة
  .لإیكو
 ،19 ،15ص لكریستیفا، )النص علم( ترجمة

  .07 :الشعري الخطاب تحلیل: وكذا  .71 ،20،70
  .23ص1996 یونیو ،04ع ،)الحداثة تجلیات(  مرتاض الملك عبد  سیمائیات
ات ّ  المصطلح( عن نقلا  بنكراد سعید   سیمیّ   .109:للمسدي )قديالن
  .82 الحدیث، اللغة علم مصطلحات معجم  )وآخرون( القاسمي  سیمیوتیة
  الفاخوري عادل -1  سیمیاء

  مفتاح محمد -2
  زیتوني لطیف -3
   سویدان سامي -4

  .70 :العرب عند الدلالة علم
  القدیم الشعر سیمیاء في
  .209:الروایة نقد مصطلحات مع
  .83 :السرد وشعریة القصص دلالیة في

  .129 :الموحد المعجم صالح الحاج -1  السیمیاء علم
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  )وآخرون(
  فاخوري عادل -2

  .05:العرب عند الدلالة علم

  .17 ،15):1993 ،02ع( الحداثة تجلیات  مرتاض الملك عبد  میوتیكاالسی
لى أین من الأدبي النص  مرتاض الملك عبد  السیمیوتیكیة   .21 :أین وإ

   بركة بسام -1   الرموز علم
  مبارك مبارك -2

  .186 :سانیةاللّ  معجم
  .262:الألسنیة المصطلحات معجم

 ،32 ،27 ،11:السرد وشعریة القصص دلالیة في   سویدان سامي  الدلالیة
39، 64.  

   البكري محمد -1  الدلائلیة
 وبن المبخوت -2

   سلامة

 ،1988 شتاء ،1ع بیروت، )العالمي والفكر العرب(
  70ص

  .91:لتدوروف )الشعریة( ترجمة
 :جینیت لجیرار )الحكایة خطاب إلى عودة( ترجمة   معتصم محمد   الدلائلیات

231.  
  .129 :الموحد المعجم  وآخرون صالح الحاج   الأدلة علم
 الناصر محمد -1  الدلالة علم

  العجیمي
  سویدان سامي -2

  21:السردي الخطاب في
  

  .68 ،17 ،15 ،11:...القصص دلالیة في
  29: نقدیا منهجا الأسلوبیة   عزام محمد   الدلالات علم
  .129 :الموحد المعجم  )وآخرون( صالح الحاج  اللفظیة الدلالة علم

 الراجي التهامي  الدلائلي
  الهاشمي

  .245 :25عدد ،)العربي ساناللّ ( الدلائلیة، معجم

  .22:النص وعلم الخطاب بلاغة   فضل صلاح  السیمیولوجیا علم
  .181 :والأسلوب الأسلوبیة   المسدي   العلامیة

  .507 :الأدب مصطلحات معجم   وهبة مجدي   العلامات علم
  عناني محمد -1   السیمیوطیقا

  مفتاح محمد -2
  حمودة العزیز عبد-3
  المیلود عثماني -4

  .153 :الحیثة الأدبیة المصطلحات
  .10:الشعري الخطاب تحلیل
  .278 :المحدبة المرایا
  .69:تودوروف شعریة
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  زید أبو حامد نصر -5
  الماكري محمد -6
   حمداوي جمیل -7

  .185 ،66 ،56 :التأویل وآلیات القراءة إشكالیات
 ،25م الكویت، )الفكر عالم( .39 :والخطاب الشكل

   .79ص ،97 مارس، -ینایر ،03ع
  .90المعاصر، الأدبي النقد مصطلحات قاموس   حجازي سمیر  السیماطیقا

  .335ص ،)الفلسفیة الموسوعة( ترجمة   كرم سمیر  شارةالإ نظریة
لى أین من الأدبي النص  مرتاض الملك عبد  شاریةالإ   21:أین وإ

 سیجعل عنا خفي وما( عربیا مصطلحا وثلاثون ةستّ  یفوق ما الجدولین هذین في ورد
 لكنهما متداخلین مفهومین عن رانیعبّ  اثنین أجنبیین مصطلحین مواجهة في !)أعظم الأمر

 أن یمكن لا بشكل العربي الوطن إلى انتقلت )2=2( الغربیة المعادلة أن أي نسبیا؛ واضحان
 یتجاوز -دوما – الأمر أن المؤسف من أنه وغلیسي یرى حیث ،!!!)36=2( مشوها إلا یكون

 علم" مصطلح من ذلك على أدلّ  ولیس بالسلب، المفاهیم على لینعكس الاصطلاحیة الحدود
 الأجنبي للمصطلح حمیما مقابلا نجعله أن على -طویلا زمنا – درجنا الذي الدلالة

)Semantics= Sémantique(1.  
 تالتشتّ  یعكس المصطلح ترجمة مستوى على منه نعاني الذي الاختلاف هذا إنّ "    

 مع عاملالتّ  إنَّ  ثم ،2"العربي وطننا في والتصورات ؤىالرّ  تداخل ویختزل ظري،والنّ  الفكري
 دون أي -الكیفیة بهذه الأخرى الغربیة ظریاتالنّ  من غیرها أو ظریةالنّ  هذه مصطلحات

دها التي المعرفیة وخلفیتها العلمیة أصولها استیعاب  في -المصطلحات -منها یجعل -تسنُ
  .3مردودیة ولا تاریخ ولا ذاكرة بلا كیانات مجرد كثیرة أحیان

رّ  أن إلا نملك لا ین،السابق الجدولین إلى بالعودة زْوَ  من الغریبة، الترجمات بعض من نَ
 إذ الاصطلاحي، الحدّ  قامة یراعي لا الذي "سنكرونیة حالة في المعنى دراسة" مصطلح نوع

 عاما یبدو الذي "العلاقات علم"و ،!عربیة كلمات أربع نم بأكثر واحدة اصطلاحیة كلمة یقابل

                                                             
نظر -1 ُ   .233إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
أعمال ندوة قضایا المصطلح في الآداب والعلوم  مشاكل ترجمة المصطلح النقدي الحدیث،: عبد الحمید العبدوني - 2

 .14ص ،2الإنسانیة، الجزء
نظر - 3 ُ ، جامعة 02إشكالیة ترجمة المصطلح السیمیائي في النقد العربي المعاصر، مجلة مقالید، العدد: قادة عقاق: ی

  . 160، ص2011الجزائر، دیسمبر -قاصدي مرباح، ورقلة
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 إلى أدنى یبدو الذي "السیمیانتیك علم"و المفهوم، ةبدقّ  الإمساك على قادر وغیر وفضفاضا
  .1الدلالة علم

  Système( لمصطلح ترجمته سیاق في حجازي سمیر أوردها التي "السیماطیقا" اأمّ 
Sémiotique( بـ )عبارة وهي"... السیاق ذات في قوله من فیبدو ،)سیماطیقي نسق 

 نعت المسدي أنّ  إلا ،"السیمانطیقا" نسق على السیماطیقا" یجري أن حاول أنه ،"سیمانطیقیة
ا"و ،2ومقاطعها أصواتها في الهجنة من غایة على بأنها الصوتیة بنیتها  وما( "الدلائلیة" أمّ
 الكتابات بعض في حصریة بصورة فتشیع ..)الدلائل وعلم الأدلة، وعلم دلائلیات، من یتبعها

 سیمیائیا قاموسا فألّ  قد الهاشمي الراجي التهامي الدكتور وهو أحدهم أن درجة إلى المغربیة،
 لمصطلح عینالمتشیّ  أشدّ  من البكري كان وقبله ،1985-)الدلائلیة معجم( بعنوان

  .3")الدلائلیة(
 فكل" المنهج غیاب إلى يحالمصطل داخلالتّ  هذا كل سبب أرجع من الباحثین من

 على یعتمد المصطلح وضع في نلاحظه وما بالفشل، نفسه على یحكم للمنهج یفتقد عمل
 دالة علامة وهو ومنهاجه، العلم صلب في یدخل أساسي عنصر المصطلح فمعرفة العفویة،

 الاختلافات عن أصلا ناتج ضاربالتّ  هذا أن مالك بن رشید رأىفیما  ،4"نمعیّ  معرفيّ  لحقل
  .5الأوروبیة السیمیائیة البحوث في الموجودة

 بحسب - العلامات بیرس مقسّ " :بیرس وتثلیثات العلامات أنواع :سیمیائیة تفریعات -ب
  :شهیرا ثلاثیا تقسیما -موضوعها

 ؛)Symbole, Symbol( رمز ،)Indice, Index( قرینة ،)Icone,Icon( أیقونة
 لاحمالتّ  بعلاقة والقرینة الخارجي، العالم حقیقة مع تماثلها علاقة بحسب )الأیقونة( دتتحدّ 

سس مزالرّ  اأمّ  الطبیعي  العرب السیمیائیون كلف ولقد البسیط، الاجتماعي الاتفاق على فیؤَ

                                                             
نظر - 1 ُ   .236لمصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، صإشكالیة ا: یوسف وغلیسي: ی
نظر - 2 ُ  .103المصطلح النقدي، ص: عبد السلام المسدي: ی
 .237إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي -3
مشاكل ترجمة المصطلح  المصطلحات السیمیائیة أنموذجا، الملتقى الوطني حول المصطلح : الربیع بوجلال - 4

 .339،  ص1والمصطلحیة، ، الجزء 
نظر - 5 ُ إشكالیة ترجمة المصطلح في البحوث السیمیائیة العربیة الراهنة، مجلة علامات في النقد، : رشید بن مالك: ی

 .323، ص2001بردیسم1، السعودیة، 42العد
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 اختلفوا ثم السیمیائیة، الدراسات مجال في وفاعلیة انتشارا الأكثر بوصفه الثلاثي میالتقس بهذا
 شبه تواضعا علیه تواضعوا الذي )الرمز( إلاّ  هماللّ  العربیة إلى الثلاثیة تلك ترجمة في كالعادة
 عند) المقیاس(و فاخوري، عادل عند )الشاهد( إلى نقل فقد )Indice( مصطلح أما مطلق،
 و بركة، بسام عند )المؤشر العلامة(و بورایو، الحمید عبد عند )الأمارة(و علوش، سعید

 الناقد دلیل( وصاحبي زیتوني، لطیف دعن )الدلیل( حمودة، العزیز عبد عند )الإشارة(
 وحمید الغذامي االله عبد عند )العلامة( و مرتاض، الملك عبد عند )العلم( و ،)الأدبي

 في....عصفور، وجابر عناني ومحمد شاكر، وجمیل المرزوقي عند )المؤشر( لحمیداني،
  .1"خرینالآ الدارسین عامة عند )القرینة( إلى ینقل حین

 سانییناللّ  لهؤلاء غویةاللّ  المشارب باختلاف الاصطلاحي غطاللّ  هذا نفسر أن یمكننا
 أو )Indication( لكلمة استعمالها رغم الانكلیزیة اللغة أن ذلك والفرنسي؛ الانكلیزي

)Indicator(، تستعمل لا )Indice( المفرد بصیغة )بل ،)الفرنسیة في الحال هي كما 
 هناك أن كما أخرى، تارة )indices( و تارة، )indexes( على وتجمعه( ،)index( تستعمل
 :هما منها جدا قریبین بمصطلحین )Indice( للقرینة الوثیق الارتباط هو آخر، تفسیر

  .Signal(2( الإشارة و )Indicateur(المؤشر
بة بالصیغة )Icone( مصطلح مواجهة إلى العرب السیمیائیین معظم یمیل"  المعرّ

ب الأیقونة مصطلح أن بدعوى )أیقونة( ائعةالشّ   ولا العربیة، في طویل زمن منذ مقبول المعرّ
 السیمیائیین ةعامّ  عن ینزاح ما اكثیر  مرتاضا أنّ  ظرللنّ  فتاللاّ  و ،...له ترجمة لإیجاد يداع

 تعریب یرفض أنه ذلك مفاهیم؛ من تحمله وما الاصطلاحیة الحدود في الغربیین وحتى العرب
 غةاللّ  في المماثل أنّ  أساس على اصطلاحیا، بدیلا )المماثل( له ویقترح ،)أیقونة( المصطلح
  .3"یةحسّ  أم ذهنیة كانت سواء غائبة، صورة تماثل حاضرة صورة عنيی السیمیائیة
 یطلق ما أي الدلالة، إنتاج إلى المؤدیة السیرورة هو للسیمیائیات الرئیس الموضوع" إنّ 

 مفهوم دخلأ من أول بورس كان"و Sémiosis("4( السیمیوز السیمیائي الاصطلاح في علیه

                                                             
  .244،245صص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، : یوسف وغلیسي - 1
 .246ص، المرجع نفسه :ینظر - 2
 .248، 247صص ، المرجع نفسه -3
  .193معجم السیمیائیات، ص: فیصل الأحمر - 4
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 التي المصطلحات من المصطلح هذا ویعدّ  ،1"ةالحدیث السیمیائیة الدراسات إلى السیموز
ختلف  المعاصرة، العربیة یمیائیةالسّ  دالجهو  من معتبرا زاحیّ  استنفد قدف ،العربیة إلى نقلها في اُ

 الممثل أو العلامة :هي ؛)التثلیثة بیرس فلسفة في( عناصر ثلاثة من یتكونو 
)Representamen (، والموضوع )Objet( ومؤولها علیه، تحیل الذي )Interprétant(، 

 التأویل ومتلقي )Signe( العلامة" :هي )موریس شارل تقدیر في( عناصر خمسة وبین
)Interpréte( والمؤول )Interprétant( والدلالة )Significtion( والسیاق )Contexte(2.  

 بـ تعریبه غیر إلیه سبیلا یجدوا ولم ،)Sémiosis( مصطلح العرب على اعتاص لقد
 أو مالك، بن ورشید علوش، سعید عند )السیمیوزیس( أو معظمهم، عند تشیع التي )السیموزة(
 المصطلح تعریب عملیة أنّ  یلاحظ ما أن حیث العالي، بنعبد السلام عبد عند )سالسمیوسی(
 ،3المتبلور المصطلح فقدان أو الخاطئ قديالنّ  المصطلح وسیطر العربي اقدللنّ  حساسیة دتولّ 
 تارة "(!)سیمیائي هو ما كل" بـ یقابله المرتجي أنور نجد رجمة،التّ  إلى عریبالتّ  نجانب حینف

 مقابل ودون )Simiosis( الخاطئ الأجنبيّ  الاسم بهذا -مباشرة - یستعمله أخرى وتارة
 هي ما هذه أنّ  وغلیسي یرى حین في "سیمیائیة وظیفة" بـ یقابله خمري حسین ونجد عربي،
  .4له تعریفا بل للمصطلح بترجمة

  ):Sémanalyse( ومصطلح كریستیفا جولیا -جـ
 المولودة( )Julia Kristeva( كریستیفا جولیا الأصل البلغاریة السمیائیة صنیع یندرج"

 وزنه له صنیع وهو العلوم سائر على منفتحة ةعامّ  لسیمیائیة التأسیس نطاق في )1941 سنة
 في صخرة" بـ ینعته )توسان برنار( آخر فرنسیا سیمیائیا جعل السیمیائي، رسالدّ  في الخاص
 Séméiotiké- Recherches( كتابها في 1969 سنة بلورته وقد "السیمیولوجیة البركة

pour une Sémanalyse( 5"منجما العربیة إلى نقل الذي.  
Sémanalyse": كلمتین من منحوت أو مركب مصطلح )séma+analyse(، 

 بمعنى انیةوالثّ  ،)séma( الإغریقیة أصولها إلى بإرجاعها وذلك ،signe بمعنى الأولى
                                                             

 .259السیمیائیات مفاهیمها وتطبیقاتها، ص: سعید بنكراد - 1
نظر - 2 ُ   .251الجدید، ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي: یوسف وغلیسي: ی
نظر - 3 ُ  .115، صمصطلحات النقد العربي السیماءوي الإشكالیة والأصول والامتداد: مولاي علي بوخاتم: ی
نظر - 4 ُ   .252، 251ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
  .254، صالمرجع نفسه - 5
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فو  ،1"علاماتي تحلیل هي المصطلح لهذا الدقیقة رجمةفالتّ  إذن تحلیل،  )جونجومبر .ج( یعرّ
ق النص، في المنتج الدال حول من لتأمّ " :بأنه "السیمانالیز" مصطلح  من – مفصلبت یتعلّ

  .2"النفسي والتحلیل السیمیولوجیا بین -أخرى معرفیة أطراف إلى طرف
 ،)Sémanalyse( لمصطلح تناولها في العربیة السیمیائیة الكتابات إلى وبالعودة

 بسطحه واكتفائها المعرفیة، بخلفیته منها جهلا السیكولوجي، محتواه من أفرغته أنها لنا تراءى
بة یغةبالصّ  مواجهته غیر معظمهم یجد فلم المحتوى، هذا یبرز لا الذي اهريالظّ   المعرّ

قل فیما "سیمانالیز"  فرید عند "الدلیلي التحلیل"و علوش، سعید عند "الدلالي التحلیل" إلى نُ
 خیر محمد عند "العلاماتي التحلیل"و حمداوي، جمیل عند "المعنمي التحلیل" و الزاهي،

 السیمیائیات" أو "السیمانالیز " و المسدي، السلام عبد عند "الدلالة علامیة" و البقاعي،
 لهذا منطقال إلى ترجمة أقرب وغلیسي یرى حین في ،....المرتجي أنور عند "التحلیلیة

  .3ظاظا رضوان لدى "السیمیائي النفسي التحلیل" :فهي المصطلح
 :المصطلحات من بالكثیر التفكیكي الحقل یحفل :التفكیكي الحقل -1-2-2
                            ،"Différence"،الاختلاف"Logocentrisme"،مركزیةاللوغوس"Déconstruction"التفكیكیة(

ـــــالاخ ــــ ــــ،الأث"Différance"لاف)ت(ــــــ ــــ ـــع ،"Trace"رـــــ ــــ ــــ ــــ ــلــــ ــــم الكــــ ــــ ـــابــتـــ     ،"grammatologie"ة ـ
ــلعا ـــ ــــ ـــقـــ ــــ ـــــال أزقـــــمـــال ،"Pharmakon"ارـ ــــأویــــتـ ــــــالانتش ،"Aporie"ليـــ  ،"Dissémination"ارـ

شكالیات "Connotation" ضمینوالتّ  "Dénotation"عیینالتّ   والدلالة "Sens"المعنى وإ
"Signification"،  ّناصالت"Intertexte" یةناصّ التّ  و "Intertextualité"( على سأقتصر لذا 

  .منها الأولى ثلاثةال المصطلحات دراسة
 لكلمة العربي المقابل هي ...)قویضیةالتّ  أو شریحیةالتّ  أو فكیكالتّ  أو( فكیكیةالتّ 

)Déconstruction( دریدا جاك رائدها أن درجة إلى المعتاصة، قدیةالنّ  الفلسفیة الدلالة ذات 
 نقدا ولا ،(anlyse) تحلیلا لیس" أنه على ،"!اللاأدریة" غةاللّ  بهذه التفكیكي، الفعل لنا یقدم

                                                             
نظریة المتعالیات النصیة عند جیرار جینیت وتطبیقاتها لدى بعض الدارسین العرب المحدثین، رسالة : نعیمة فرطاس - 1

مقدمة لنیل شهادة دكتوراه العلوم في تخصص الأدب الحدیث، كلیة الآداب واللغات، جامعة محمد خیضر، بسكرة، 
  .16، ص2010/2011

نظر - 2 ُ   .256، 255صص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، : یوسف وغلیسي: ی
نظر - 3 ُ  .257ص المرجع نفسه،: ی
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)critique(، "على أكدنا ما إذا خصوصا منهج، إلى تحویله یمكن ولا منهجا فكیكالتّ  لیس 
  .1"قنیةالتّ  أو الإجرائیة الدلالة

 تاریخ ،1985 عام ذلك وكان ،نسبیا رامتأخّ  انتقالا العربي الوطن إلى فكیكةالتّ  انتقلت"
 فكیكیةالتّ  القراءة أبجدیات إلى الصریح بانتمائها تصدع عربیة نقدیة تجربة أول صدور

 من -والتكفیر الخطیئة( كتابه في الغذامي االله عبد السعودي اقدالنّ  تجربة وهي ،)شریحیةالتّ (
  .2")معاصر إنساني لنموذج نقدیة قراءة - déconstruction شریحیةالتّ  إلى البنیویة

   ):Déconstruction( فكیكیةالتّ  -أ
 )Déconstruire( فكیكالتّ  فعل -السیمیائي قاموسها في -)دوبوف رأي جوزیت( تورد

ـــــحلیالتّ  على اداــاعتم موروث، إیدیولوجي بناء )défaire( تقویض أو فك" بمعنى دریدا عند ــــ  لــ
ــدری اكـــــــج یذكر بینما ،"وجيـــــولالسیمیــ ــمص عــوض نــحی نهأ اوراتــــــالمح دىــــــــإح في داـــ ــــطلــ    حـ

)Déconstruction( ــــفــی انــــك ــكّ ـــ ــــخ رـ ــــصــ ّ تــال ( ةــلمـكــل رـــیدغـــه دامــاستخ في اــوصــ ـــدمــ ــیـــ ـــ  :رــ
Déconstruction(3شریحالتّ  طاولة على وبسطها نشرها طریق عن ما نیةــب لــتحلی نىــبمع ؛.  

عدّ " ُ  وقد المعاصرة، قدیةالنّ  راساتالدّ  في المتداولة المصطلحات من فكیكیةتّ ال مصطلح ی
 هذا انتقل" وقد ،4"للعینات معادیة مفاهیم من معناه یتضمنه ما بسبب حوله الجدل أُثیر

 نجد حیث -ومفهوما احدّ  – متداخلة عربیة بمقابلات العربیة قدیةالنّ  الثقافة إلى المصطلح
 یرسو أن قبل الأجنبي، المصطلح هذا یواجه وهو كثیرا، تردد الذي الغذامي االله عبد الدكتور

 ترجمته سیاق في( المصطلح هذا محمد سامي نقل كما له، عربیا مقابلا )شریحیةالتّ ( على
 إلى ")الأدبي النقد في البنیوي المنهج ملامح بعض نقد" عنوانها ،"أیبل لیوتیل" لدراسة

 )فكیكالتّ ( مصطلح منها كثیرة مقابلات وهناك الأجنبي، للمصطلح مقابلا "فكیكیةالتّ " مصطلح
 مقابلا فكیكالتّ  جعل الذي علوب الوهاب عبد منهم الدارسین؛ من جمع اصطنعه الذي

 الأندر الآخر للمصطلح )فكیكیةالتّ ( تمحیض له یتسنى حتى ،)Déconstruction( لمصطلح

                                                             
  .339ص إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید،: یوسف وغلیسي - 1
 .343صالمرجع نفسه،  - 2
  .344، صالمرجع نفسه - 3
  .335صمعجم السیمیائیات، : فیصل الأحمر - 4
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 )التفكیكیة( معتصم محمد جعل مثلما ،)Déconstructionism( الغربیة قافةالثّ  في حضورا
  .Déconstructionalisme("1( النادر الفرنسي للمصطلح مقابلا

 الفرنسي المصطلح بإیراد اكتفى قد -الدلائلي معجمه في – يالراج تهاميال كان إذا"و
 یراها التي - )هدم( :العربي الفعل إلى إیاه مترجما ،)Déconstruire( الفعلیة صیغته في

 للفعل مقابلا )التفكیك( یجعل علوش سعید فإن -وءوالنّ  وءالسّ  من فیها ما فیها ترجمة وغلیسي
 الكتابات بها واجهت التي الأخرى المقابلات ومن ،)الاسمیة الصیغة ذكر دون( ذاته الفرنسي
 استعملهما ذیناللّ  )بنائياللاّ  قدالنّ (و )بناءاللاّ ( نذكر )Déconstruction( مصطلح العربیة
 یكونا أن یعدوان لا أنهما وواضح كتبه، أحد من موضعیة سیاقات في ماضي عزیز شكري
ه ذلك جانب إلى الأجنبیة، للكلمة حرفیة ترجمة  اضـــمرت الملك عبد الدكتور أن إلى نشیر كلّ

ــاستعم أن له سبق ذيــال  ،)1992)ي-أ(و ،)1989 )ولیلة لیلة ألف( :هـكتب في )التفكیكیة( لـ
 في )التفكیكة( جانب إلى )التشریحیة( استعار مثلما ،1995 )السردي الخطاب تحلیل( و

 مصطلحه علیها لامفضِّ  الأولى، الاصطلاحیة الاختیارات هذه على انقلب قد )ي -أ( كتابه
 الفرنسي المصطلح بها یخص التي )قویضیةالتّ ( أو ،)قویضالتّ  نظریة( أو )قویضالتّ ( الجدید

)Déconstructionalisme("2.  
 بلغت والتي العربیة الترجمات اقترحتها التي الممكنة المصطلحیة البدائل وباستحضار    
 قویضیة،التّ  قویض،التّ  شریح،التّ  شریحیة،التّ  فكیكیة،التّ  فكیك،التّ ( كاملة مقترحات عشرة نحو

 یترجم اقدالنّ  أنّ نجد  ...)،البنیویة حلیلیةالتّ  هدیم،التّ  بناء،اللاّ  قضیة،النّ  قویض،التّ  نظریة
 وربما تماما، لها مخالفة أخرى ترجمة فیترجمها آخر یأتي ثم ما بكلمة الأجنبي المصطلح

 ،3المزاجیة الممارسة حیز في ودخلت العرب قادالنّ  بین والخلاف الاختلاف هذا أسباب ازدادت
 المصطلحات خانة في الأخیرة الثلاثة المصطلحات تصنیف یمكننا أنه وغلیسي یرىو 

 المحدود یوعالشّ  ذي "بناءاللاّ " حالة في كما( ومرفولوجیة تداولیة لاعتبارات اإمّ  المستهجنة
ما )فیه الاشتقاقي التصرف صعوبة على فضلا جدا،  ینصرف حیث( دلالیة لاعتبارات وإ

 حلیلیةالتّ " تلتبس مثلما النص، عالم عن بعیدة ةتخریبیّ  سلبیة عدمیة دلالات إلى "هدیمالتّ "

                                                             
 .346إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
 .346،347ص ، صالمرجع نفسه - 2
نظر - 3 ُ   .13اضطراب المصطلح النقدي بین التأصیل والترجمة، مجلة البیان، ص: خیرة حمر العین: ی
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 الأخرى المصطلحات تصنیف یمكن بینما ،)له وصف مجرد وتغدو البنیوي بالمنهج "البنیویة
 لهذا اصطلاحیة معالجة نشر قد وغلیسي أن إلى هنا ونشیر المقبولة، المصطلحات خانة في

 إلى بالاحتكام وذلك ،التفكیكیة و للتفكیك فیها وانتصر السعودیة، الدوریات بإحدى المفهوم
  .1التداولي المعیار

  ):Logocentrisme( اللوغوس مركزیة -ب
 فلاحظ هذا، عصرنا إلى أفلاطون عهد من الغربي، الفلسفي الفكر دریدا جاك استقرأ"

 مركزیة عرقیة میتافیزیقا على أطلقها التي )Logocentrisme( اللوغوس بمركزیة سمیتّ  انه
)ethnocentrique(، نسبوي وغیر أصلي معنى في )relativiste(، بتاریخ موصولة إنها 

 المفهوم، بهذا دریدا كتابات في كثیرا تكرر قد )Logocentrisme( مصطلح أن ونجد العرب،
  :هما ةوالأنانیّ  والعنصریة عصبالتّ  دلالات یشاطرانه مماثلین بمصطلحین مقترنا

ــصــم  ــــــیمكنن الذي( )égocentrisme( حــــــطلـ ــــقلــن اــــــــ ــالم ةــــالأَنوی"ىـإل هــ ـــــركزیــ        ومصطلح ،")ةـ
)ethnocentrisme( )مركزیة على یدل وكلاهما ")المركزیة العرقیة" أو "العِرق مركزیة" بمنى 

س الأوروبیة، غیر للشعوب واحتقاره الأوروبي العقل   .2"الغربي الحضور میتافیزیقا ویكرّ
قل" وقد   :منها نذكر مختلفة، بأشكال العربیة إلى )الدریدي( المصطلح هذا نُ

 وبسام إبراهیم االله عبد دىل )العقل حول التمركز( ،مرتاض الملك عبد لدى )العقل مركزیة(
 الزاهي، فرید لدى )مركزیة العقل( ،عشراتي سلیمان لدى )المركزیة المعرفیة العقلنة( قطوس،

 المنطقیة( الرویلي، ومیجال ثامر وفاضل الغذامي االله عبد من كل لدى )المنطقي التمركز(
 عبد المقصود عبد لدى )غةاللّ  مركزیة( صالح، هاشم لدى )المركزیة العقلانیة أو المركزیة
 اللوغوس( الحاج، أسامة لدى )الكلام مركزیة( عصفور، محمد لدى )الكلمة مركزیة( الكریم،
  .3"عصفور جابر لدى )اللوجوس مركزیة( علوش، سعید لدى )مركزیة

 )المسیحیة( الدینیة الدلالات" لأن ترجمتها من أفضل الكلمة تعریب أنّ  وغلیسي یرى
 إلى )الكلمة( دلالات تتجاوز أن شأنها من الأوروبیة الثقافة في )Logos( لكلمة والفلسفیة

                                                             
نظر - 1 ُ   .351 ،348صص بي الجدید، إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العر : یوسف وغلیسي: ی
 .357صالمرجع نفسه،  - 2
 .358، صالمرجع نفسه - 3
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 الكلام أو الكلمة مركزیة بین )اللوغوسنتریزم( ترجمات اختلاف أن الواضح منف ،1والعقل القول
 )Logos( الإغریقیة الكلمة دلالات اختلاف إلى یعود إنما ،... غةاللّ  أو المنطق أو العقل أو

  .2الدریدي المصطلح تتصدر التي
   ):Différance( ـلاف)ت(الاخـ و )Différence( الاختلاف -جـ

ــد"  الفعـــل إلــى عمــد بعـــدما فكیكــي،التّ  فكــره فـــي المركــزي المصــطلح هـــذا دریــدا جــاك ولّ
   :الفرنسي القاموس في صیغتیه لیستثمر )différer( الفرنسي

  ).dissemblable( المختلف المغایر الشيء على تدل التي زمة،اللاّ  الصیغة -
 remettre a( آخر وقت إلى ما أمر تأجیل أو إرجاء على تدلّ  التي یة،المتعدّ  الصیغة -

un autre temps (، الاختلاف مصدر مشتقا )Différence( ذات الأولى الصیغة من 
 جدیدا مصدرا منها اشتق فقد مانیةالزّ  الدلالة ذات انیةالثّ  الصیغة أما أساسا، المكانیة الدلالة

  .Différance("3( الاختلاف أو أجیل،التّ  أو الإرجاء هو به، الفرنسیة للغة عهد لا
 داخل تتوزع التي للاختلافات نسق من العلامة فیه تنبثق مكاني مفهوم الاختلاف إنّ "    

 مصطلح ویرد ،للحضور نهائیا لا إرجاء الدوال فیه تفرض زمني مفمفهو  الإرجاء اأمّ  سق،النّ 
)Différance( إلى بالنسبة شكلا یحدد ما هبأنّ  السیمیائي دوبوف رأي جوزیت قاموس في 

  .4"الشكل تشكیل هو آخر،
 النص في داخلي اختلاف هو بل أخرى، و هویة بین زیمیّ  ما لیس الاختلاف أن كما

 مغایرة هو بما بل ساكن، تمیز هو بما لا الاختلاف إلى دریدا یشیر بها و واحدة، كهویة
حالة فعالة، ا آخر محل إلى نفسه الشيء وإ  مصطلح ضمن الإبداع مفهوم وهو ،5أبد

 قةمتعلّ  الاختلاف فكرة عن دةمتولّ  منطقیة نتیجة فهو أجیلالتّ  مبدأ أو الإرجاء أما الاختلاف،
 هو ما إنتاج إلى یشیر اقتصادي مفهوم الإرجاء أن دریدا یرى وبذلك قراءة، إساءة یعد بما

                                                             
نظر - 1 ُ ، المغرب، 2المصطلح ومشكلة الترجمة في خطاب ما بعد البنیویة، مجلة الخطاب، العدد: یوسف وغلیسي: ی
 .366، ص2007ماي1
نظر - 2 ُ  .358الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي : یوسف وغلیسي: ی
 .361، صالمرجع نفسه - 3
  .المرجع نفسه، الصفحة نفسها - 4
نظر - 5 ُ   .10، ص1998كاظم جهاد، دار الجنوب للنشر، تونس، : تر) ط.د(صیدلیة أفلاطون، : جاك دریدا: ی
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 الأولى القراءة تبقى لذا ثانیة، قراءة بعدها ستأتي الأولى القراءة أن أي défféré1 لمؤجّ 
  ).مرجأة( لةمؤجّ 

 بل عبثا، تأت لم أجیلالتّ  وفعل الإرجاء فعل من المتكونة )دریدا جاك( نحویة إنّ "
برز ُ  على یبرهن وبذلك الكتابة، خلال من إلا یتجلى لا الفرنسیین "A"و "E" بین الفرق أن لی
 الكتابة خطر على یشیر كما وحضوره، فظاللّ  وضوح مقولة ویقوض الكتابة، غموض عدم
  .2"النطق على

ثر لم" ُ  المترجمین عامة لأن كبیرا، إشكالا العربیة إلى )Différence( مصطلح نقل ی
 علوش كسعید منهم؛ القلیل إلا الإجماع هذا عن یحد ولم له، مقابلا )الاختلاف( على أجمعوا
ا ،)فارق( إلى نقله لفضّ  الذي الهاشمي الراجي والتهامي ،)المباینة( استعمل الذي  أمّ

د المصطلح ولّ  أیدي بین اضطرب بل موحّد عربي مقابل على یستقر فلم ،)Différance( المُ
 عبد لدى )المباینة( البكري، محمد لدى )الفارق( :بین المختلفة ترجماته وتراوحت الباحثین
 ،)المرجأ الاختلاف( حمودة، العزیز وعبد صالح هاشم لدى )التأجیل( العالي، بنعبد السلام

 جابر لدى )الإرجاء( الزاهي، فرید لدى )المغایرة( ،إسماعیل الدین وعز عیاد شكري هدى لدى
 إلا لشيء لا "ـلاف)ت(الاخـ" كلمة اختراع في تفنن قد البعض أن إلى نشیر كما ،3"عصفور
 في الأصلیة )e(الـ وبین بینه الفارق یظل والذي دریدا أضافه الذي )a( حرف بالألف لیوازوا
  .4ظالتلفّ  لدى محسوس غیر الكلمة
  :الاصطلاحي الحدّ  إشكالیات - ثانیا

عدّ  :الحروف رسم إشكالیة و عریبالتّ  -2-1 ُ  من العربیة بالحروف الأجنبیة الحروف رسم ی
 الأجنبیة الحروف بعض نقص :أحدهما سببین في تكمن المشكلة هذه" عریب،التّ  مشاكل أعقد
  .5"الكلمات على ظاهر غیر ةالعربیّ  غةاللّ  حركات كون والآخر ،العربیة غةاللّ  أصوات عن

                                                             
نظر - 1 ُ   .90، ص2008القاهرة، ، المركز القومي للترجمة، 2أنور مغیث، منى طلبة، ط: في علم الكتابة، تر: جاك دریدا:ی
 .341معجم السیمیائیات، ص: فیصل الأحمر - 2
  .362صإشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، : یوسف وغلیسي - 3
نظر - 4 ُ  .364، 363صص ، المرجع نفسه: ی
لیبیا، - ، منشورات كلیة الدعوة الإسلامیة، طرابلس1دور مجامع اللغة العربیة في التعریب،ط: إبراهیم الحاج یوسف - 5

  .269، ص2002
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بة الصیغ حروف رسم یثیر"و  اتالكیفیّ  تعكسه العربیة، أهل بین احادً  خلافا المعرّ
 الحرف ذلك نطق ابتعد كلما ساعااتّ  الخلاف ویزداد الواحد، خیلالدّ  الحرف رسم في دةالمتعدّ 

ا  العربیة بین متكافئة غیر الصوتیة الأنساق" نأ حیث ،1"العربیة الحروف في موجود هو عمّ
 ،الحاء ،الخاء( على تتوفر لا الفرنسیة أن نجد : مثلا والفرنسیة العربیة فبین الأخرى غاتواللّ 

    إلى بةالمعرّ  ) (G/P/V مثل حروف على العربیة تتوفر لا المقابل وفي ،)القاف ،العین
بوها التي الكثیرة المصطلحات زخم في الخوض نتفادى وحتى ،2")ج-ق -ب(  بكیفیات عرّ

 أسماء تعریب كیفیات خلال من الإشكالیة هذه عن مصغرة صورة نعطي أن آثرنا مختلفة،
ُ  اصطلاحیة ألقاب هي بما الأعلام،  رسمه على متفق هو ما قبیل من تكون أن فترضی
  .3الموحّد

 أنّ  رأینا الذي )Ferdinand de Saussure( سانیاتاللّ  مبدع اسم ذلك ومن
ات 05 العربیة إلى ترجمت قد "محاضراته"  قد المسدي السلام عبد الدكتور وأنّ  كاملة، مرّ

 اسم رسم بخصوص مختلفة یةخطّ  صیغ بخمس جاءت قد الخمس الترجمات هذه أنّ  إلى أشار
 دي فردینان( :ونسیةالتّ  الترجمة وفي ،)سوسر ده فردینان( :بنانیةاللّ  رجمةالتّ  في فهو المؤلِّف؛
 دي فردینان( :العراقیة الترجمة وفي ،)سوسیر دي فردیناند( :المصریة الترجمة وفي ،)سوسیر
  .4)سوسیر دي فردناند( :المغربیة الترجمة وفي ،)سوسور

 دي فردیناند( :نوع من مغایرة، أخرى صیغٌ  صادفتنا الخمس، الصیغ هذه جانب إلى"و
              ،"الأدبي الناقد دلیل" في )سوسیر دي فیردیناند(و فضل، صلاح لدى )سوسیور

 الاسم هذا إن القول أمكن سبق، ما إلى أضفناها إذا مرتاض، الملك عبد لدى )دوصوسیر( و
سم قد ُعزى نسبیة، مختلفة لغویة كیفیات بثماني رُ كتب ما بعض إلى أساسا اختلافها ی ُ  في ی

نطق أن دون للاسم الأجنبي الرسم ُ لى به، ی  الاسم في الواردة الأجنبیة الحروف بعض وإ

                                                             
  .485إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 1
الجزائر، -، جامعة قاصدي مرباح، ورقلة01ددإشكالیة المصطلح في الترجمة، ، مجلة مقالید، الع: بن معمر بوخضرة - 2

  .27، ص2011جوان
نظر - 3 ُ   .485طاب النقدي العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخ: یوسف وغلیسي: ی
نظر - 4 ُ   .المرجع نفسه، الصفحة نفسها: ی
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)e,u(، عن الفرنسي النطق اختلاف إلى إضافة العربیة، في یطابقها ما إیجاد یصعب والتي 
   .2الأسماء توحید لجنة إلى یحتاج الأمر أن الباحثین أحد فیرى ،1"الانكلیزي النطق

ل أن الأمر في ریفالطّ  أنّ  وغلیسي یرى  عن بحث إلى الأجنبي الاسم تعریب یتحوّ
 حین -المناسبات من كثیر في – مفتاح محمد یفعل كما الاسم، لذلك مكافئ أصیل عربي اسم
 الذي البسیط العربي القارئ یوهم بما ،)كورتیس یوسف( إلى )Joseph Courtès( اسم ینقل

ل أن ذلك كل من والأطرف ،!عربي عَلم باسم متعلق الأمر أنّ  الاسم، بهذا له عهد لا  یتحوّ
لم اسم  حین غالي محمود محمد فعل كما للترجمة؛ قابلة عادیة معجمیة وحدة إلى الأجنبي العَ
 Jakob( ةالانكلیزی العبارة إلى سمیةالتّ  هجّى كأنه ،"یعقوب ابن" إلى )Jakobson( اسم نقل

's son( أو)the Jakob of son ( ى كان لو " وغلیسي یقول ؛  لاكتفینا انكلیزیا المسمّ
 ولیس روسي جاكبسون أن !)یضحك ما البلیة وشرّ ( المضحك لكن عابرة، بابتسامة
  .3"!انكیزیا

شكالیة غوياللّ  المعیار -2-2   :نحوياللاّ  الاصطلاح وإ
 یسمیه ما أو نحویا، الصحیح غیر أو حوي،النّ  غیر أو قاعدي،اللاّ  أو نحوي،اللاّ "
                                                                           -Non(و تارة، )Agrammatical( الفرنسیون ویسمیه ،)Ungrammatical( الانكلیز

grammatical( ـــیــمــســت رى،ــأخ ارةـــت ـــسمّ ـمــل فةـلــتــخــم اتـــ ــــ  :نحویةاللاّ ( دّ ــعــوتُ  د،ـــواح ىـــ
Agrammaticalité( الاصطلاحي الفعل حول من المثارة الأساسیة الإشكالیات من واحدة 

 یقتضیها ةوظیفیّ  حاجة ابتغاء ركیبیةوالتّ  رفیةالصّ  القواعد ویتجاوز اللغوي، المعیار یخرق حین
 العربیة مثلا( غتیناللّ  بإحدى مفیدة جملة لأي بسیطة فبمقارنة" ،4"المصطلحي المفهوم

 الإعراب یحترم لا الذي للجملة ركیبيالتّ  كلالشّ  نرى انیة،الثّ  غةاللّ  إلى تحویلها أثناء )والفرنسیة
)L'analyse grammaticale(، فالفاعل )Sujet( دائما حتمیا لیس العربیة، غةاللّ  جملة في 

 یجنحون قد المترجمین بعض" أن كما ،5"صحیحا والعكس الفرنسیة، غةاللّ  جملة في الفاعل هو

                                                             
 .486صطاب النقدي العربي الجدید، إشكالیة المصطلح في الخ: یوسف وغلیسي - 1
نظر - 2 ُ ، 2006یونیو1، مصر، 6الأسماء والعناوین تكشفها فوضى الترجمة، مجلة الهلال، العدد : ماهر البطوطي: ی

 .87ص
نظر - 3 ُ   .487إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
 .المرجع نفسه، الصفحة نفسها - 4
 .59، ص1992للفنون المطبعیة، الجزائر،  ة، المؤسسة الوطنی)ط.د(وضع المصطلحات، : محمد طبي - 5
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 ودقائقها العربیة خصائص مراعاة دون ةالأجنبیّ  للمصطلحات مقابلة مصطلحات وضع إلى
  .1"عنها المأخوذ الأخرى غاتاللّ  وخصائص

 غة،للّ  المعیاریة وابتالثّ  عن المعاصر العربي اقدالنّ  فیها حاد التي المواطن جملة من"
 التي الأسماء من الاشتقاق أي ؛)الجامد من الاشتقاق( نذكر غوي،اللّ  المحظور في نفسه وأوقع

ُرجع لها أصل لا  كالأزمنة ؛ كثیرة مصطلحات الضرب هذا ومن .منه وتُشتق إلیه ی
)Temporalisation( والأسطّرة من،الزّ  من )Mystification( والتقاین الأسطورة، من 

 والقولبة موذج،النّ  من )Modélisation( مذجةوالنّ  الأیقونة، من )Iconisation( والأیقنة
)Stéréotypie( 2"...القالب، من  

ب؛ الجامد الاسم من الاشتقاق حین الإشكال یتضاعف قد"و  الملك عبد یفعل كما المعرّ
 الاشتقاقي الصنیع هذا یوضّح ثم ،)المكنكة(و )المكننة ( مصطلحي یستعمل حین مرتاض

 الكلمتین یحاكي به يكأنّ  ؛)"المیكانیكا(و )المكینة( من أخذناه" :الصفحة هامش في قائلا
ذا، 3"....یذكرهما أن دون ،)Mécanisation( و )Machination( الفرنسیتین  الفكر كان وإ

 ذلك، لنفسه أباح قد الحدیث الاستعمال فإن الاشتقاق، من ربالضّ  هذا ینبذ قلیديالتّ  غوياللّ 
 هذا تجیز التي القرارات من جملة أصدر حین ذلك، في بالقاهرة، العربیة غةاللّ  مجمع آزره وقد

جا الصنیع؛  إلى القواعد، من بجملة وتقنینها العلمیة، رورةالضّ  بحالات الإجازة تقیید من متدرّ
   4...رورةبالضّ  تقییدها دون الإجازة في وسعالتّ 
شكالیة الاصطلاحیة الدلالة -2-3   ":الصرفیة الصیغة" وإ

 القالب خلال من غویةاللّ  دلالته عبر ما، مصطلح دلالة إلى الاهتداء الممكن من"
 تبیین فیه یصعب حدّ  إلى معانیها دتتعدّ  قد الواحدة الصیغة لكن فیه، ورد الذي الصرفي
 القسط في تتناظر غاتاللّ " أن ثم ،5"الاصطلاحیة القوة محدودة كلمة من المبتغى المعنى

                                                             
 .252، ص1إشكالات المصطلح المترجم، الملتقى الوطني حول المصطلح والمصطلحیة، الجزء: صحرة دحمان - 1
 .487النقدي العربي الجدید، صإشكالیة المصطلح في الخطاب : یوسف وغلیسي - 2
  .488صالمرجع نفسه،  - 3
نظر - 4 ُ  .الصفحة نفسها، المرجع نفسه: ی
  .491ص ،المرجع نفسه - 5
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 تلك وفي تلك، في لیس ما هذه في القلیل، الجزء في وتفترق الصیاغیة القوالب من الأوفر
  .1"هذه في لیس مما بعض

 معنويّ  أو لفظي تولید إلى أصحابها یعمد فردیة لغویة اجتهادات مع الإشكال ویبدأ
 الدلالیة و صرفیةالتّ  اقاتالطّ  له تكون أن دون له، اصطلاحي تعمیم إلى ویطمحون جدید،
 لـ كمقابل )التحلون( مصطلح لنا أنتج الذي المصطلحي الارتجال ظهر حیث بذلك، الكفیلة

)glycémie( لم تيال الاجتهادات بین أنه وغلیسي یرى و  ،2شائع غیر صرفي وزن أنه مع 
 السلب" على )الزائدة الهمزة( استغلال الهاشمي التهامي الدكتور محاولة ، الإصابة أجر توفق

 !الكثیرة الاصطلاحیة مغامراته من لغویة مغامرة ضمن العربیة، الصیغ بعض في "الإزالة و
 الإفعال مصدر لتولید )رمز( المعجمي الأصل عبر ،)أفعل( صیغة دلالة محاكاة قصاراها

   :Décodage(3( الفرنسي للمصطلح مقابلا )إرماز(
 احتفظنا فقد ،Décoder وهو بعده من الآتي المصطلح من المشتق المصطلح هذا عن أما"..

 في تشیر، التي العربیة خصائص مستغلین )الترمیز فكّ  التركیب، فكّ ( وهو تماما بمعناه
 إلا الأجنبي الفعل قبل الموضوعة )dé( وما ،)السلب( لقضیة بالهمزة الأحیان، بعض

 هذا بخصوص المتلقي، ذهن في لها حل لا التي العویصة المشكلة أن بید ،)..."سالبة(
 في لها ،)أفعل( صیغة عبر الهمزة زیادة أن في كامنة تظل ،)إرمازا -أرمز( غوياللّ  التولید
 والإزالة، السلب الحینونة، الصیرورة، التعدیة،( :كاملة معان عشرة عن یقل لا ما العربیة
درك وسیلة فبأيّ  ...)الشيء، في الدخول ُ  سائر دون )السلب( هو هنا المراد أن المتلقي ی

 وهي( رمز إلى غویةاللّ  العلامة تحول على بالدلالة )الإرماز( هذا یوحي أن یمكن ألا المعاني؟
  .4")الدیكوداج( لمفهوم تماما مناقضة دلالة

شكالیة المصطلح، ترجمة -2-4   :واحقواللّ  وابقالسّ  وإ
 العملیات لمختلف الداخلي الاستخدام مقدورنا في اشتقاقیة، لغة العربیة غةاللّ  كانت إذا
 هي مثلا یونانیة أو لاتینیة أصول من هي التي الأوروبیة غاتاللّ  فإن الصرفیة،

                                                             
 .68ص مباحث تأسیسیة في اللسانیات،: عبد السلام المسدي - 1
نظر - 2 ُ ، 2المصطلح العربي مشاكل وحلول، الملتقى الوطني حول المصطلح والمصطلحیة، الجزء: واضح عبد العزیز: ی

 . 422ص
نظر - 3 ُ  .492النقدي العربي الجدید، صخطاب إشكالیة المصطلح في ال: یوسف وغلیسي: ی
 .492، صالمرجع نفسه - 4
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 الأغلب، في ریتغیّ  لا ثابت )جذر( من یتألف ألفاظها من كثیرا أن أي ،)إلصاقیة(بطبیعتها
غیَّر أن ویمكن  1الاثنتین بكلتا أو آخره، في )لاحقة( بإلصاق أو أو، )سابقة( بإلصاق معناه یُ

 تشكیل في )Préfixe et suffixes( ظامنّ ال هذا على غاتاللّ  هذه تعول ما كثیرا" ،وبالتالي
 جاذبالتّ  وطاقة الاستقطاب حركة على الجیني تناسلها في تعتمد نحتیة فصائل فهي كلماتها،

 المصطلحات نقل صعوبة وتبدأ غات،للّ  المرفولوجیة الخصائص تتباین هنا من"و ،2"لخارجيا
   .3"العربیة إلى الأجنبیة
 صیغة التزام إلى  داعٍ  بین متوزعین المسألة، هذه في المعاصرون العربیة علماء تنازع"
 لأي نمعیّ  مقابل التزام إلى دعا من منهم إنّ  بل لاحقة، أو أجنبیة سابقة لكل مقابلة صرفیة
 اءالأطبّ  اتحاد علیه دأب الذي غوياللّ  الصنیع وهو( العربي فظباللّ  -إلصاقا– إلصاقه ثم منهما
 وكذلك یة،الطبّ  المصطلحات لترجمة تمهیدا واحقواللّ  وابقالسّ  لترجمة مقترحاته في العرب

 غةاللّ  في واحقواللّ  وابقالسّ  تعریب كیفیة( دراسته في الهاشمي الراجي التهامي الدكتور
 من وأفظع ،)الدلائلي معجمه( في طبیقیةالتّ  لممارساته ظريالنّ  الإطار تشكل التي ،)العربیة

 بالكلمة )الدخیلة صورتها في( الأجنبیة حقةاللاّ  أو ابقةالسّ  إلصاق إلى یدعو من ألفینا أننا ذلك
ـــتـمیــوال ،)Métalangue( الغةـــــتــالمی ولــــیق إذ ة،ـــالعربی  اــــیــوجـــــولـــوالنح ،)Métatexte( صــانــ

)grammatologie(، ـــوجیـــسردولــوال  ،)Phéno-texte( صــونـــــفینــوال ،)Narratologie( اــ
  .Géno-texte("4( ونصـــوالجین
 جمیل الدكتور ولعل الصنیع، هذا عواقب من التحذیر إلى -مغایرة جهة من – داعٍ " و    

 الصعوبات( دراسته في أعلن إذ الوخیمة، العواقب تلك من رینالمحذّ  أكبر یكون أن الملائكة
 لفظة كل لترجمة معین وزن أو صیغة التزام إلى بحاجة لسنا أننا )التعریب درب على المفتعلة
 عربي مقابل اختیار یتكلف أن ذلك من أفدح أو (...) لاحقة أو وسابقة جذر من مؤلفة أجنبیة
 نقل طبیعة من لیس فهو العربي، فظباللّ  إلصاقا نلصقه ثم أجنبیة لاحقة أو سابقة لكل معین

 أن عن فضلا الأوروبیة، غاتاللّ  إلى العربیة الزیادة حروف صعوبة من اتضح كما غات،اللّ 
                                                             

نظر - 1 ُ باط، 27الصعوبات المفتعلة على درب التعریب، مجلة اللسان العربي، العدد: جمیل الملائكة: ی ، 1986، الرّ
 .34ص

 .57مباحث تأسیسیة في اللسانیات، ص: عبد السلام المسدي - 2
  .494إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 3
  .المرجع نفسه، الصفحة نفسها - 4
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 معان له یكون قد بالمئات تعدّ  التي الأجنبیة الملصقات هذه من لاحقة أو سابقة كل
  .1..."كثیرة

 في -اختلاف ماأیّ  – المعاصرون الدارسون اختلف التي الأجنبیة المصطلحات من"
 عن للحدیث غةباللّ  یتوسل مفهوم هو بما ؛)Métalangage( مصطلح هو العربیة إلى نقله
 بقةاالسّ  كانت فقد .لها محمولا تكون ثانیة للغة موضوعا غةاللّ  من یتخذ أنه أي غة،اللّ 

 العربیة، ترجماته اختلاف في رئیسا سببا المصطلح هذا تتصدر التي )méta( الإغریقیة
 غةاللّ  المیتالغة، غة،اللّ  فوق ما غة،اللّ  بعد ما غة،اللّ  وراء ما الواصفة، غةاللّ ( بین واضطرابه

 حول لغة البعدیة، غةاللّ  لغة، عن لغة غة،اللّ  تقعید ارحة،الشّ  غةاللّ  الماورائیة، غةاللّ  الانعكاسیة،
 ما حول، میتا،( كلمات أن الواضح فمن ،...)الجامعة، غةاللّ  غة،اللّ  لغة غة،اللّ  على قول لغة،
 على فعلا تدور التي )méta( الإغریقیة ابقةالسّ  وحي من هي ماإنّ  ...)فوق، بعد، ما وراء،
 عاقبوالتّ  تابعالتّ  أو واليوالتّ  ،)participation( والمشاركة ،الإسهام" :معاني

)Succession(،  ّلالتحوّ  أو روالتغی )Changement("2.  
 مرتاض الملك عبد اصطناع انتباهنا لفت المذكورة، الاصطلاحیة البدائل كل بین"
 منهم آخرین، دارسین بها أغرى التي ،)غةاللّ  لغة( هي الترجمات، سائر عن ممیزة لترجمة
 في العمیق تأمله من هذه )غةاللّ  لغة( مرتاض استوحى وقد...خمري، حسین الدكتور تلمیذه

ـــــالفرنس وســـامـــللق رهــتدبّ  نـم اــــإلیه دىـتـاه تيــال )méta( ةــقـابــــالس دلالات    Le Grand( يـ
Robert(، "الإغریقیة ابقةالسّ  حیث )میتا: méta( تعنیه ما غیر الإنسانیة العلوم في تعني 

 لا ذلك جلأ من والإخراج، الإبعاد لا والاحتواء، الاشتمال هنا معناها إذ الدقیقة، العلوم في
 نحو به والقذف داخلي معنى من صالتخلّ  إلا مثلا )غةاللّ  وراء ما( مصطلح یعني أن ینبغي

 العلوم حقل ففي مختلفین، اثنین معنیین إلى منصرف حقیقته في الأمر أن حیث من الخارج،
 تراكب غلواء من والتخفیف والتعاقب التغییر یعني )مثلا والعضویة المعدنیة الكیمیاء(

  .3"(...) العناصر
  

                                                             
  .495ص في الخطاب النقدي العربي الجدید،إشكالیة المصطلح : یوسف وغلیسي - 1
  .496، 495 ص ، صالمرجع نفسه - 2
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  :الصناعي والمصدر والنسبة الصفة بین )الیاء( إشكالیة -2-5
 التي الصناعي، والمصدر والنسبة الصفة مفاهیم بین مشتركا قاسما )الیاء( لتشكّ 

  .الاصطلاحي ولیدالتّ  عملیة في ببعض بعضها یلتبس و بینها فیما تتداخل
ُستنا التي الصرفیة القوالب أهم من الصناعي المصدر یعدّ "  النسیج في إلیها می

دة، قدیةالنّ  المفاهیم من لكثیر يالاصطلاح  النقاد لدى للغایة سهلا اختیارا یعتبر إذ المجرّ
 تنتهي التي المصطلحات تلك الأجنبیة غةاللّ  عن بالترجمة الأمر تعلق إذا ولاسیما غویین،واللّ 

 في ولیدیةالتّ  الآلیة هذه الحدیث الأدبي النقد وظّف وقد ،1"الانكلیزیة في )ism( حقةباللاّ 
 ما وهو ثانیة، جهة من ةالهویّ  وتكریس جهة، من التمییزیة مةالسّ  إبراز :متوازیین غرضین
 وزائدة حینا تخصیصیة زائدة )التأنیث تاء مع النسب یاء( الاشتقاقیة حقةاللاّ  هذه سیجعل
  .2آخر حینا معرفیة

 على للدلالة الصناعي المصدر صیغة محضّ  المعاصر الاصطلاحي الاستعمال"
 به لاذ ولذلك العلمیة، ةوالهویّ  المعرفیة والخصوصیة المذهبي والنزوع التجریدي المفهوم
 بلواحق المنتهیة الأجنبیة المصطلحات من لكثر مواجهته في الجدید العربي قديالنّ  الخطاب
 ،)ie,logie ›الانكلیزیة  ics›, ité, isme,…ique( :واحقاللّ  كهذه الدلالات؛ تلك تستوحي

 تنتمي )Substantifs( موصوفة أسماء لتشكیل تُستخدم )isme, ité, ie( واحقاللّ  أنّ  ذلك
 موقف أو مذهب أو علم على للدلالة وغیرهما، السیاسة و الفلسفة إلى أو العلمي، المعجم إلى

 العرب الحداثیین نحن ننقل حینما" :حمودة العزیز عبد یقول ،3"...معینة كیفیة أو منهجي
 فإذا ...دلالته من یفرغ فإنه الفلسفیة و الفكریة خلفیته عن عزله في الجدید قديالنّ  المصطلح

 أن إلى الفرنسي النحو كتاب یشیر و 4"والاضطراب الفوضى إلى أدى الفلسفیة بعوالقه نقلناه
 حقةواللاّ  ،)Doctrine( المذهبیة تفید )isme( حقةواللاّ  ،)Etat( الحالة تفید )ie( حقةاللاّ 

)ité( الكیفیة تفید )Qualité(، حقةاللاّ  تفید كما )logie( العلم على الدلالة )Science(، 
  .5الشيء إلى النسبة )Ique( حقةاللاّ  وتفید

                                                             
  .501المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، صإشكالیة : یوسف وغلیسي - 1
نظر - 2 ُ  .69المصطلح النقدي، ص: عبد السلام المسدي: ی
  .501إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي - 3
 .55، ص1998سلسلة عالم المعرفة،الكویت، ) ط.د(المرایا المحدبة من البنیویة إلى التفكیك،: عبد العزیز حمودة - 4
نظر - 5 ُ   .501إشكالیة المصطلح في الخطاب النقدي العربي الجدید، ص: یوسف وغلیسي: ی
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 لمواجهة الصناعي المصدر صیغة الجدید العربي قديالنّ  الخطاب سخّر فقد وعلیه
 المختلفة، الاصطلاحیة سیاقاتها في الأجنبیة، واحقاللّ  تلك كل تحملها التي الدلالیة الحمولات

 الأسلوبیة، البنیویة،( والمباحث والمذاهب والمدارس المناهج أسماء لترجمة سُخّرت حیث
ــالت ائیة،ــــیـالسیم ـــــالم یة،ــــفكیكـــ ــــوضـ ــاللس وعاتیة،ـ ـــالتق ة،ـــتشریحیــال ة،ـــأویلیـــالت انیة،ـ  ضیة،ــویـ

 الاستبدالیة، الزمانیة، الآنیة،( مختلفة اسمیة كیفیات على للدلالة سُخّرت مثلما ،....)الدلائلیة،
 :بكلمة مصدرة إضافیة مركبات إلى بالإضافة( سُخّرت كما ...)الشعریة، الأدبیة، التركیبیة،

 ):Logie( حقةباللاّ  منتهیة الأجنبیة مصطلحاتها تكون ما عادة التي العلوم على للدلالة )علم
 ،)Narratologie( ردالسّ  علم /ردیةالسّ  ،)Terminologie( المصطلح علم /المصطلحیة

 في الصناعي المصدر صیغة شاعت وكما ،....،)Lexicologie( المعجم علم /ةالمعجمیّ 
 لا ونحن الاستمراریة قولنا مثل( ذلك تقتضي لا التي العادیة الحالات في حتى العادي، كلامنا

 الأخلاق، نقصد ونحن الأخلاقیة أو ،الإنتاج نقصد لا ونحن الإنتاجیة أو الاستمرار، غیر نرید
 دون قدي،النّ  الخطاب لغة في كذلك شاعت فقد ،...)النوع، سوى نرید لا ونحن النوعیة أو

 صفات تمییز -خلالها – نبتغي التي الحالات غیر في أي كثیرة؛ أحیان في یستدعیها داعٍ 
 في هذا مثل ونجد عام، تدریجي سیاق في الصفة إدراج أو هویته، على الدالة الشيء

 الفاسي القادر عبد الدكتور فضل حیث ،)eme( حقةباللاّ  منتهیة كثیرة أجنبیة مصطلحات
 صوتیة ):وغلیسي تعبیر حد على حق وجه دون من( الصناعي المصدر بصیغة مواجهتها

)Phonème(، ــص ــــرفیـ  ،)Sememe( ةـــمیـــیــس ،)Lexème( میةــجــمع ،)Morphème( ةـ
  .Mimeme(، ..... 1( إیمائیة

عدّ " ُ  بین الخلافیة المواضع أبرز من -اصطلاحیا مجالا بوصفه -)البنیویة( مصطلح ی
 المقابل هي)البنیویة( أن ذلك النسبة، بموضوع قةالمتعلّ  الإشكالات مجمل صیلخّ  الباحثین،

 كلمة إلى قیاسیة غیر نسبة البنیویة ولأن ،)Structuralisme( الأجنبي للمصطلح الشائع
 في معظمها یشترك( كثیرة اصطلاحیة بدائل ظهور في سبب قیاساتها عدم كان فقد ،)البنیة(

ة، البنیوانیة، البنیانیة، البنائیة، البناویة، البنیویة،( :نوع من !)نفسها ةالعلّ    .2"...)البنییّ

                                                             
نظر - 1 ُ   .501،502ص ، صفي الخطاب النقدي العربي الجدید إشكالیة المصطلح: یوسف وغلیسي: ی
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اء من الكثیر فیه وقع الذي الالتباس من"  والنسبة )بنیة( إلى النسبة بین والدارسین القرّ
 =بنیوي( :الترجمات هذه یستعمل أطروحته في مالك بن رشید ألفینا إذ ؛)البنیویة( إلى

Structural، بنائي= Structurel، بنیة= Structure(في الواضح العيّ  هذا نلاحظ حیث ؛ 
 )البنیویة( لكتاب ترجمته في طرابیشي، جورج ألفینا مثما !البناء إلى البنیة من المفاجئ خروجه
 تفشت التي الجدیدة المنسوبات جملة ومن ،"البنائي المنهج" عبارة یستعمل غارودي، لروجیه

 وتتحدى - النسبة، یاء قبل ونون ألف زیادة على تقوم والتي المعاصرة، قدیةالنّ  غةاللّ  في
 الشكلانیة،( الجدید النقدي القاموس في التجرید من عالیا احدً  بلغت والتي -إذن غوياللّ  القیاس

 القالب، في تُماثلها أخرى مصطلحات إلى بالإضافة ...)التاریخانیة، النفسانیة، ،النصانیة
 الشعرانیة :مرتاض الملك عبد بها انفرد التي كتلك وتداولا، شهرة منها أقل لكنها

)Poétique(،  ّردانیةوالس )Narratologie(، تین ج اللّ  تظلّ  فقد ذلك ومع كثیرا، لهما روّ
  .1"الغرابة من كبیر قدر على كلتاهما

 الاستعمال ألفها التي النسب زیادات من النسبة، یاء قبل والنون، الألف إلى إضافة
 الأغلاط معجم( في ورد لما إذن معنى فلا یغ،الصّ  من قلیل غیر كمٍ  في القدیم العربيّ  غوياللّ 
 التي الزیادة هذه أنّ  و ،"نفساني لا نفسي طبیب" مواده من جعل الذي )المعاصرة غویةلال

 الدلالي، التأكید معاني في ترد ،2"العرفانیة )حقةاللاّ  أو( الزائدة" المسدي السلام عبد یهایسمّ 
 المعرفي التخصیص سیاق في وتجریده المفهوم وتعمیق المعنى، وتكثیر النسبة في والمبالغة
  .3...المذهبي والنزوع

 زیادة أصبحت إذ مناسبة، وبغیر بمناسبة الزیادة، هذه في بالغ المعاصرین بعض" لكن
 ممتهن أو ما، علم محترف تعیین إرادة حین -مثلا – معتصم محمد لدى ظاهرة والنون الألف
 أن الفرنسي مصطلحه شأن من ما وكل ما، مذهب إلى منتسب أو معینة، معرفیة دراسة
 ،Fonctionnaliste = وظیفاني ،Structuraliste =بیاني( ):iste( باللاحقة ینتهي

  .Formalist(..."4 =شكلاني ،Intellectualiste =فكراني ،Objectivist =موضوعاتي
  :هو الثاني الفصل هذا نهایة في استخلاصه یمكن ما

                                                             
  .506، صفي الخطاب النقدي العربي الجدید إشكالیة المصطلح: یوسف وغلیسي - 1
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 عریفاتالتّ  نتیجة یعانیها التي الفوضى ظل في طتخبّ  الةح یعیش قديالنّ  المصطلح أنّ  *
  .علیه المطلقة المرادفات واختلاف جریبیةالتّ 
 وغیاب استقراره عدم على یدل الواحد، المصطلح اتتسمیّ  دتعدّ  في الواضح الخلط هذا إنّ  *

 فلسفة إلى ولا ، نفسه اقدالنّ  إلى یعود لا هأنّ  ویبدو ده،توحّ  أن یمكن التي قدیةالنّ  یرالمعایّ 
 دون المصطلح اقوأنس الثقافیة، الأنساق اختلاف إلى یعود بل ،فحسب منها ینطلق دةمحدّ 

  .اهتمام أو مراعاة
 اقدالنّ  فقدان دَ لَّ وَ  الغربیة قدیةالنّ  ظریاتالنّ  عن نقله في سابقوالتّ  قديالنّ  المصطلح جاهزیة *

 وطبیعة یتلاءم بما النصوص باطن من قیقالدّ  المصطلح إبداع على القدرة الحدیث العربي
  .المعروفة الآلیات طریق عن المدروس، النص

 وشروط قديالنّ  المصطلح خصائص إلى تفتقد وغامضة ةعشوائیّ  مصطلحات اختیار إنَّ  *
 بفكرة تلمّ  ولا الواضح، عنىالم إلى مباشرة يالمتلقّ  توصل لا العلماء، علیها اتفق التي صیاغته
  .محددة

 حدّه على سلبا انعكس المصطلح اصطناع عند واضحة لغویة معاییر دون الارتجال *
  .ودلالته
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  :خاتمة
الإشكالات  قدي وأهمّ بعد هذا العرض الذي تناولنا فیه آلیات صیاغة المصطلح النّ 

  :هي لنا إلیهاتائج التي توصّ ، فإن النّ لالة أو الحدّ سواء من حیث الدّ  هتالتي مسّ 
  ّتَوصل إلى علم إلا من أبوابهة كبیرة إذ لا للمصطلح أهمی ُ ومفتاح أبواب العلوم  ،ی

 .مصطلحاتها
  ّقدي عند یوسف وغلیسي لم تخرج عن الإطار المتعارف آلیات اصطناع المصطلح الن

  .والباحثین نغوییعلیه في صناعة المصطلح لدى الكثیر من اللّ 
  ّعد ُ دة في تولید المصطلح الآلیات همّ الاشتقاق أی ة ظر إلى أنّ العربیّ بالنّ ، قديالنّ  المعتمَ

ثرائها بترسانة مصطلحیة، للتّ ز، فله دور كبیر في تطویرها ةً بامتیالغة اشتقاقیّ  عبیر عن وإ
قافات الأخرى، كما یساهم أیضا في المفهومات الجدیدة الوافدة من الحضارات والثّ 

 .ة وحمایتها من الهجین والدخیلالمحافظة على نقاء العربیّ 
  رجمةلتّ ساهمت ا  ّ  .ةقدیة الجدیدة ونقلها إلى البیئة العربیّ بقسط وافر من المصطلحات الن
  ّأسهل الوسائل "أنه حیث  ،لا بدّ منه في مجال الوضع الاصطلاحي شرٌّ  عریبالت

  .بلق السّ الوسیلة الفریدة حین تعزّ الوسائل وتضیّ  و أنه للأُكل المعرفي، وأسرعها إیتاءً 
  ّحداً ومفهوما( من الفوضىیسبح في كثیر  ي ظلالذّ  ،قدي العربيالنّ  المصطلحة ضبابی(، 

لب د في بیئتها وهذا ما انعكس بالسّ المصطلحات شابها الاضطراب و التعدّ  بعض ثم إنّ 
 .ةلدى انتقاله إلى البیئة العربیّ 

  ّدها جعل القارئ یقف حائرا أمام عقبات المصطلح الذي قدیة وتعدّ كثرة المصطلحات الن
ى الجانب حتّ  ا أنّ المشكلة تتعدى الجانب المصطلحي لتمسّ یكون الأنسب، خصوص

 .المفهومي
  ّد في المصطلحات، وجدنا أن هناك خلط كبیر في المقابلات إلى جانب قضیة التعد

لون بعض ما لدى الباحثین الذین یفضّ ة المترجمة، لاسیّ ة للمصطلحات الأجنبیّ العربیّ 
 .ات مصطلحات خاطئةیوردون في بعض المرّ غة العربیة، إذ المصطلحات الغریبة عن اللّ 

  ّرورة إلى الكثیر ي بالضّ یؤدّ س إلیهاغة المنقول عنها أو المنقول عدم الإلمام بنوامیس الل
 .ةحدوده الاصطلاحیّ  لتبس دلالاته وتضیعمن الارتجال في وضع المصطلح فت

داخل وعدم الاستقرار، قدي العربي مازال یعاني من الاضطراب والتّ المصطلح النّ  إنّ 
  :نذكر هذا فمن بین الحلول المقترحة للتقلیل من هذه الفوضى المصطلحیةول
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  ّجاه حضاري بدأت تأخذ به الكثیر ، وهو اتّ قدیةالسّعي لتأسیس مصرف للمصطلحات الن
 .من الدول المتقدمة

  ّحدیثةالمفاهیم الر عن والعمل على إحیاء المصطلحات التي تعبّ  ،راث العربيّ العنایة بالت. 
  ّي وضع كمقابل للمصطلح العودة إلى الدلالات الأصلیة للمفهوم العربي المترجم والذ

 .الأجنبي
  ّعلى ضرورة اعتماد الأسس العلمیة في وضع  قادالمترجمین والباحثین والنّ  حث

 .المصطلحات أو ترجمتها أو تعریبها
  ّ عن الارتباط المباشر بعلوم قدي وتجذیره وتحریره العمل على تأصیل المصطلح الن

 ...اجتماعیة مجاورة مثل علم النفس، وعلم الاجتماع 
  ّبي الحدیث لا تقتصر على عملیة ترجمة المصطلح ر ة الباحث العالتأكید على أن مهم

نما تتعدّ الأجنبي   .ى ذلك إلى عملیة وضع المصطلح الجدیدوإ
  ّرها في العهود المختلفة من وتغیّ قدیة العربیة والوقوف على دلالتها رصد المصطلحات الن

 .أجل تدوینها والاستعانة بها في وضع المصطلحات الجدیدة
  تعریف المصطلح تعریفا لغویا واصطلاحیا والوقوف على اختلاف المذاهب الأدبیة في

تحدیده وذكره بلغة أجنبیة واحدة أو أكثر لمعرفة المقابل الأجنبي، والاستفادة منه في 
 .فألیالترجمة والتّ 

  تها المجامع العلمیة، وأسس وضع المصطلح التيمبادئ تفعیل ندوة توحید كتوصیات  أقرّ
باط عریب بالرّ مها مكتب تنسیق التّ ة الجدیدة التي نظّ منهجیات وضع المصطلحات العلمیّ 

 .1981سنة
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  :ملخّص
ننا من ولوج أي علم من الأداة الفعالة التي تمكّ  اهإنّ  ،العلوم اتیحمف اتالمصطلح

إلى الفهم  -محالة لا –سیؤدي  اغموض أو اضطراب یحدث على مستواه أيّ و العلوم، 
اول حقدي أحد هذه المصطلحات، المصطلح النّ بما أنّ القاصر لماهیة العلم ومضامینه، و 

شكالاته لدى النّ على آلیات اصطناع المصطلح النّ هذا البحث الوقوف  اقد یوسف قدي وإ
 قدیة الحدیثة،النّ  نماذج من المصطلحات دراسةوذلك ب ،قدیةنته النّ مدوّ  من خلالوغلیسي، 

العرض لجملة من  وكذاى الحقول المصطلحیة، وما یحیط بها من فوضى دلالیة بین شتّ 
  .توصل إلیهاالمُ  تائجالاصطلاحي، لیخرج بجملة من النّ  قة بالحدّ الإشكالات المتعلّ 

إشكالات دلالة المصطلح  -آلیات صیاغة المصطلح -قديالمصطلح النّ  :الكلمات المفتاحیة
  .الاصطلاحي إشكالات الحدّ  -قديالنّ 

Résumé: 
les termes sont les clefs des sciences, c'est automatiquement 

un outil efficace qui nous permet d'étudier n'importe quelle science, 
alors que toute confusion et ou une ambigüité au son niveau, vont 
conduire incontestablement à une mécompréhension de la science et 
ses notions, du fait que le terme critique fait partie de cette 
catégorie, cette recherche a été établi sur les mécanismes de 
reformulation de celui de critique et ses problématiques selon Youcef 
Waghlisi à propos de son blog critique en focalisant des études sur 
des modèles des termes critiques modernes et ce qui les entoure du 
dérèglement sémantique entre la plupart des champs lexicaux ainsi 
que des autres obstacles relatifs au terme sémantique pour arriver à 
obtenir des résultats finals . 
 Les mots clés :le terme critique - les mécanismes de reformulation 
du terme- les dérèglements de la sémantique du terme critique - 
obstacles relatifs au terme sémantique. 

 
 

  


